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Informazioni preliminari importanti:

(1) Se si verifica un'interruzione di corrente durante il processo di aggiornamento del software, il sistema potrebbe non avviarsi.

(2) Se si verifica un'interruzione di corrente mentre & in uso la scheda MicroSD per modificare I'immagine dello sfondo, un'immagine dell'album fotografico, I'icona della home
page o I'icona della pagina multifunzione, il sistema potrebbe non avviarsi.

(3) Prima di inserire la scheda MicroSD, accertarsi che sia completamente vuota, ovvero che non siano presenti dati firmware di sistema incorporati, altrimenti si potrebbe
danneggiare il sistema.

(4) Se & necessario interrompere |'alimentazione elettrica dopo aver modificato le impostazioni, si raccomanda di attendere 6 secondi dal completamento della modifica, in
caso contrario la modifica potrebbe non essere applicata.

(5) Se I'alimentazione ausiliaria viene disattivata mentre e acceso il display, al ripristino dell'alimentazione il display potrebbe produrre un leggero tremolio. In questo caso,
lasciare acceso il dispositivo. Dopo circa mezz'ora, I'immagine tornera normale.

(6) Per resettare il dispositivo alle impostazioni di fabbrica, nel caso in cui non sia accessibile perché il relativo menu impostazioni € protetto da password, utilizzare il seriale del
dispositivo da ETS. Nota: se si interrompe il download dell'applicativo da ETS (programma applicativo o download parziale) sara necessario togliere e ripristinare I'alimenta-
zione per consentire il ripristino completo del dispositivo. L'indirizzo fisico associato verra mantenuto.

Nei casi (1) e (2) sopra citati, sara necessario restituire il dispositivo al produttore per la risoluzione del problema.
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1. Descrizione

M VIMAR

| prodotti della serie KNX Smart Touch consentono di visualizzare lo stato e comandare diversi dispositivi KNX sfiorando le icone dell'interfaccia per eseguire la funzione
preimpostata. Ad esempio, € possibile inviare al bus i comandi relativi alle funzioni di commutazione, scenario, serramenti, clima e comandare altri dispositivi sul bus.

Rispetto ai comuni pannelli di comando, i prodotti della serie KNX Smart Touch consentono la visualizzazione di immagini sul display e I'emissione di segnali sonori, inoltre

sono facili da usare grazie all'interfaccia intuitiva.

| prodotti della serie KNX Smart Touch trovano principalmente applicazione nei sistemi di controllo di abitazioni ed edifici, si installano a parete su scatole di derivazione
standard da 80 o 86 mm. Questo prodotto e idoneo per gli standard cinesi, europei ed americani. Per informazioni dettagliate sull'installazione e la rimozione, consultare la

sezione 3.3.

Questo manuale fornisce informazioni tecniche specifiche sul Touch screen KNX, nonché informazioni sull'installazione e la programmazione, inoltre utilizza degli esempi di

applicazione per spiegare come usare il pannello a sfioro.

Il Touch screen KNX riceve alimentazione dal bus KNX e necessita di una tensione di alimentazione ausiliaria di 24-30V CC. E compatibile con il software di configurazione

ETS, versione ETS5.7 o successiva, per |'assegnazione dell'indirizzo fisico e la configurazione dei parametri.

Le funzioni del Touch screen KNX sono cosi riassunte:

- Schermo touch capacitivo IPS a colori da 5 pollici, con risoluzione 480x854

- Orientamento orizzontale o verticale via ETS

- Controllo delle funzioni di commutazione, dimmerazione, tende, scenari, invio dei valori e indicatore di commutazione

- Controllo della temperatura ambientale
- Clima
- Controllo audio

- Controllo RGB, RGBW, RGBCW e impostazione della temperatura del colore
- Controllo del sistema di ventilazione e del riscaldamento a pavimento

- Visualizzazione dei valori di qualita dell'aria rilevati
- Visualizzazione dei valori energetici

- Funzione timer settimanale

- Funzione di gruppo di scenari

- Funzioni logiche supportate: AND, OR, XOR, inoltro logico della porta, comparatore di soglia, conversione di tipi di dati diversi

- Funzione di navigazione della home page
- Funzione di allarme, sensore di temperatura interna
- Funzione llluminazione incentrata sul’'uomo (HCL)

- Visualizzazione di ora, data, temperatura, umidita, modo giorno/notte del segnale in uscita

- Sensore di prossimita, regolazione della luminosita dello schermo, striscia di indicazione colorata, vibrazione al tocco

- Funzione password, funzione screen-saver (orologio, immagine dell'aloum o disattivato) e funzione di blocco del pannello

2. Caratteristiche tecniche

Alimentazione

Tensione del bus

21-30V DG, tramite il bus KNX

Corrente, bus

6mA/24V DC, 5mA/30V DC

Assorbimento, bus < 150mwW
Alimentazione ausiliaria Tensione 24-30V DC

Corrente < 125mA/24V DC, <100mA/30V DC

Assorbimento < 3W
Collegamenti KNX Morsettiera di collegamento al bus

Alimentazione ausiliaria Morsettiera di collegamento ad alimentazione ausiliaria KNX
Temperatura Funzionamento -5°C...+45°C

Stoccaggio -25°C ... +55°C

Trasporto -25°C...+70°C

Condizioni ambientali

Umidita relativa

<93% senza condensa

Sensore di prossimita

Circa 30 cm

Nota: distanza ottenuta in base a rilevamento di persone, non di ostacoli

Installazione A parete, installando prima la placca in metallo sulla scatola di derivazione da 80 o 86 mm e quindi applicando il dispositivo alla
placca in metallo.

Dimensioni 86x148,8x11,5 mm (relative allo spessore del pannello anteriore, gli spessori totali sono di 32,2 mm, 32,5 mm)

Peso 0,3 kg

Numero massimo di oggetti di comunicazione

Numero massimo di indirizzi di gruppo

Numero massimo di associazioni

948

2000
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3. Dimensioni e struttura

3.1 Dimensioni
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3.2 Fronte e retro
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Fronte e retro
Display touch
-3 Sensore di prossimita
Striscia di indicazione colorata
Morsettiera di collegamento all'alimentazione ausiliaria
Slot per scheda SD
Morsettiera di collegamento al bus KNX
Sensore di temperatura interna
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Nota:

La programmazione dell'indirizzo fisico deve essere eseguita nell'interfaccia di impostazione dello schermo. Toccare I'icona di accesso all'interfaccia delle impo-
stazioni sul display. Selezionare “Parametri generali” per accedere all'interfaccia di impostazione dei parametri generali. Qui € possibile configurare la voce “Pro-
grammazione KNX” nonché attivare o disattivare la modalita di programmazione agendo sull'interruttore a scorrimento a destra. Quando ¢é attiva la modalita di
programmazione, la striscia led é rossa. Dopo I'uscita dalla modalita di programmazione, la striscia a led torna al colore di indicazione configurato nei parametri.
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3.3 Istruzioni per l'installazione e la rimozione

3.3.1 Istruzioni per l'installazione in verticale e la rimozione

1. Fissare la placca in metallo alla scatola di derivazione sulla parete con le viti in dotazione.
Specifiche per l'installazione:
(1) Si raccomanda di installare la scatola di derivazione a filo con la parete, come nella figura 3.3.1.1.
(2) Il lato superiore & contrassegnato dalla freccia e la dicitura “TOP” sulla placca in metallo.
(3) Non stringere eccessivamente le viti per non rischiare di deformare la placca in metallo. La coppia di serraggio raccomandata é di 0,6-0,8 Nm (6-8 Kgf/cm).
(4) Per il fissaggio della placca in metallo, utilizzare le speciali viti M4 fornite in dotazione.

10
- pa? Scatola di . pd
derivazione B Z

Scatola di
derivazione A P

Scatola di -
5 derivazione C -

Placca in
metallo

Placca in

metallo metallo

|

|

|

| .
q Placca in
|

|

Viti di fissaggio della Viti di fissaggio della Viti di fissaggio della
placca in metallo placca in metallo placca in metallo
Fig.3.3.1.1

2. Estrarre la morsettiera di collegamento dal dispositivo e collegare i fili seguendo le indicazioni per il cablaggio. Al termine, inserire la morsettiera
nello spazio apposito. Il cablaggio & completato, vedere la figura 3.3.1.2.

Punto di
installazione della
morsettiera di
collegamento

Morsettiera di
collegamento
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3. Dopo aver completato il collegamento del dispositivo:
(1) Operazione 1: Allineare il retro del dispositivo al foro sulla placca in metallo, il dispositivo deve essere parallelo alla parete o alla placca in metallo.
(2) Operazione 2: La sommita dell'elemento sporgente sul retro del dispositivo deve essere allineata alla sommita del foro sulla placca, facendo attenzione a far
combaciare le clip con i fori appositi sulla placca in metallo. Vedere Fig. 3.3.1.3 e Fig. 3.3.1.4.

(3) Operazione 3: Dopo aver completato le operazioni 1 e 2, premere il dispositivo verso I'interno e poi spingerlo verso il basso per fissarlo (Fig. 3.3.1.4). L'in-
stallazione & completata.

Sommita dell'elemento sporgente
sul retro del dispositivo

Sommita del foro di
installazione sulla
placca in metallo

Foro di montaggio
della placca in

Placca in
metallo

Foro di inserimento

della clip Installazione corretta della
morsettiera di collegamento
Fig. 3.3.1.3
Sommita dell'elemento (]
sporgente sul retro del
dispositivo
ul
- - ¢ ¢ —————
« ] o
—]
P o1 — ] ‘
assaggio 1:
Allineare e = . 9
premere Verso Passaggio 2:
linterno Eremere per
fissare
ul
Sommita del foro di
installazione sulla placca de Striscia
in metallo

Fig. 8.3.1.4
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4. Per rimuovere il dispositivo, procedere nel modo seguente:
Spingere il dispositivo verso I'alto, quindi tirarlo verso I'esterno mantenendolo orizzontale fino a quando si sente un clic o fino a quando non & pit possibile
spostare il dispositivo. L'operazione di rimozione € completata. Vedere Fig. 3.3.1.5. Per estrarre la scheda SD, vedere la figura 3.3.1.6

=

Passaggio 2:
Estrarre

= of
= ¢ &=

Passaggio 1:
Spingere verso I'alto

Fig. 3.3.1.5

Scheda SD

— Slot per
scheda SD

Fig. 3.3.1.6
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3.3.2 Istruzioni per I'installazione in orizzontale e la rimozione

1. Fissare la placca in metallo alla scatola di derivazione sulla parete con le viti in dotazione.
Specifiche per I'installazione:
(1) Si raccomanda di installare la scatola di derivazione a filo con la parete, come nella figura 3.3.2.1.
(2) Come riferimento osservare la freccia e la dicitura “TOP” sulla placca in metallo, che devono essere sul lato sinistro.
(3) Non stringere eccessivamente le viti per non rischiare di deformare la placca in metallo. La coppia di serraggio raccomandata e di 0,6-0,8 Nm (6-8 Kgf/cm).
(4) Per il fissaggio della placca in metallo, utilizzare le speciali viti M4 fornite in dotazione.

Scatola di et? Scatola di et? Scatola di B et?
pa _ pa pa
derivazione A derivazione B 7 derivazione C Lz

o Placca in

7 metallo metallo 2 metallo

|
|
|
‘”’ Placca in Placca in
|
|

Viti di fissaggio della Viti di fissaggio della Viti di fissaggio della
placca in metallo placca in metallo placca in metallo
Fig. 3.3.2.1

2. (1) Estrarre la morsettiera di collegamento dal dispositivo e collegare i fili seguendo le indicazioni per il cablaggio. Al termine, inserire la morsettiera
nello spazio apposito. Il cablaggio & completato, vedere la figura 3.3.2.2.

(2) Accertarsi che il bordo metallico si trovi alla propria destra quando si installa il pannello.

Cablaggio

Punto di installazione
della morsettiera di
collegamento

Fig. 3.3.2.2
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3. Dopo aver completato il collegamento del dispositivo:
(1) Operazione 1: Allineare il retro del dispositivo al foro sulla placca in metallo, il dispositivo deve essere parallelo alla parete o alla placca in metallo.

(2) Operazione 2: Il lato sinistro dell'elemento sporgente sul retro del dispositivo deve essere allineato al lato sinistro della placca in metallo (lato
con la dicitura “Top”), facendo attenzione a far combaciare le clip con i fori appositi sulla placca in metallo. Vedere Fig. 3.3.2.3 e Fig. 3.3.2.4(1) -
3.3.2.4(2).

(8) Operazione 3: Dopo aver completato le operazioni 1 e 2, premere il dispositivo verso I'interno e quindi spingerlo verso destra per fissarlo, vedere
Fig. 3.3.2.4(1) - 3.3.2.4(2). L'installazione & completata.

Posizione ql |nstalla.2|olne Clip Lato senza collegamenti
corretta dei morsetti di clettrici

collegamento

Placca in
metallo 0 ¢ Q
e — % [[]
Foro di
inserimento
della clip m Q
M
Lato sinistro della —
placca in metallo
Fig. 3.3.2.3
= O O e =0
O ®
H A =@=
LT [
4
4 Latosinistro della »
4 placca
Passaggio 1: Passaggio 2:
Allineare e premere Spingere verso
verso l'interno destra per fissarlo
il
I il »—l— Striscia

Lato sinistro senza collegamenti elettrici

Fig. 3.3.2.4(1)

Fig. 3.3.2.4(2)
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4. Per rimuovere il dispositivo, procedere nel modo seguente:

Spingere il dispositivo verso sinistra, quindi tirarlo verso di sé fino a quando si sente un clic o fino a quando non & piu possibile spostare il disposi-
tivo. L'operazione di rimozione € completata.

(Y ) D D C
S T IbE

Passaggio 1:
« Spingere verso sinistra

Passaggio 2:
Estrarre

Fig. 3.3.2.5 (1)

&
¢

Fig. 3.3.2.5 (2)
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4.

14

Descrizione delle funzionalita

Spingere il dispositivo verso sinistra, quindi tirarlo verso di sé fino a quando si sente un clic o fino a quando non e piu possibile spostare il dispositivo. L'operazione di rimo-
zione & completata..

Funzione Generale

La funzionalita Generale comprende la selezione della lingua per I'interfaccia del sistema, dei segnali sonori delle operazioni, il blocco del pannello, lo screen saver, la rego-
lazione della luminosita di retroilluminazione, I'impostazione del colore di indicazione della striscia colorata, I'impostazione del sensore di prossimita, I'impostazione dell'ora
legale, la visualizzazione di data e ora, le impostazioni dell'allarme e cosi via.

Inoltre, I'utente pud scegliere lo sfondo chiaro o scuro per il display, lo stile dell'interfaccia della pagina multifunzione e se inviare lo stato della modalita giorno/notte.

Funzionalita di navigazione della home page
Nella home page, I'utente pud configurare i pulsanti di navigazione alla pagina di una determinata funzione, per accedervi rapidamente. Puo anche configurare I'icona di
navigazione alla pagina multifunzione per eseguire rapidamente una delle funzioni disponibili.

Controllo illuminazione

Si utilizza principalmente per accendere o spegnere i dispositivi di illuminazione o per dimmerarli. Le modalita di dimmerazione sono dimmerazione relativa, dimmerazione
della luminosita, dimmerazione relativa + luminosita o dimmerazione luminosita + temperatura colore. Inoltre, per la dimmerazione della temperatura del colore sono dispo-
nibili le opzioni di comando normale o diretto.

Controllo di tende e tapparelle
Consente di controllare I'apertura e la chiusura di tende, tapparelle e veneziane. Consente inoltre di impostare la posizione e I'inclinazione delle lamelle.

Funzionalita di invio dei valori
E possibile inviare i valori di diversi tipi di dati.

Indicatore di commutazione
Consente di indicare lo stato di commutazione delle luci o di altri dispositivi.

Controllo scenario
Attivazione breve per richiamare uno scenario, attivazione lunga per memorizzarlo.

Funzione di controllo temperatura ambiente

Il Controllo Temperatura Ambiente (CTA) si usa principalmente per la termoregolazione dell'ambiente, per regolare automaticamente e in modo ottimale i dispositivi di riscal-
damento e raffrescamento in base all'uso della stanza o alle necessita degli occupanti. Il sistema supporta il comando manuale per riscaldamento/raffrescamento e offre
opzioni di ventilazione automatica e a tre velocita.

Controllo del condizionatore
Il controllo del condizionatore & idoneo per impianti VRV/VRF. Il controllo avviene mediante KNX sul gateway del condizionatore VRV/VRF. Sono supportate funzionalita di
controllo quali accensione/spegnimento, modalita setpoint temperatura, velocita ventola, oscillazione dei deflettori, timer ecc.

Controllo audio
Consente di controllare la riproduzione di musica di sottofondo con comandi come accensione/spegnimento, riproduzione/pausa, traccia successiva/precedente, volume
su/giu, muto, modalita di riproduzione, nome della traccia, nome dell‘artista, nome dell'aloum e cosi via.

Dimmerazione RGB e temperatura colore
Si usa principalmente per la dimmerazione assoluta dei LED RGB, RGBW ed RGBCW. Il modo RGBCW supporta la regolazione della luce RGB, della temperatura colore e
della luminosita. Inoltre, per la dimmerazione della temperatura del colore sono disponibili le opzioni di comando normale o diretto.

Visualizzazione dei valori di qualita dell'aria rilevati

E possibile impostare la visualizzazione dei valori di temperatura, umidita, PM2.5, PM10, VOC, CO2, AQI, luminosita, forza del vento e pioggia; questi valori sono rilevati da
un sensore esterno.

Una pagina funzione consente di impostare fino a 4 elementi.

Controllo del riscaldamento a pavimento
Supportail controllo a 2 punti e il controllo Pl per gestire automaticamente I'accensione del riscaldamento a pavimento in base alla differenza di temperatura. Inoltre, supporta
la configurazione di funzioni scenario e timer, nonché la regolazione del range di temperatura impostato.

Controllo del sistema di ventilazione

Supporta la regolazione fino a tre livelli di velocita della ventola, attivazione/disattivazione del recupero di calore, un contatore per la durata del filtro, allarme di cambio filtro
superato e reset del filtro.

Controllo automatico in base alla concentrazione di PM2.5 o CO2 e impostazione della funzione scenario.

Visualizzazione dei valori di misura dell'energia
Consente di impostare la visualizzazione dei valori di corrente, tensione, potenza e assorbimento di energia elettrica, ricevuti da altri attuatori o dal gateway del contatore.

llluminazione incentrata sul’'uomo (HCL)
Consente di impostare un'illuminazione ambientale che favorisce il benessere delle persone, regolando automaticamente luminosita e temperatura colore in base all'orario.

Funzione timer settimanale

Con il supporto dell'invio temporizzato di diversi tipi di valore, 01560 offre fino a 16 timer. Il timer settimanale dell'interfaccia di configurazione & operativo quando € attiva la
funzione timer. In questa interfaccia I'utente puo attivare/disattivare il timer settimanale e la funzione festivita, la funzione timer si disattiva automaticamente durante la festivita.
II timer settimanale puo essere disattivato anche tramite il bus.

Funzione gruppi di scenari
Richiamando un numero di scenario, € possibile attivare fino a otto telegrammi in uscita. Ogni uscita ha tre diverse opzioni di tipo di dati. Sono disponibili 8 set di funzioni
scenario.

Funzione logica

II dispositivo supporta fino a 8 canali per la logica e ogni canale supporta fino a 8 ingressi e 1 uscita logici.
La funzione logica supporta le operazioni logiche AND, OR, XOR, inoltro della porta, comparatore di soglia, conversione di formati, funzione di ritardo e luce scale.
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5. Descrizione dell'impostazione dei parametri nel’ETS

5.1 Finestra dei parametri “Generale”

5.1.1 Finestra dei parametri “Impostazioni generali”

La finestra dei parametri “Impostazioni generali”, illustrata nella Fig. 5.1.1, consente di specificare le impostazioni generali per il dispositivo, come I'ora legale, la
password, I'indicazione della striscia colorata, il sensore di prossimita, lo screen saver, il blocco pannello e lo sfondo, ecc.

1.1.1 01560 Room Touch Screen 5 = Generale » |Impostazioni generali
= [=nerale Maodalitd disglay O verticale Orizzoniale

{mpostazioni generali Lingua interfaada Italiano -

mpostazione coardinate posiz ) rota Melle proprieta del progetto, selezionare il sistema of codifica Linicode (UTF-8)

1F-raf legal= &
g s Inwii ciclios telegramma “in

furaione” [1.240.0 = inattiv] o Seconds
FApOSTAZianEe prossimits
Unitd della ternperatura visualizzata O Celsius{™C) Fahrenheit["F]
ripoctazioni avanzate
+ Home page Lumingsita dello scharmo da bus B
Datas & ora modficebil da bus o
+ Pagna funzions
Formato di visualizzazione cella data & mm-ad dd-mim
Misurazions della temperatura ...
Inwiia Stato giornoynotta Mo -

+ Furziore timer settimanalke

Funzione dalla striscia di indicazione colorata

Funzione i rigpogta del sentore di

e "

prossimita
Funzione password
Funzione allarme
Temia dell'interfaccia utente O Stile scure il chiaro
Stile interfaccia Ulente per pagina O Visuslezazione a grigha
muHifunzicne Visualizzazione elence

Iredicaziome di stato D lcona Blocoo griglia

Fig. 5.1.1(1) Finestra dei parametri “Impostazioni generali”

Screen saver Orologio -
Ritardo attivazionse screan saver [5 . 255] 255 . Seconds

Ritard i to retrailluminazi D ..

255]r o spegnimento retroilluminazione [ 255 £ e

Ritardo per ntorno da pagina Funzione a
Home page s& nessuna operazione eseguita | 0 * Seconds
[0.255, 0 = inattivo]

Richiesta di lettura stato oggetti all'awio i

Ritardo dopa ripristing tensione [0.15] 5 : Seconds

Mota: il titolo di pagina & limitato a 12 caratteri per I'alfabeto 1ating, 5 per quello cinese, 7 per
quela greco o russo.

Fig. 5.1.1(2) Finestra dei parametri “Impostazioni generali”
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Parametro “Modalita display”

M VIMAR

Questo parametro specifica la modalita di visualizzazione di 01560, a seconda della direzione di installazione del dispositivo. Opzioni:

Verticale
Orizzontale

Parametro “Lingua interfaccia”

Questo parametro specifica la lingua dell'interfaccia del pannello tattile, sono disponibili le opzioni:

Cinese (semplificato) Polacco

Cinese (tradizionale) Russo

Inglese Turco

Tedesco Italiano
Francese Greco

Spagnolo Altra (non usato)
Giapponese

Parametro “Nome lingua”

Questo parametro ¢ visibile se nel campo precedente ¢ stato selezionato “Altra” e consente di immettere il nome della lingua. Il sistema cerca nella library la
lingua corrispondente al nome immesso e la visualizza. Se non viene trovata nessuna corrispondenza, viene visualizzato “Inglese” come impostazione predefinita.

Nota: quando si seleziona una lingua “Altra”, verificare con il produttore se tale lingua e il relativo nome sono supportati.

La configurazione dell'UTF-8 ¢ illustrata di seguito:

Home

01560 Room Touwch Screen 57 V1.1

Tipo di progatto

Altro Commerciale N

Mumere Progette

Mumers Contratto

Descrizione

Passward Progetto

Imposta Password

Chiave BCU
Imposta Psw BCL
Codice pagina
Unicode (UTF-8) b

Stile | nefirizzl Gruppe
Libera
Due Livelli
®  Tre Livell
Compatibilita
Mascondi range di indirizzl del gruppeo estes per plug-in

Usa comunicazione bus limitata

Parametro “Invio ciclico telegramma “in funzione” [1...240, 0 = inattivo]”

Questo parametro consente di specificare I'intervallo di tempo per I'invio ciclico dei telegrammi tramite il bus, per confermare il corretto funzionamento del dispo-
sitivo. Se & impostato su “0”, I'oggetto “In funzione” non invia alcun telegramma. Se il valore impostato & diverso da “0”, I'oggetto “In funzione” invia ciclicamente
al bus un telegramma, in base alla frequenza di invio impostata con la logica “1”. Opzioni:

0...240, 0 = inattivo

Per ridurre al massimo il carico sul bus, selezionare I'intervallo di tempo massimo in base alle reali esigenze di applicazione.

Parametro “Unita della temperatura visualizzata”

Questo parametro consente di specificare |'unita di temperatura visualizzata. Opzioni:

Celsius (°C)
Fahrenheit (°F)
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Parametro “Luminosita dello schermo da bus”

Questo parametro consente di specificare se regolare la luminosita dello schermo dal bus. Se abilitato, viene visualizzato I'oggetto “Luminosita retroilluminazione
dello schermo” per modificare la luminosita dello schermo.

Parametro “Data e ora modificabili da bus”

Questo parametro consente di specificare la possibilita di modificare dal bus il formato data/ora dell'interfaccia.
Se abilitato, vengono visualizzati gli oggetti “Data” e “Timer” per modificare i valori corrispondenti.
Nota: L'accuratezza dell'orologio in tempo reale del CTA interno all'apparecchiatura ¢ di + 10ppm.

Parametro “Formato di visualizzazione della data”

Questo parametro consente di specificare il formato di visualizzazione della data. Opzioni:
mm: mese; dd: giorno

Parametro “Invia stato giorno/notte”

Questo parametro consente di specificare lo stato giorno/notte. Quando lo stato cambia, viene inviato un telegramma di stato tramite I'oggetto “Giorno/Notte”.
Opzioni:

No

Dipende da un tempo definito

Dipende da alba e tramonto

No: non viene eseguito I'invio e non sono visualizzati gli oggetti.

Dipende da un tempo definito: la commutazione dello stato giorno/notte dipende dall'orario specificato. Ad esempio, alle 18:30 lo stato passa a Notte e alle 6:30
passa a Giorno.

Dipende da alba e tramonto: la commutazione dello stato giorno/notte dipende dal sorgere del sole e dal tramonto. In questo caso e necessario inserire le
coordinate geografiche dell'area di riferimento per il calcolo dell'ora in cui sorge e tramonta il sole, ad esempio, Milano, Italia, geolocalizzata con longitudine est
160°20' e latitudine nord 39°56".

Se si seleziona “Dipende da un tempo definito”, sono disponibili 4 parametri per impostare I'orario di passaggio dal giorno alla notte e viceversa.

¢ Parametro “Orario di passaggio alla modalita notte: ore [0..23]”
e Parametro “Orario di passaggio alla modalita notte: minuti [0..59]"
Usare questi due parametri per impostare a che ora passare allo stato notte, con precisione al minuto, ad esempio 18h: Omin.
¢ Parametro “Orario di passaggio alla modalita giorno: ore [0..23]"
¢ Parametro “Orario di passaggio alla modalita giorno: minuti [0..59]”
Usare questi due parametri per impostare a che ora passare allo stato giorno, con precisione al minuto, ad esempio 06h: 30min.

Se si seleziona “Dipende da alba e tramonto”, sono disponibili i parametri seguenti per impostare I'orario di passaggio dal giorno alla notte e viceversa
in base all'ora in cui il sole sorge e tramonta.

Calibrazione del tempo
¢ Parametro “Offset per passaggio a notte [-128..127]"

Questo parametro consente di specificare un tempo di ritardo per il passaggio allo stato “notte” dopo I'orario del tramonto. Opzioni:
-128...127

Ad esempio, se si imposta -10min, il passaggio allo stato “notte” avverra 10 minuti prima del tramonto; se si imposta 10 min, il passaggio avverra 10 minuti
dopo il tramonto.

¢ Parametro “Offset per passaggio a giorno [-128..127]”
Questo parametro consente di specificare un tempo di ritardo per il passaggio allo stato “giorno” dopo I'orario dell'alba. Opzioni:

-128...127

Ad esempio, se si imposta -10min, il passaggio allo stato “giorno” avverra 10 minuti prima dell'alba; se si imposta 10 min, il passaggio avverra 10 minuti dopo
|'alba.

Nota: se siimposta I'ora legale, gli orari di alba e tramonto verrano adeguati automaticamente all'ora legale. Per i dettagli, consultare la sezione 5.1.4.

Parametro “Funzione della striscia di indicazione colorata”

Questo parametro consente di specificare se attivare la funzione di indicazione dello stato della striscia led a colori. Se la funzione & attiva, viene visualizzata
I'interfaccia di configurazione illustrata in Fig. 5.1.5.

17



BUILDING AUTOMATION @ VIMAR
Descrizione dell'impostazione dei parametri nel’ETS

18

Parametro “Funzione di risposta del sensore di prossimita”

Questo parametro consente di specificare se attivare la funzione di risposta del sensore di prossimita. Se la funzione & attiva, viene visualizzata I'interfaccia di
configurazione illustrata in Fig. 5.1.6.

Parametro “Funzione password”

Questo parametro consente di specificare se attivare la funzione password, ovvero se & richiesta I'immissione di una password per accedere alle funzioni sul display dal-
lo screen saver o dallo schermo vuoto. Se la funzione € attiva, viene visualizzata |'interfaccia di configurazione illustrata in Fig. 5.1.7. Sono supportate fino a 3 password.

Parametro “Funzione allarme”
Questo parametro consente di specificare se attivare la funzione di allarme. Se la funzione ¢ attiva, viene visualizzata |'interfaccia di configurazione illustrata in Fig. 5.1.8.
Parametro “Tema dell'interfaccia utente”

Questo parametro consente di specificare il tema dell'interfaccia utente visualizzata sullo schermo. Opzioni:
Stile scuro
Stile chiaro

E possibile cambiare il tema dal display, in Impostazioni | Parametri generali.

Parametro “Stile interfaccia utente per pagina multifunzione”

Questo parametro consente di specificare lo stile dell'interfaccia utente della pagina multifunzione del display (Multifunction(Lighting/Blind/Scene/Value send)). Opzioni:
Visualizzazione a griglia
Visualizzazione elenco
¢ Parametro “Indicazione di stato”
Questo parametro & visualizzato quando ¢ selezionata I'opzione “Visualizzazione a griglia” e consente di impostare I'effetto dell'indicazione dello stato del comando. Opzioni:

Icona
Blocco griglia

Icona: indica lo stato del comando mediante lo stato acceso/spento delle icone all'interno del blocco. Ad esempio, I'icona accesa indica che la luce & accesa,
I'icona spenta indica che la luce & spenta.

Blocco griglia: indica lo stato del comando mediante lo stato acceso/spento del blocco nella griglia. Per esempio, il blocco illuminato indica che la luce & accesa,
il blocco non illuminato indica che la luce € spenta.

Parametro “Screen saver”

Questo parametro consente di specificare se attivare lo screen saver. Opzioni:
Disabilitato
Orologio
Orologio digitale con qualita dell'aria
Album (3 immagini)
Album (1 immagine)
Disabilitato: la funzione di screen saver non ¢ attiva
Orologio: quando il pannello passa alla modalita screen saver, sullo schermo ¢ visualizzato I'orologio.

Orologio digitale con qualita dell'aria: quando il pannello passa alla modalita screen saver, sullo schermo ¢ visualizzato I'orologio digitale con i dati sulla qualita
dell'aria.

Album (3 immagini/1 immagine): sullo schermo viene visualizzata una delle 3 immagini del programma. Se si seleziona “3 immagini” I'immagine passa alla suc-
cessiva ogni 5 secondi, se si seleziona 1 immagine, rimane visualizzata I'immagine fissa.

Suggerimento: se si seleziona album, € possibile sostituire le immagini dello screen saver usando una scheda TF.
Parametro “Ritardo attivazione screensaver [5..255]”

Questo parametro consente di specificare quanto tempo dopo I'ultima attivita sullo schermo attivare lo screen saver.
Opzioni: 5...255

Parametro “Ritardo spegnimento retroilluminazione [0..255]”

Questo parametro consente di specificare quanto tempo dopo I'attivazione dello screen saver spegnere la retroilluminazione dello schermo. Se lo screen saver
non ¢ attivato, il tempo comincia a essere conteggiato dall'ultima attivita sullo schermo.

Se ¢ stato selezionato “Album (3 immagini)” oppure “Orologio” il valore selezionabile € compreso nell'intervallo: 0...255

Se ¢ stato selezionato “Disabilitato”, “Album (1 immagine)” o “Orologio digitale con qualita dell'aria” il valore selezionabile € compreso nell'intervallo: 5...255

Se si specifica il valore 0, lo schermo rimane acceso, ma & possibile accendere/spegnere la retroilluminazione tramite I'oggetto “Retroilluminazione schermo on/
off”. Viene visualizzata la nota seguente:
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MNote: It is only recommend that this opticn is used for demonstration purpose screen may
be damaged when it is on continuously for long time

Parametro “Ritardo per ritorno da pagina Funzione a Home page se nessuna operazione eseguita [0..255,0=inattivo]”

Questo parametro consente di specificare quanto tempo passa tra |'ultima attivita sul dispositivo e il ritorno alla visualizzazione della Home page. Opzioni:
0...255
Se siimposta 0, il ritorno alla Home page non awviene in modo automatico.

Parametro “Richiesta di lettura stato oggetti all'avvio”

Questo parametro consente di specificare se inviare un telegramma di richiesta di lettura dello stato degli oggetti all'avvio del dispositivo.

Il parametro € idoneo per il feedback di stato di commutazione, dimmerazione e posizione della tenda, visualizzazione della qualita dell'aria, rilevamento della
temperatura esterna e visualizzazione dei dati energetici.

Se ¢ selezionato, quando il dispositivo viene awiato o riavviato, invia al bus un telegramma di richiesta di lettura dello stato di commutazione o dimmerazione
della luminosita.

Se ¢ selezionato, quando il dispositivo viene awviato o riawiato, invia al bus un telegramma di richiesta di lettura dello stato della posizione della tenda.

Se & selezionato, quando il dispositivo viene awviato o riavviato, invia al bus un telegramma di richiesta di lettura dei valori di temperatura, umidita, CO2, PM2.5
ecc. rilevati dal sensore.

Se ¢ selezionato, quando il dispositivo viene awviato o riavviato, invia al bus un telegramma di richiesta di lettura dei valori di corrente, tensione, assorbimento,
ecc. rilevati dall'operatore.
¢ Parametro “Ritardo dopo ripristino tensione [0..15]”
Il parametro & visualizzato se € stato selezionato il parametro precedente. Si usa per impostare il ritardo per I'invio del telegramma di richiesta di lettura dello
stato dopo un ripristino della tensione. Opzioni:
0...15
II'ritardo non viene applicato dopo la I'inizializzazione del sistema in caso di download (se € attivo I'invio).

Se durante il ritardo viene eseguita attivita sullo schermo, i telegrammi di controllo sono inviati immediatamente e i telegrammi di richiesta di lettura dello stato
corrispondenti sono annullati. Vengono annullati anche se durante il tempo di ritardo si ricevono dati dal bus.

Il conteggio del tempo di ritardo inizia al ripristino della tensione e, allo scadere, vengono inviati i dati del buffer per la richiesta dello stato. In condizioni normali,

se solo il bus ha subito I'interruzione di corrente, I'invio dei telegrammi di richiesta dello stato awiene immediatamente al ripristino dell'alimentazione, in quanto
|'alimentazione del bus KNX e quella del dispositivo provengono da fonti diverse.

'ﬂ' MNote: Page title up to 12 chars., or 5 Chinese chars. or 7 Russian, Greek chars.

5.1.2 Finestra dei parametri “Impostazione coordinate posizione”

Questa finestra dei parametri si usa per impostare le coordinate geografiche del punto di riferimento per I'ora in cui il sole sorge o tramonta.

= Generale Mame Localita Marastica, italia
) : Latitudine Q' Nord Sud
Impostazion generall
Impaostazione coordinate posizione Latitudine - gradi [0.50] 39 x
Impastazioni ora legale Latitudine - minuti [0..59] 56 &
Impostazione prossimita Langitudine O Est Ovest
Impostazioni avanzate Lengitudine - gradi [0..180] 116 o
Longitudine - minuti [0_55] 20 -
+ Home page
Differenza rispetto al fuso orario UTC [UTC +01: 00) Amsterdam, Berlino, Berna, Roma, -
+ Pagina funzione UTC + .] \ienna

Misurazione della temperatura interna

+ Funzione timer settimanale

Fig. 5.1.2 Finestra dei parametri “Impostazione coordinate posizione”
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Parametro “Nome localita”

Impostare qui il luogo a cui fare riferimento per gli orari di alba e tramonto, ad esempio, “Milano, Italia”.

Parametro “Latitudine”

Specificare qui se il punto di riferimento

per gli orari di alba e tramonto si trova alla latitudine sud o nord. Opzioni:
Sud
Nord

¢ Parametro “Latitudine - gradi [0°..90°]"

¢ Parametro “Latitudine - minuti [0'..59']”

Questi due parametri consentono di specificare la latitudine.

Parametro “Longitudine”

Specificare qui se il punto di riferimento per gli orari di alba e tramonto si trova alla longitudine est o ovest. Opzioni:
Est
Ovest

¢ Parametro “Longitudine - gradi [0°..180°]”

¢ Parametro “Longitudine - minuti [0'..59']”

Questi due parametri consentono di specificare la longitudine.

Parametro “Differenza rispetto al fuso orario UTC [UTC+...]”

Questo parametro consente di impostare la differenza orario rispetto al fuso orario di base Tempo Universale Coordinato. Opzioni:
(UTC -12: 00) International Date Line West
(UTC -11: 00) Samoa

(UTC +11: 00) Magadan, Salomon Islands, New Caledonia
(UTC +12: 00) Aukland, Wellington, Fiji

5.1.3 Finestra dei parametri “Impostazione screen saver”

Questa finestra dei parametri viene visualizzata se & stata selezionata I'opzione “Orologio digitale con qualita dell'aria” come screen saver. In aggiunta ai parametri
di qualita dell'aria & possibile visualizzare anche temperatura, umidita, luminosita e velocita del vento.

= Generals Parametro 1 visualizzato Temperatura interna ¥

Parametra 2 visualizzato Messumo -
Impestaziani generali

ntervallo di tempo per richiesta lettura

sensore esterna [3..255] i v | Minuti

Impostaziane coordinate posizione

Impostazione SCreen saver
e ; ) O Malore in ugfm2 (DPT_7.001)
Impestazioni ora legale Tipo di dato oggetio PM2.5 S :
Valore ug/m3 invirgola mabile (DPT_9.020)

Impostazione prossimita
> E © Valore in ug/m3 (DFT_7.001)
Tipo di dato oggetio PM10 T End ;
Impostazioni avanzate Valors ug/m3 in virgola mokile (DPT_9.020)

Valore in ppm (DET_F.001)

+ 3 Tipo di dato oggetto CO2 : L
Lol v . 2 Malore ppm virgola maobile [DPT_9,008)
+ Pagina funzione Tipo di dato cggetio YOO Valore n wg/m3 (DFT_7.001) -
¥ 3 ) Valare in Lux (DPT_7.013)
Misurazions della temperatura interna Tipo di dato oggetto luminosita
@ Valors Lux in virgola mobile ([DFT_9.004)
+ Funzione timer s=ttimanale @ Valore mfs in virgola mebile (DPT_5.003)

Tipo di dato oggetio velocita del vento
ik dgetio yelonis gty Valore kei/h in virgola mobile (DFT_9.028)

Fig. 5.1.3 Finestra dei parametri “Impostazione screen saver”
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Parametro “Parametro visualizzato”

Questo parametro consente di specificare i dati di qualita dell'aria nello screen saver, con un massimo di 4 voci. Opzioni

Nessuno C02
Temperatura interna VOC
Temperatura esterna Luminosita
Umidita Velocita del vento
PM2.5

PM10

Parametro “Intervallo di tempo per richiesta lettura sensore esterno [5..255]"

Questo parametro consente di specificare quanto tempo dopo il ripristino del bus, o il completamento della programmazione, leggere il sensore esterno e inviare
le richieste di lettura. Opzioni:

5...255

Parametro “Tipo di dato oggetto PM2.5/PM10”

Questo parametro consente di specificare il tipo di dati dell'oggetto per la visualizzazione dei valori di PM2.5/PM10. Opzioni:
Valore in pg/m3 (DPT_7.001)
Valore ug/m3 in virgola mobile (DPT_9.030)

Parametro “Tipo di dato oggetto CO2”

Questo parametro consente di specificare il tipo di dati dell'oggetto per la visualizzazione dei valori di CO2. Opzioni:
Valore in ppm (DPT_7.001)
Valore ppm in virgola mobile (DPT_9.008)

Parametro “Tipo di dato oggetto VOC”

Questo parametro consente di specificare il tipo di dati dell'oggetto per la visualizzazione dei valori di VOC. Opzioni:
Valore in pg/m3 (DPT_7.001)
Valore pg/m3 in virgola mobile (DPT_9.030)
Valore ppm in virgola mobile (DPT_9.008)

Parametro “Tipo di dato oggetto luminosita”

Questo parametro consente di specificare il tipo di dati dell'oggetto per la luminosita del display. Opzioni:
Luminosita in lux (DPT_7.013)
Valore ppm in virgola mobile(DPT_9.004)

Parametro “Tipo di dato oggetto velocita del vento”

Questo parametro consente di specificare il tipo di dati dell'oggetto per la visualizzazione della velocita del vento. Opzioni:
Valore in m/s (DPT_9.005)
Valore km/h in virgola mobile (DPT_9.028)

21



BUILDING AUTOMATION

M VIMAR

Descrizione dell'impostazione dei parametri nel’ETS

5.1.4 Finestra dei parametri “Impostazione ora legale”

La finestra dei parametri “iImpostazione ora legale”, illustrata in Fig. 5.1.4, si usa principalmente per impostare la regolazione e I'inizio/fine dell'ora legale.

= Generale

Impastazioni generali
Impostazione coordinate posizione
Impostazione screen saver
Impaostazioni ora legale
Impastazione prossimita

Impaostazioni avanzate
+ Home page
+ Pagina funzione
Misurazione dellz temperatura internz

+ Funzione tmer settimanale

Parametro “Modifica ora legale”

Regolaziane ora legale Impostazione personalizzata -
nizio - mese Marzo A
nizio - setfimana Ultima settimana '~
nizio - giomo Comenica b
nizio - ofa 2 S Ore

fizio - minuto 0 = | Minuti

Mese di fine Ottobre -
Settimana di fine Ultima settimana -
Giorno di fine Comenica -
Ora di fine 3 > Ore

Winuto di fine 0 - | Minuti

Mota: la data di inizio e 12 data di fine non possono coincidere, né essere all'interno della stessa
settimana, altrimenti limpostazions vera ignorata e si considerera quella predefinita

Fig. 5.1.4 Finestra dei parametri “Impostazione ora legale”

Questo parametro consente di impostare I'ora legale. Opzioni:

No
Sempre
Impostazione personalizzata

No: I'ora legale non ¢ attiva.
Sempre: |'ora legale & sempre attiva.

Impostazione personalizzata: consente di impostare autonomamente I'inizio/fine dell'ora legale.

Se si seleziona “Impostazione personalizzata”, vengono visualizzati i parametri seguenti per impostare I'inizio e la fine dell'ora legale.

e Parametro “Inizio - mese/Mese di fine”

Questo parametro consente di specificare il mese di inizio o di fine dell'ora legale. Opzioni:

Gennaio
Febbraio

Dicembre

¢ Parametro “Inizio - settimana/Settimana di fine”
Questo parametro consente di specificare la settimana di inizio o di fine dell'ora legale. Opzioni:

Prima settimana
Seconda settimana

Ultima settimana

¢ Parametro “Inizio - giorno/Giorno di fine”

Questo parametro consente di specificare il giorno di inizio o di fine dell'ora legale. Opzioni:

Lunedi
Martedi

Domenica
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e Parametro “Inizio - ora/Ora di fine [0..23]"

e Parametro “Inizio - minuto/Minuto di fine [0..59]”
Questi parametri consentono di specificare con una precisione al minuto I'ora di inizio o di fine dell'ora legale, ad esempio 18h: 00min.

Mota: la data di inizio e la data di fine non possono coinciders, né essere all'interno della stessa
settimana, altrimenti impaostazions vera ignorata e si considererd quella predefinita

5.1.5 Finestra dei parametri “Impostazione della striscia di indicazione colorata”

La finestra dei parametri “Impostazione della striscia di indicazione colorata” illustrata in Fig. 5.1.5, si usa principalmente per impostare la luminosita della striscia
colorata e il colore per I'indicazione.

— Generale o i O Sempre attivo
Striscia di indicazione colorata ) ) .
Attiva se la retroilluminazone € spenta

Impastazioni generali Sl e Rl e .
£ g Operativita striscia di indicazione colorata

e St Intermittente lenta bl

Impastazione coordinate posizions
Impostazione oggetto per I'attivazione della '@ 0 = Disattiva/1 = Attiva

Impostazione screen saver stristia di indicazione colorata 1 = Disattiva/0 = Attiva

Impostazion ora legale e : - e S L Sl
i g Stato striscia all'avvio del dispositivo O Disattivo Attivazione

Impastazione della striscia di indicazione colorata i
B Funzions lampegagio

Impostazione prossimita

- i Livello di luminosita di giorno Livello 3 -
Impostazion avanzate
Livells di luminasitad di notte Livello 1 -
+ Home page
Impoastazione colore Viala -

+ Pagina funzione
0 Mota: se |a striisoia colorata € sempre attrva, pu influenzare lz precisione del nlevamento della
temperatura interna. Il tempo di utilizzo medio dovrebbe essere infenore a & ore al giormo,

Wisurazione della temperatura intema altrimenti pud influire sulla vita normale del LED RGB.

+ Funzione timer settimanale
Fig. 5.1.5 Finestra dei parametri “Impostazione della striscia di indicazione colorata”
Parametro “Striscia di indicazione colorata”

Questo parametro consente di specificare il tipo di comando della striscia di indicazione colorata. Opzioni:
Sempre attivo
Attiva se la retroilluminazione & spenta

Sempre attivo: la striscia di indicazione colorata € sempre attiva.

Attiva se la retroilluminazione & spenta: la striscia di indicazione colorata si accende solo dopo che lo schermo si € spento. Quando lo schermo & acceso, la striscia
di indicazione colorata esce dallo stato di indicazione.

Parametro “Operativita striscia per I'attivazione della striscia di indicazione colorata”

Questo parametro consente di specificare la modalita di funzionamento della striscia colorata quando € attivo lo stato di indicazione. Opzioni:
Acceso fisso
Intermittente lenta
Visualizza bianco dinamico
Ciclo su gamma colori
Acceso fisso: la striscia di indicazione € sempre accesa
Intermittente lenta: la striscia imane accesa 5 secondi e spenta per 25 secondi, allo scopo di non ridurre la durata del LED rimanendo accesa per tanto tempo.

Visualizza bianco dinamico: la luce della striscia € bianca nella parte interna con un effetto di movimento da sinistra a destra, gli altri LED si illuminano in base al
colore e al livello di luminosita impostati.

Ciclo su gamma colori: la striscia si ilumina ciclicamente nei diversi colori con la sequenza rosso/verde/blu/bianco/giallo/celeste/viola/arancione/azzurro.
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e Parametro “Intervallo di visualizzazione bianco dinamico [1..5]s”

Questo parametro viene visualizzato se ¢ stato selezionato “Visualizza bianco dinamico” e consente di impostare I'intervallo tra un effetto dinamico e il succes-
sivo. Opzioni:

1..5

¢ Parametro “Intervallo cambiamento colore [3..255]s”
Questo parametro viene visualizzato se & stato selezionato “Ciclo su gamma colori” e consente di impostare I'intervallo per il passaggio al colore successivo.
Opzioni
1...255

Parametro “Impostazione oggetto per I'attivazione della striscia di indicazione colorata”

Questo parametro consente di specificare il valore di attivazione dell'oggetto di comunicazione indicato dalla striscia di indicazione colorata. Opzioni:
O=disattiva/1=attiva
1= disattiva/0= attiva

O=disattiva/1=attiva: quando I'oggetto “Attivazione striscia colorata” riceve il telegramma “1”, si attiva l'indicazione mediante striscia colorata, quando riceve il
telegramma “0”, la striscia colorata non ha funzione di indicazione; viceversa per I'impostazione “1= disattiva/0= attiva”.

Parametro “Stato striscia all'avvio dispositivo”

Questo parametro consente di specificare lo stato iniziale di attivazione quando si accende il dispositivo. Opzioni:
Disattivato
Attivo

Disattivato: la striscia colorata non viene attivata e non svolge la funzione di indicazione.
Attivo: dopo I'awvio del dispositivo la striscia di indicazione colorata viene attivata e pud svolgere la funzione di indicazione.

Parametro “Disattivo”

Questo parametro consente di specificare se attivare la funzione di lampeggio della striscia di indicazione colorata.

Il lampeggiamento in genere si usa per segnalare uno stato di allarme e ha la precedenza sulle indicazioni normali. Ovvero, in caso di attivazione, la striscia inizia a
lampeggiare e torna al funzionamento normale al termine del tempo di lampeggiamento. La frequenza di lampeggio € 2,5 secondi acceso e 2,5 secondi spento,
il colore si pud impostare nel parametro successivo.

* Parametro “Colore durante il lampeggio”
Questo parametro consente di specificare quale colore usare per la luce lampeggiante della striscia. Opzioni:

Rosso Celeste
Verde Viola

Blu Arancione
Bianco Azzurro
Giallo

Parametro “Livello di luminosita di giorno”

Questo parametro consente di impostare il livello luminosita della striscia colorata nelle ore diurne. Opzioni:
Livello 1
Livello 2
Livello 3
Livello 4
Livello 5

Ilivello 1 corrisponde alla luminosita minima, il livello 5 alla luminosita massima.

24



BUILDING AUTOMATION @ VIMAR
Descrizione dell'impostazione dei parametri nel’ETS

Parametro “Livello di luminosita di notte”

Questo parametro consente di impostare il livello luminosita della striscia colorata nelle ore notturne. Opzioni:
OFF
Livello 1
Livello 2
Livello 3
Livello 4
Livello 5

OFF corrisponde a spento, il livello 1 corrisponde alla luminosita minima, il livello 5 alla luminosita massima.

Parametro “Impostazioni colore”

Questo parametro consente di specificare il colore di segnalazione della striscia. Opzioni:

Rosso Viola

Verde Arancione

Blu Azzurro

Bianco Regolazione automatica tramite stagioni
Giallo Ricevi un valore di 3 Byte

Celeste

Se come modalita di funzionamento della striscia di indicazione colorata & stato selezionato “Ciclo su gamma di colori”, questo parametro non & disponibile.
Se ¢ stato selezionato “Visualizza bianco dinamico”, sono disponibili soltanto le opzioni “Bianco”, “Regolazione automatica tramite stagioni”

e “Ricevi un valore di 3 Byte”.

Se si seleziona “Regolazione automatica tramite stagioni”, vengono visualizzati i parametri seguenti per impostare I'inizio e la fine delle stagioni e il colore della
striscia per ciascuna stagione.

Parametro “Colore in Primavera, Estate, Autunno, Inverno”

Questo parametro consente di specificare i colori di indicazione della striscia in ciascuna stagione: Primavera- giallo, Estate-bianco, Autunno-verde, Inverno-
arancione.

¢ Parametri “Primavera, Estate, Autunno, Inverno inizio/fine: Mese/Giorno”
Impostare qui giorno e mese di inizio nonché giorno e mese di fine di ciascuna stagione.

ﬂ Motz se |3 strisciz colorata € sempre attva, pud influenzare |z precisione del nlevamento della
temperatura interna. |l tempo di utilizzo medio dovrebbe essere infenore a 8 ore al giormo,
gltriment pud influire sulla wta normale del LD RGE.
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5.1.6 Finestra dei parametri “Impostazione prossimita”
La finestra dei parametri “Impostazione prossimita”, illustrata in Fig. 5.1.6., si usa per impostare la funzione del sensore di prossimita, specificando se inviare il
telegramma all'avwvicinamento o all'allontanamento, nonché il ritardo per I'invio del telegramma.
Nota: se il sensore non rileva un avvicinamento quando il pannello touch viene azionato, verra considerata I'impostazione di avvicinamento.

= Generale Tipo di oggetto valore uscita 1 bat [On/Off] *

Impaostazioni generali

Reazione all'avvicinamento Messuna azwone 2 Inwvia un valore
|mpostazione coordinate posizione
Walore di uscita [On/Off] Spento O Acceso
Impastazicne screen saver
Ritardo invie [0.255] i} +  Secondi
Impostazioni ora legale
Impostazi striscia di indicazi color . . - N
pastazione della striscia di indicazione colorata Reazione all'allantanamento © Nessuna azione Inwia un valore

Impostazione prossimita

Impoastazioni avanzate

Fig. 5.1.6 Finestra dei parametri “Impostazione prossimita”

Parametro “Tipo di oggetto valore uscita”

Questo parametro consente di specificare il tipo di oggetto per il valore in uscita verso il bus per I'avwicinamento o I'allontanamento. Opzioni:
1bit [On/Off]
1byte [controllo scenari]
1byte [0..255]
1byte [0..100%)]

Parametro “Reazione all'avvicinamento/allontanamento”

Questo parametro consente di specificare se inviare il telegramma all'avvicinamento o all'allontanamento rilevati dal sensore di prossimita. Opzioni:
Nessuna azione
Invia un valore
Invia un valore: vengono visualizzati i parametri seguenti.
¢ Parametro “Valore di uscita [On/Off]”
¢ Parametro “Numero scenario di uscita NO.[1..64]”
¢ Parametro “Valore di uscita [0..255]”
e Parametro “Valore di uscita [0..100%]”
Questi parametri si usano per impostare I'invio del valore in uscita al bus per I'avvicinamento o I'allontanamento al sensore di prossimita. L'intervallo di valori
dipende dal tipo di dati.
¢ Parametro “Ritardo invio [0..255]”
Questo parametro consente di impostare con quanto ritardo inviare il telegramma. Opzioni:
0...255

Nota: se il telegramma di allontanamento deve essere inviato durante il ritardo dell'avvicinamento, viene inviato dopo che é cambiato lo stato di
awvicinamento al sensore di prossimita.
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5.1.7 Finestra dei parametri “Impostazione della password”
La finestra dei parametri “Impostazione della password”, illustrata in Fig. 5.1.7, si usa principalmente per configurare la funzione di password e il tipo di oggetto
del valore di uscita inviato al bus dopo I'attivazione del dispositivo mediante inserimento della password. Per accedere alla pagina delle impostazioni € possibile

specificare fino a 3 password o una sola password.

= Generale Tipo di oggetto valore uscita 1 bit [OnyOf] -
mpostazioni general T 5 m _
Password1 1 . 2 - | 3 . 4 e
mpostazione coordingte posizione )
Descrizione password 1 Password 1
mpostazione screen saver
La password 1 si applica per Riattiva display -
mpostaziond ora legale
Reazione per password 1 O Nessuna azione Invia un valore
mpostazione della striscia di indicazione colarata
mpostazione prossimita Password 2 o
Impostazione della password Password2 2 . |3 . |4 i - B
mpostazioni avanzate Descrizione password 2 Password 2
Reazione per password 2 D' Nessuna azione Inwvia un valore
+ Home page
+ Pagina funzione Password 3
: ) ) Password 3 3 *la =15 i 6 -
Misurazione della temperatura interna v = = v
Descrizione password 3 Passviord 3
+ Funzione timer setimanale
Reazione per password 3 Q' Nessuna anone Inwvia un valore

Fig. 5.1.7 Finestra dei parametri “Impostazione della password”

Parametro “Tipo di oggetto valore uscita”

Questo parametro consente di specificare il tipo di oggetto del valore di uscita inviato al bus dopo aver attivato il dispositivo tramite password. Opzioni:
1bit[On/Off]
1byte[controllo scenari]
1byte[0..255]
1byte[0..100%]

Parametro “Password 1”

Questo parametro consente di specificare se attivare la password 1, € possibile impostare solo numeri da 4 byte.

¢ Parametro “Descrizione password 1”
Questo parametro consente di impostare una descrizione relativa alla password 1, & possibile usare fino a 40 caratteri.

¢ Parametro “La password si applica per”
Con questo parametro si specifica se la password 1 si applica per I'accesso alla pagina impostazioni, alla schermata di riattivazione del display o a entrambe.

Opzioni:
Accesso impostazioni
Riattiva display
Accesso impostazioni e riattivazione display

Se si seleziona “Riattiva display” vengono visualizzati i parametri seguenti per I'invio dei telegrammi.
L'invio dei telegrammi al bus non & possibile se la password accede alla pagina impostazioni.

27



BUILDING AUTOMATION @ VIMAR
Descrizione dell'impostazione dei parametri nel’ETS

Parametro “Reazione per password 1”

Questo parametro consente di specificare se abilitare la reazione di attivazione per la password 1. Opzioni:
Nessuna azione
Invia un valore
Invia un valore: vengono visualizzati i parametri seguenti.
¢ Parametro “Valore di uscita [On/Off]”
¢ Parametro “N. scenario in uscita [1..64]”
¢ Parametro “Valore di uscita [0..255]”
¢ Parametro “Valore di uscita [0..100%]"
Questi parametri si usano per impostare I'invio al bus del valore in uscita quando viene attivata la password. L'intervallo di valori dipende dal tipo di dati sele-
zionato.
¢ Parametro “Ritardo in invio [0..255]s”
Questo parametro consente di impostare con quanto ritardo inviare il telegramma. Opzioni:
0...255

Parametro “Password 2”

Questo parametro consente di specificare se attivare la funzione password 2. Il parametro per la password 3 & disponibile solo dopo aver abilitato la password 2.

Parametro “Password 3”

Questo parametro consente di specificare se attivare la funzione password 3.

La configurazione delle password 2 e 3 & analoga alla procedura di impostazione della password 1, non verra pertanto descritta. La differenza € che le password
2 e 3 non possono essere applicate all'accesso alla pagina impostazioni, bensi solo alla schermata di riattivazione del display.

Nota: e possibile impostare fino a 3 password. Se vengono impostate tre password identiche e viene inviato un valore al bus, quando
si attiva il dispositivo verra inviato al bus il telegramma Password 1.

5.1.8 Finestra dei parametri “Impostazione allarme”

La finestra dei parametri “Impostazione allarme”, illustrata in Fig. 5.1.8, si usa principalmente per impostare la funzione di allarme.

- Generale Durata del tone < allarme 105 g
Intervallo di ripetizione automatica del tono -
1 T : min -
Impostazion generall di allarme
Impostazione coordinate posizicne Cuanda allarme attive, messaqgio di avviso . .
P i %a Q' stringa fissa Stringa 14 Byte da bus
ramite

Impostazione screen saver
Testo avviso {max 18 car) Allarme attivo

Impostazioni ora legale ] .
P g Imvia telegramma nconcscimento ACK dopo

conferma allarme

QO No Si
Impostazione della striscia di indicazione colorata

Impaostaziane prossimita
Impostazione della password
Impostazione allarme

Impastaziani avanzate

Fig. 5.1.8 Finestra dei parametri “Impostazione allarme”
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Parametro “Durata del tono di allarme”

Questo parametro consente di specificare la durata della riproduzione del tono di allarme. Quando il bus riceve un telegramma di allarme, attiva immediatamente
la segnalazione sonora, se fosse gia in corso, non viene interrotta e non viene posticipata. Se durante la segnalazione sonora viene ricevuto il telegramma di
annullamento, I'allarme smette di suonare immediatamente. Opzioni:

Disabilita
10s
20s

25min
30min
Disabilita: disattiva la funzione di riproduzione del tono di allarme.

Altre opzioni: indicano la durata della suoneria dell’allarme.

Parametro “Intervallo di ripetizione automatica del tono di allarme”

Questo parametro & visualizzato se ¢ stato selezionato il parametro precedente. Consente di impostare quanto tempo deve passare tra la fine di una suoneria
allarme e la ripetizione successiva. Opzioni:

Disabilita
10s
20s

25min
30min

Disabilita: disattiva la funzione di ripetizione dell’allarme sonoro.

Altre opzioni: quando I'allarme finisce di suonare, riparte di nuovo dopo il tempo di pausa impostato.

Parametro “Quando allarme attivo, messaggio di avviso tramite”

Se ¢ abilitata la funzione di allarme, questo parametro consente di impostare il tipo di input del messaggio di awiso, che pud essere un testo fisso inserito sullo
schermo tramite I'ETS o una stringa di 14 byte ricevuta dal bus. Opzioni:

Stringa fissa
Stringa 14 Byte da bus

Se si seleziona “Stringa 14 Byte da bus” viene visualizzata la seguente informazione:

© The encode data of telegram must be 1508852 or ASCIH characters

| dati di codifica del telegramma di allarme dipendono dalla lingua dell’interfaccia, tutte le lingue supportate usano la codifica ISO8859, con I'eccezione
di cinese semplificato, cinese tradizione, russo o greco, che usano la codifica UTF-8.

Parametro “Testo avviso (max 18 car.)”

Questo parametro & visualizzato se ¢ stato selezionato il parametro precedente “Stringa fissa”. Inserire qui il testo da visualizzare quando si attiva I'allarme.

Parametro “Invia telegramma riconoscimento ACK dopo conferma allarme”

Questo parametro consente di specificare se inviare un telegramma di feedback di 1bit, I'azione successiva viene elaborata solo quando I'utente tocca lo schermo
per confermare la ricezione del messaggio di awiso.
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5.1.9 Finestra dei parametri “Impostazioni avanzate”

La finestra dei parametri “Impostazioni avanzate”, illustrata in Fig. 5.1.9, si usa principalmente per configurare la funzione HCL (Human Centric Lighting, illumina-
zione incentrata sull’'uomo), la funzione di timer settimanale, la funzione gruppi di scenari e la funzione logica.

= (Generale lluminaziene incentrata sull'uomo (HCL) s
Funzione timer settimanale "

mpostazioni generali 2 .
Funzione logica ~
mpostazione coordinate posizione Funzione gruppi scenari o

Mpostazione screen saver

mpostazion ora legals

mpostazione della striscia di indicazione colarata
rpostazione prossimita

mpostazione dellz password

mpostazione allarme

Impostazioni avanzate

Fig. 5.1.9 Finestra dei parametri “Impostazioni avanzate”

Parametro “llluminazione incentrata sull'uomo (HCL)”

La pagina di impostazioni della funzione lluminazione incentrata sull’'uomo (HCL) & visibile solo dopo aver selezionato questo parametro.

Parametro “Funzione timer settimanale”

La pagina di impostazioni della funzione di timer settimanale ¢ visibile solo dopo aver selezionato questo parametro.

Parametro “Funzione gruppi scenari”

La pagina di impostazioni della funzione di gruppi di scenari & visibile solo dopo aver selezionato questo parametro.

Parametro “Funzione logica”

La pagina di impostazioni della funzione logica ¢ visibile solo dopo aver selezionato questo parametro.
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5.2 Finestra dei parametri “Home page”

5.2.1 Finestra dei parametri “Impostazioni della home page”

La finestra dei parametri “Impostazioni della home page”, illustrata in Fig. 5.2.1, si usa per abilitare la funzione di home page, & possibile impostare fino a 5 home
page. Se questa funzione non & attiva, le pagine vengono visualizzate direttamente, per selezionare una pagina funzione specifica, scorrere il dito sullo schermo.

+ Generale Home page 1 "
Home paoge 2 xf'
= Home page
Home page 3 '
Fiau v
Impostazioni della Home page Home page 4
Home page 3
Home-1 .
AT EL Impostazicni elementi visualizzati in Home page
Home-3 Parametro 1 visualizzao Temperatura interna -
Home page 4 Parametro 2 visualizzato Umidita esterna -
Home page 5 Periodo di monitoraggio del sensore esterno - s
) 10 +  Minuti
[0.255]
+ Pagina funzione Lettura sensore esterno al termine dal

!
pericdo di monhitoragaio

Fig. 5.2.1 Finestra dei parametri “Impostazioni della Home page”

Parametro “Home page x” (x=1~5)

Dopo aver abilitato il parametro, vengono visualizzate le opzioni “Home page x”. E possibile impostare fino a 5 home page.

Impostazioni elementi visualizzati in Home page

Di seguito & descritto come impostare la visualizzazione della temperatura e del’'umidita nella home page. E possibile specificare due
elementi: il primo riguarda la temperatura, il secondo I'umidita o la temperatura.

Parametro “Parametro 1 visualizzato”

Consente di impostare il riferimento di origine del valore di temperatura visualizzato nella home page al parametro 1. Opzioni:

Disabilita

Temperatura interna

Temperatura esterna
Temperatura interna: ¢ il valore di temperatura misurato dal sensore interno e viene inviato o letto nel bus mediante I'oggetto “Temperatura corrente”.
Temperatura esterna: la temperatura esterna viene rilevata da altri dispositivi di controllo della temperatura collegati al bus e inviata al dispositivo tramite I'oggetto

“Valore di temperatura esterna”. Se il dispositivo non riceve il valore rilevato dal sensore esterno, la temperatura non viene visualizzata o viene visualizzata la
temperatura rilevata dal sensore interno.

Parametro “Parametro 2 visualizzato”

Consente di impostare il valore di temperatura esterna o di umidita visualizzato nella home page al parametro 2. Opzioni:
Disabilita
Temperatura interna
Umidita esterna

Se per il parametro 1 & stato scelto di visualizzare la temperatura esterna, per il parametro 2 saranno disponibili solo le opzioni Disabilita e Umidita esterna.

Parametro “In caso di guasto del sensore di temperatura esterno, visualizzare il sensore interno”

Questo parametro e visualizzato se ¢ stato selezionato il sensore di temperatura esterna. Si usa per specificare se attivare la misurazione del sensore di tempe-
ratura interna in caso di guasto del sensore esterno.

In caso di guasto del sensore:

se I'opzione ¢ disattivata e il sensore esterno non funziona, non viene visualizzato alcun valore di temperatura; se il guasto si verifica dopo un periodo di funzio-
namento normale, viene visualizzata la misurazione precedente.

Se I'opzione ¢ attivata, viene visualizzato il valore rilevato dal sensore interno. Nota: se anche il sensore interno non dovesse funzionare, sullo schermo viene
visualizzato “-20°C” o “-68°F”.
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| due parametri seguenti consentono di impostare il periodo di monitoraggio del sensore di temperatura e umidita esterne. Si appli-
cano solo alla visualizzazione della temperatura e dell’'umidita nella home page del dispositivo:

Parametro “Periodo di monitoraggio del sensore esterno [0..255] min”

Questo parametro consente di specificare per quanto tempo il dispositivo deve monitorare il sensore esterno. Il conteggio del tempo di monitoraggio ricomincia
da capo quando il dispositivo riceve il valore. Opzioni:

0...255

Se al termine del conteggio del monitoraggio, il dispositivo non riceve il valore dal sensore esterno, viene considerato un guasto del sensore esterno, oppure, se
¢ stato selezionato “In caso di guasto del sensore di temperatura esterno, visualizzare il sensore interno”, verra visualizzata la temperatura interna.

Nota: per evitare di non ricevere i valori rilevati perché il bus é occupato, si raccomanda di impostare un periodo di monitoraggio che sia almeno il
doppio del periodo di trasmissione ciclica del sensore.

Parametro “Lettura del sensore esterno al termine del periodo di monitoraggio”

Questo parametro consente di specificare se inviare un telegramma di richiesta di lettura ai sensori esterni allo scadere del periodo di monitoraggio.

Se questa opzione ¢ disattivata, il telegramma di richiesta di lettura non viene inviato.

Se ¢ attivata, al termine del periodo di monitoraggio, se il display non riceve il valore rilevato dal sensore esterno, invia un telegramma di richiesta di lettura.

Nota: a causa del riscaldamento dello schermo LCD, se si utilizza il sensore interno per il rilevamento della temperatura, si consiglia di impostare lo
spegnimento della retroilluminazione dopo 5-15 secondi.

5.2.2 Finestra dei parametri “Home page x”

La finestra dei parametri “Home page x”, illustrata in Fig. 5.2.2, consente diimpostare il layout e le funzioni di navigazione della home page. Si possono configurare
fino a 5 home page e, nella pagina Multifunzione, & possibile impostare la navigazione a 8 pagine o icone. | parametri per la navigazione sono gli stessi e si possono
associare alla pagina funzione specificata. Di seguito ¢ riportato un esempio di funzione di navigazione con la descrizione dei relativi parametri.

+ Generak

= [HOfn2 page

Impostazioni della Home page
Home page 1

Home-2

Home-3

Home page 4

Home page 5
+ FPagina fungions
sEurazions della TermperEiung inteims
lurninazigne incentrata sull uoms (HCL
4+ [Funzione timer settimanale
+ Funzione lkogica

+ Funzione gruppi scenarn
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Descrizione per lahame page funziani

Laweuit di paging

Funzicne di nasigarione 1

Funzikone associata

leona delia paging

Furzizne di nawigazions
Funziome associata

lcona della paging

Funzeene di navgazions 3

Funziome ssnciata

leona della paging

Funzicne di navigazions 4

Funzione sssociata

lzona della pagina

L
Collegamento a pagna 1

E Multifunzions

w
Collegamento a paging 2

B2 sultifunziones

w
Collagamento a paging 3

FY Ombreggiaturs 1

w

Collegamenio a pagna 4

T¥ lluminazions

)  Licona del collegamento &valida soke st b funzione Paging & impostata come MuRtifunzione

Fig. 5.2.2 Finestra dei parametri “Home page 1"
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Parametro “Descrizione per la home page funzioni”

Impostare qui il nome dell'interfaccia della home page, usando 15 caratteri al massimo (5 per il cinese).

Parametro “Layout di pagina”

Consente di specificare il layout della homepage, ovvero il numero di pagina visualizzato nella homepage. Opzioni: 3/4/6/8
E possibile impostare fino a 8 pagine di navigazione per una home page. Cliccando su un’icona verra visualizzata direttamente l'interfaccia della funzione sele-
zionata.

Parametro “Funzione di navigazione x, x=1...9”

Consente di specificare se attivare la funzione di navigazione x. Se si seleziona abilitato, vengono visualizzati i parametri seguenti.
® Parametro “Funzione associata”
Si usa per impostare la pagina funzione o le icone della pagina multifunzione a cui si collega la funzione di navigazione x. Opzioni:
Collegamento a pagina 1

Collegamento a pagina 15
Collegamento all'icona in pagina 1*

Collegamento all'icona in pagina 15*

Le prime 15 opzioni collegano alla pagina funzione, le seconde 15 opzioni collegano alle icone corrispondenti della pagina multifunzione.
Nota: e necessario configurare la pagina funzione associata, altrimenti il link non puo funzionare.
Analogamente, affinché i link funzionino é necessario configurare la pagina multifunzione e le icone della pagina.
¢ Parametro “Icona della pagina”
Questo parametro viene visualizzato quando € stato selezionato il parametro precedente di associazione alla pagina funzione e consente di specificare le relative
icone. Opzioni:
Multifunzione
llluminazione
Scenario

Reception

¢ Parametro “Numero icona”
Questo parametro viene visualizzato se & stata selezionata la “Funzione associata” collegata all'icona della pagina multifunzione, e consente di impostare |l
numero dell'icona collegata. Opzioni:

1/2/3/4/5/6/7/8
Per esempio, se si seleziona “Collegamento all'icona in pagina 2*” nel parametro “Funzione associata” e in questo parametro si specifica 5, si otterra il link alla
5a icona della pagina multifunzione 2.

ﬂ * Licona del oollegamento & walida sol 52 funzione Paging & impostata come Mulifunzione

Per esempio, se si seleziona “Collegamento all'icona in pagina 6*” nel parametro “Funzione associata” ma la pagina 6 non & impostata come Multi-
funzione, il link non é valido.
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5.3 Finestra dei parametri “Pagina funzione”

+ (Generale Pagina funzione 1 v
Pagina funzione 2

+ Home page
Pagina funzione 3

Pagina funzione Pagina funzione 4

Pagina funzione 5

Pagina 1-. Pagina funzione &
Fig. 5.3(1) Finestra dei parametri “Pagina funzione”
+ Generale Descrizione per |a pagina funzione
= Funzione della pagina Wultifunzione (lluminazione/Tenda/Scenarioflnvio
+ ome page valore)
—  Pagina funzione Murmero di icona Funzione 4 -
Pagina 1-_. lcona 1

Fig. 5.3 Finestra dei parametri “Pagina funzione”

Parametro “Pagina funzione x (x=1..15)”
Questo parametro consente di specificare se attivare la pagina funzione x. Se attivata, viene visualizzata I'interfaccia di parametro “Pagina x-...”, illustrata in Fig. 5.3, in
cui e possibile impostare la funzione della pagina x.
E possibile impostare fino a 15 pagine funzione.

Nota: Se viene effettuato il download dell'applicativo senza nessuna pagina funzione abilitata, viene visualizzato il messaggio “Warning: No ETS configuration” al riavvio
del dispositivo.

Parametro “Descrizione della pagina funzione”

Questo parametro consente di specificare un titolo per I'interfaccia della pagina funzione, si possono utilizzare fino a 15 caratteri.

Parametro “Pagina funzione”

Questo parametro consente di specificare la funzione della pagina. Opzioni:

Multifunzione (llluminazione, Tenda, Scenario, Invio valore)
Controllo temperatura ambiente

Condizionatore

Controllo audio

Controllo colore e temperatura colore

Visualizzazione qualita dell'aria

Riscaldamento a pavimento

Sistema di ventilazione

Visualizzazione misura dell'energia

Nota: il display dell’interfaccia dipende dalla funzione selezionata. Le pagine 1-5 si usano per le impostazioni multifunzione, mentre le pagine 6-15 per I'im-
postazione di tutte le funzioni.

Nelle sezioni successive sono descritte le impostazioni dei parametri per ogni funzione.
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5.3.1 Finestra dei parametri “Multifunzione”
+ Generzle
+ Home page
= Pagina funzione
Fagina 1-_
Misurazions dela temperatura irtema
llluminazicne incentrata sull'voma (HCL)
+  Furziones timer settimanake
+ Furmaone lagica

+ Furmone gruppi scenari

Fig. 5.3.1 Finestra dei parametri “Multifunzione (llluminazione, Tenda, Scenario, Invio valore)”
In questa sezione le funzioni della pagina riguardano principalmente le impostazioni multifunzione, come llluminazione, Tenda, Scenario e Invio valore.

Parametro “Numero di icone funzione”

Desoizicne per la pagna funzions

Funzicne della paging

Mumerz di icone Funzione

Icona 1
lcona della funzions
Descriziona icona 1

Furcione dellicona 1

lcona 2
Icona dalla funzione
Descrizions icona 2

Furmome delficona 2

Icona 3
lcona della funzions
Descrizione icona 3

Furisane dellioona 3

lcona £
lcona della funzions
Descrizione icona 4

Furmome delficona 4

Bultifunzione (lluminazione TendaScenanolnvic

walore)

4

o
O Luce generale
Icona i

Interrutione

o
A% Lure generale
lcona 2

Intarrutiomn

v
A0 Luce generala
lcona 3

Interruiions

W
-0 Luce generala
leona &

Internuttore

Questo parametro consente di specificare il numero dell’'icona funzione nella pagina multifunzione. Opzioni:

3/4/6/8

Parametro “Icona x” (x=1~8)

Questo parametro consente di specificare se attivare la funzione dell’icona x. Se si seleziona abilitato, vengono visualizzati i parametri seguenti.

Parametro “Icona della funzione”

Questo parametro consente di specificare I'icona da usare. Opzioni:

Nessuna icona, solo testo
Luce generale

Riassetto camera

M VIMAR

@ Motail nome per Mcana & limiato a 12 caratien per Naltabeta lating, 4 par guelio cinese, & per
quello greco o s

35



BUILDING AUTOMATION @ VIMAR
Descrizione dell'impostazione dei parametri nel’ETS

36

Parametro “Descrizione icona x”

Questo parametro consente di specificare la descrizione visualizzata sullo schermo per ciascuna icona, € possibile usare fino a 12 caratteri. Il numero effettivo di
caratteri del display € 9, 0 4 per i caratteri cinesi.

Parametro “Funzione dell'icona x”

Questo parametro consente di specificare la funzione dell’'icona x. Opzioni:

Interruttore

Pulsante

Dimmerazione relativa

Dimmerazione luminosita

Dimmerazione relativa + luminosita

Luminosita + temperatura colore

Invio valori

Posizione tenda

Posizione tapparella

Posizione tenda veneziana e lamelle

Tenda arresto/passo

Tapparella step/muove

Controllo scenario

Indicatore di commutazione
Interruttore: I'icona ha la funzione di controllare la commutazione. Vengono visualizzati gli oggetti “Interruttore” e “Commutazione, stato”, in genere i due oggetti
sono usati congiuntamente. Per esempio, “Interruttore” corrisponde all’oggetto interruttore dell’attuatore di commutazione, “Commutazione, stato” corrisponde
all’oggetto dello stato della commutazione. Se I'oggetto “Commutazione, stato” riceve il feedback dell’attuatore di commutazione, viene aggiornato anche lo
stato dell’icona.
Pulsante: I'icona ha la funzione di controllare la commutazione. E visibile 'oggetto “Interruttore”. E analogo all'operazione di premere o rilasciare il pulsante.
Dimmerazione relativa: I'icona ha la funzione di interruttore e dimmerazione relativa. Sono visibili gli oggetti “Interruttore”, “Commutazione, stato” e “Dimmera-
zione relativa”. Una pressione breve attiva il comando di commutazione. La pressione lunga attiva un comando di dimmerazione relativa. Premere per invertire la
dimmerazione, quindi rilasciare per interrompere la dimmerazione. Sono supportate solo le modalita di avvio-arresto dimmerazione.
Dimmerazione luminosita: I'icona ha la funzione di interruttore e dimmerazione relativa. Sono visibili gli oggetti “Interruttore”, “Dimmerazione luminosita” e “Lumi-
nosita, stato”. Una pressione breve attiva il comando di commutazione. La pressione lunga attiva un cursore da utilizzare per scegliere il livello di dimmerazione.
In genere gli oggetti “Dimmerazione luminosita” e “Luminosita, stato” si usano congiuntamente. Per esempio, il valore di “Dimmerazione luminosita” corrisponde
all'oggetto di dimmerazione della luminosita dell’attuatore di dimmerazione, “Luminosita, stato” corrisponde all’oggetto di stato della luminosita dell’attuatore di
dimmerazione.
Dimmerazione relativa + luminosita: 'icona ha la funzione di interruttore della dimmerazione relativa e della luminosita. Sono visibili gli oggetti “Interruttore”,
“Commutazione, stato”, “Dimmerazione luminosita”, “Luminosita, stato” e “Dimmerazione relativa”. Una pressione breve attiva il comando di commutazione. La
pressione lunga attiva un cursore da utilizzare per scegliere il livello di dimmerazione. Per la dimmerazione relativa sono disponibili due pulsanti rispettivamente per
I'intensificazione e I'attenuazione: tenerli premuti per eseguire la dimmerazione e rilasciarli per interromperla.
Luminosita + temperatura colore: I'icona ha la funzione di dimmerazione della luminosita e del controllo della temperatura colore. Sono visibili gli oggetti “Inter-
ruttore” e “Commutazione, stato” per il controllo dell'interruttore e il feedback di stato.
E possibile selezionare il tipo di controllo del colore temperatura, normale o diretto. Gli oggetti consentono il controllo della temperatura colore e della luminosita
e il feedback dello stato. Il range di temperatura colore e 2000-7000K, & possibile configurare le soglie minima e massima. Nota: se valore minimo é maggiore
o uguale al valore massimo, viene applicato il range predefinito di 2000-7000K.
Invio valori: I'icona ha la funzione di invio dei valori, & possibile specificare I'invio di diversi tipi di valore.

Posizione tenda: I'icona ha la funzione di controllo della tenda, che include la regolazione della posizione mediante cursore percentuale e controllo mediante tre
pulsanti: aperto, chiuso, stop.

Posizione tapparella: I'icona ha la funzione di controllo della tapparella, che include la regolazione della posizione mediante cursore percentuale e controllo
mediante tre pulsanti: su, giu, stop.

Posizione tenda veneziana e lamelle: I'icona ha la funzione di controllo della veneziana, che include la regolazione della posizione e dell'inclinazione mediante
cursore percentuale e il controllo mediante tre pulsanti: su, giu, stop.

Tenda arresto/passo: I'icona ha la funzione di controllo della tenda mediante tre pulsanti: aperto, chiuso, stop.
Tapparella step/muove: I'icona ha la funzione di controllo della posizione della tapparella mediante tre pulsanti: su, giu, stop.
Controllo scenario: per il controllo dello scenario, toccare per richiamare lo scenario e premere a lungo per memorizzarlo.

Indicatore di commutazione: I'icona ha la funzione di indicatore di commutazione. E visibile I'oggetto “Commutazione, stato”, se riceve il feedback di stato
dell'attuatore di commutazione, anche lo stato dell'icona si aggiorna.

Quando si seleziona “Pulsante”, viene visualizzato il parametro seguente.
¢ Parametro “Modalita operativa”
Questo parametro consente di specificare la modalita di funzionamento delle operazioni di pressione/rilascio del pulsante. Opzioni:
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Pressione on/Rilascio off
Pressione off/Rilascio on

Nota: in questa modalita non c'e feedback relativo allo stato di attuazione. Ad esempio, ¢ il caso della serratura di un cancelletto di cui non € possibile
conoscere lo stato di apertura o chiusura.

Se si seleziona I'opzione “Luminosita + temperatura colore”, vengono visualizzati i parametri seguenti.
¢ Parametro “Reazione a "Off"”

Questo parametro consente di impostare il telegramma che viene inviato quando si aziona “Off”. E possibile scegliere solo il valore di invio dell’oggetto interrut-
tore 0, o il valore di invio degli oggetti Luminosita 0. Opzioni:

Solo I'oggetto di commutazione invia il valore 0 (in questo caso viene inviato il comando OFF sull'oggetto di comunicazione Commutatore)
Gli oggetti di luminosita inviano valore 0 (in questo caso viene inviato il valore di luminosita zero sul relativo oggetto di comunicazione)

¢ Parametro “Tipo di controllo della temperatura di colore”
Questo parametro consente di specificare il tipo di controllo per la temperatura del colore. Opzioni:
Normale

Direttamente (algoritmo bianco caldo/freddo)

Normale: invia un valore a 1byte di luminosita e a 2byte di temperatura colore.
Direttamente (algoritmo bianco caldo/freddo): controllo diretto, con algoritmo di conversione integrato per “Luminosita+Temperatura di colore” e “Luminosita
bianco caldo/freddo”, ovvero i due oggetti a 1byte usati per la regolazione della luminosita per il controllo del LED bianco freddo e del LED bianco caldo.

e Parametro “Oggetto stato feedback”
Viene visualizzato quando si seleziona “Direttamente (algoritmo bianco caldo/freddo)”.

Imposta I'oggetto per il feedback di stato. Opzioni:

Luminosita + temperatura colore
Luminosita bianco caldo/freddo

Luminosita + temperatura colore: il feedback dello stato di Luminosita + temperatura colore serve per la comunicazione corretta con i dati degli altri pannelli.
Luminosita bianco caldo/freddo: il feedback di Luminosita bianco caldo/freddo serve per comunicare con I'attuatore.

¢ Parametro “Min. temperatura di colore [2000..7000]K”
¢ Parametro “Max. temperatura di colore [2000..7000]K”
Questi parametri consentono di impostare la soglia superiore e inferiore della temperatura del colore. Opzioni:
2000...7000
Nota: se il valore minimo specificato € superiore o uguale al valore massimo, verra impostato I'intervallo predefinito di 2000K-7000K.

Se si seleziona “Invio valore”, vengono visualizzati i parametri seguenti.
¢ Parametro “Tipo di dato oggetto”
Si usa per impostare il tipo di dati dell’'oggetto per I'invio dei valori. Opzioni:
1bit[On/Off]
2bit[0..3]
4bit[0..15]
Valore di 1byte
2byte[0..65535]
2byte[-32768..32767]
4byte[0..4294967295]
Valore 4 byte in virgola mobile

* Parametro “Tipo di dati oggetto”
Questo parametro & visualizzato se € stato selezionato il parametro precedente “Valore di 1byte”. Imposta il tipo di dati da 1 byte. Opzioni:

1byte [0..255]
1byte [0..100%]

¢ Parametro “Valore di uscita per pressione breve”

Si usa per impostare il valore inviato dall’oggetto in caso di pressione breve. L'intervallo di valori dipende dal tipo di dati selezionato.
® Parametro “Funzione pressione lunga”

Questo parametro non ¢ visualizzato se ¢ stato selezionato il parametro precedente “Valore di 4byte...”. Specificare se usare la funzione di pressione lunga. Se
attivata, viene visualizzato il parametro seguente.
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¢ Parametro “Valore di uscita per pressione lunga”

Si usa per impostare il valore inviato dall’oggetto in caso di pressione lunga. L'intervallo di valori dipende dal tipo di dati selezionato.

Se si seleziona “Controllo scenario”, vengono visualizzati i parametri seguenti.
¢ Parametro “N. scenario di uscita”

Questo parametro & visualizzato se ¢ stato selezionato il parametro precedente “Valore di 1byte”. Imposta il tipo di dati da 1byte. Opzioni:
1...64

¢ Parametro “Apprendimento scenario con pressione lunga”

Questo parametro consente di specificare se attivare la memorizzazione dello scenario con una pressione lunga.

¢ Parametro “Oggetto con feedback di stato”

Consente di specificare se supportare I'oggetto con il feedback di stato.

hota il morme per Noona & limitain a 12 caratien per Fafabeto lating, 4 per quelio cinese, & per
quello gredn o nusso

5.3.2 Finestra dei parametri “Controllo temperatura ambiente”

La finestra dei parametri “Controllo temperatura ambiente”, illustrata in Fig. 5.3.2, si usa per impostare i parametri per il controllo della temperatura ambientale e
della ventilazione.

+ znerale Descrizione per la pagina furzions
i i Cons - H -
+ Home page Funzione cella pagina Controllo temperatura ambicnte
Modalité operativa Singolo -
= Pagna funzions
Rifeerimento temperatura da Sensone intermo -
Pagina 1- ‘adora di controllo dopo amore temp (0. 100)
: {se controlle a 2 pund, imposta valore ' =0 0 il 4
Pagina 6-_. 8% 0 =1}
MisLrazions della temperatues interma Stato OnAOM dope il download Spento 9 Accesp
Stato OnADH al ripricting dalla teancione Macoun cambiamento -
lliuminazione incenirata sull'uomo (HCL)
+ Funzione timer settimanale Min. temperatura satpoint [5..40] 5 = 7
+  Funziore Ingica Max. ternperatura setpoint [5..40] 40 -
+ ' i S & e .
Furzione grupsi scenar Tipo di controllo velocits vertcls 0 Disabiditste 1 Byte
h-'l-ud.aliu di controllo della termperatura e i
amhiente
Modalita operativa -
Tipo di cggetto Modalita operativa 1 Bytz
Stato temastato dopo il download Modalitd comifort -
Stato termostato A ripristing della tersione Messun cambiamento -
Wodalits di comfort estesa [0L255,0 = -
M
natti] : i
Funzione iNgressn contatto finesrz n
Ritardo per contatto finestra [PLG5535) 15 = GSecondi

Modalita 1 part ehch e g
ta tenmostato per finsstra aperta
= 2 Protemione da caldoyfreddo

Fig. 5.3.2 (1) Finestra dei parametri “Impostazioni Controllo temperatura ambiente”
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Funzione rilevamento presenza via bus ~

Funziocne timer "

Impostazioni di protezione
Pratezione On/Off
Protezione modalita operativa

Protezione del setpoint

Fig. 5.3.2 (2) Finestra dei parametri “Impostazioni Controllo temperatura ambiente”

Parametro “Modalita operativa”

Questo parametro consente di specificare la modalita di funzionamento del Controllo della temperatura ambientale (CTA). Opzioni:

Singolo

Master

Slave
Singolo: la funzione CTA del dispositivo & impostata sul comando singolo, con un algoritmo di controllo della temperatura; 'uscita controlla direttamente I'attua-
tore.

Master: la funzione CTA del dispositivo & impostata sul comando multiplo, con un algoritmo di controllo della temperatura; I'uscita del CTA & determinata dal
dispositivo. Quando il dispositivo si riavvia, invia al bus la richiesta di lettura dello stato corrente, ad esempio alimentazione accesa o spenta, setpoint temperatura,
modalita di controllo, modalita operativa e velocita ventola.

Slave: la funzione CTA del dispositivo & impostata sul controllo slave. In questa condizione il CTA & azionato mediante le operazioni sul display, non viene usato
alcun algoritmo di controllo della temperatura. Quando il dispositivo si riavvia, invia al bus la richiesta di lettura dello stato corrente, ad esempio alimentazione
accesa o spenta, setpoint temperatura, modalita di controllo, modalita operativa, velocita ventola.

Parametro “Riferimento temperatura da”

Questo parametro consente di specificare I'origine di riferimento per la temperatura del CTA. Opzioni:
Sensore interno
Sensore esterno
Rapporto tra sensori interni ed esterni

Se si seleziona come riferimento il sensore interno, la temperatura & determinata dalle impostazioni di “Sensore interno” nell'interfaccia del parametro.

Se si seleziona “Intervallo di tempo per richiesta lettura sensore esterno” vengono visualizzati i parametri seguenti.

¢ Parametro “Intervallo di tempo per richiesta lettura sensore esterno [0..255] min”
Questo parametro consente di specificare il tempo di intervallo per I'invio della richiesta di lettura del sensore di temperatura esterno. Opzioni:
0...255

¢ Parametro “Lettura sensore esterno dopo il riavvio”
Questo parametro consente di specificare se inviare la lettura del sensore esterno dopo il riavvio.

Se ¢ disattivato, dopo un ripristino dell’alimentazione del dispositivo o al termine della programmazione, la richiesta di lettura non viene inviata immediatamente,
bensi al termine del tempo di ciclo.

Se ¢ attivato, dopo un ripristino dell’alimentazione del dispositivo o al termine della programmazione, la richiesta di lettura viene inviata al sensore di temperatura
esterna.

Se si seleziona “Rapporto tra sensori interni ed esterni” vengono visualizzati i parametri seguenti.
¢ Parametro “Rapporto tra sensori”
Consente di impostare il peso specifico della temperatura misurata dal sensore interno e dal sensore esterno nell’ambito del rapporto. Opzioni:
10% Interno to 90% Esterno
20% Interno to 80% Esterno

80% Interno to 20% Esterno
90% Interno to 10% Esterno

Per esempio, nel caso dell'opzione “40% interno to 60% esterno”, il valore rilevato dal sensore interno ha un peso del 40%, il valore rilevato dal sensore esterno
ha un peso del 60%. Per cui la temperatura di controllo € = (temperatura sensore interno x 40%) + (temperatura sensore esterno x 60%); la funzione CTA del
dispositivo controlla e visualizza la temperatura sulla base della temperatura calcolata.

Quando si usa il rapporto tra due sensori per determinare la temperatura, nel caso in cui uno dei due si guasti, viene utilizzata la temperatura rilevata dall'altro.
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Parametro “Valore di controllo dopo errore temp. [0..100] (se controllo a 2 punti, imposta valore '0' =0 e '>0” = 1)”

In modalita operativa “Slave”, questo parametro non & visualizzato.
Si usa per impostare il valore di controllo in caso di un errore di temperatura. Opzioni:

0...100
Per il controllo a 2 punti il valore del parametro € 0, come anche il valore di controllo; se il valore del parametro & superiore a 0, allora il valore di controllo € 1.

Parametro “Stato on/off dopo il download”

In modalita operativa “Slave”, questo parametro non & visualizzato.
Consente di impostare lo stato on/off dell'interfaccia di controllo CTA dopo il download. Opzioni:

off
On

Parametro “Stato on/off al ripristino della tensione”

In modalita operativa “Slave”, questo parametro non & visualizzato.
Consente di impostare lo stato on/off dell’interfaccia di controllo CTA dopo il ripristino della tensione del dispositivo. Opzioni:

On
Off
Nessun cambiamento
On: l'interfaccia di controllo CTA ¢ accesa e operativa quando si accende il dispositivo, esegue i calcoli interni in base al tipo di controllo per determinare lo stato
di controllo corrente.
Off: I'interfaccia di controllo CTA € spenta e non operativa quando si accende il dispositivo, non esegue alcun calcolo.

Nessun cambiamento: I'interfaccia di controllo CTA ripristina lo stato in cui si trovava prima dell'interruzione. Se & acceso e operativo, il CTA esegue i calcoli interni
in base al tipo di controllo per determinare lo stato di controllo in corso.

Parametro “Min./Max. temperatura setpoint [5..40]°C”

Questi parametri consentono di configurare il range della temperatura di setpoint, il valore minimo deve essere inferiore al valore massimo, se la temperatura
impostata supera i limiti del range, viene utilizzata la temperatura nel range. (Nota: se il valore minimo e uguale o superiore al valore massimo, viene applicato
il range predefinito di 5-40 °C).
Opzioni:

5°C

6°C

40°C

Per la temperatura di setpoint il valore minimo deve essere inferiore al valore massimo, in caso contrario non & possibile configurarla nel’ETS.

Parametro “Tipo di controllo velocita ventola”

Questo parametro consente di specificare il tipo del controllo velocita ventola. Opzioni:
Disabilita
1bit
1byte
Disabilita: il controllo velocita ventola € disattivato.
1bit: il tipo di oggetto del controllo velocita ventola & 1bit;
1byte: il tipo di oggetto del controllo velocita ventola € 1byte, visualizzato nella finestra dei parametri di Fig.5.3.2.1.
L'opzione 1bit & visibile solamente in modalita master

¢ Parametro “Oggetto 1bit per velocita ventola”

Questo parametro ¢ visualizzato se € stato selezionato il parametro precedente di 1bit. Consente di scegliere se attivare I'oggetto 1bit per la disattivazione della
velocita ventola.

¢ Parametro “Velocita ventola Auto”

Questo parametro & visualizzato se é stato selezionato il parametro precedente di 1bit. Imposta se attivare la modalita automatica per la velocita della ventola.
Se attivata, nel controllo della ventola viene aggiunto il livello automatico.
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Parametro “Modalita di controllo della temperatura ambiente”

Questo parametro consente di specificare la modalita di controllo del CTA. Opzioni:
Riscaldamento
Raffrescamento
Riscaldamento e raffrescamento

Riscaldamento e raffrescamento: sono disponibili riscaldamento e raffrescamento. Vengono visualizzati i parametri seguenti.

¢ Parametro “Commutazione riscaldamento/raffrescamento”
Questo parametro consente di specificare la modalita di controllo del CTA. Opzioni:
Solo da display
Solo tramite oggetto
Sia da display che tramite oggetto
Commutazione automatico

In modalita operativa “Slave” € disponibile soltanto I'opzione Solo tramite oggetto.

¢ Parametro “Stato riscaldamento/raffrescamento dopo il download”

In modalita operativa “Slave”, questo parametro non ¢ visualizzato.
Si usa per impostare la modalita di controllo riscaldamento/raffrescamento del dispositivo all’accensione del CTA dopo il download. Opzioni:

Riscaldamento
Raffrescamento

¢ Parametro “Stato riscaldamento/raffrescamento al ripristino della tensione”

In modalita operativa “Slave”, questo parametro non & visualizzato.
Si usa per impostare la modalita di controllo riscaldamento/raffrescamento del dispositivo all’accensione del CTA dopo il ripristino della tensione. Opzioni:

Riscaldamento
Raffrescamento
Nessun cambiamento

Nessun cambiamento: al ripristino della tensione, la modalita di controllo & la stessa di prima dell’interruzione. Se € la prima volta che si utilizza il dispositivo o
una pagina funzione appena attivata, la modalita di controllo al riawio € in stato non definito e deve essere selezionata manualmente.

¢ Parametro “Sistema di controllo della temperatura ambiente”

In modalita operativa “Slave”, questo parametro non & visualizzato.
Si usa per impostare il tipo di sistema di controllo del CTA, ovvero, il sistema di ingresso e uscita dell'acqua del fan-coil. Opzioni:

Sistema a 2 tubi
Sistema a 4 tubi
Sistema a 2 tubi: condivide I'ingresso e I'uscita per il riscaldamento e il raffrescamento, ovvero I'acqua calda e fredda sono controllate da una valvola.

Sistema a 4 tubi: ha tubi di ingresso e uscita separati per il riscaldamento e per il raffrescamento, servono due valvole per controllare I'ingresso e I'uscita dell'ac-
qua calda e fredda.

Parametro “Modalita operativa”

Questo parametro consente di specificare se attivare la modalita operativa CTA.
Se ¢ attivata, sono visualizzati i seguenti parametri.
¢ Parametro “Tipo di oggetto modalita operativa”
Consente di impostare il tipo di oggetto per il cambio di modalita operativa. Opzioni:
4x1 Bit
1 Byte
4x1 Bit & 1 Byte
In modealita operativa “Slave” o “Singolo”, & supportata solo I'opzione 1byte.
Se & selezionato 4x1 Bit, vengono visualizzati quattro oggetti di modalita operativa da 1bit: Modalita comfort, Modalita economy,

Modalita standby e Protezione da caldo/freddo. Quando una delle modalita € attiva, I'oggetto corrispondente invia il telegramma “1”, altrimenti invia “0”. |l
dispositivo entra nelle diverse modalita in base ai telegrammi che riceve.

Se il valore dei primi tre oggetti € 0, allora la modalita operativa & Standby.

Se ¢ selezionato 1byte sono disponibili gli oggetti “Modalita operativa” e “Modalita operativa, stato”. | telegrammi inviati sono: “1” per la modalita comfort, “2”
per la modalita standby, “3” per la modalita economy, “4” per la modalita protezione. Il dispositivo entra nelle diverse modalita in base al telegramma che riceve.
Se ¢ selezionato 4x1 Bit & 1 Byte, sono visibili gli oggetti da 1bit e gli oggetti da 1byte.
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¢ Parametro “Stato termostato dopo download”
In modealita operativa “Slave”, questo parametro non & visualizzato.
Modalita standby
Modalita comfort
Modalita economy

¢ Parametro “Stato termostato al ripristino della tensione”

In modalita operativa “Slave”, questo parametro non e disponibile. Questo parametro si usa per impostare la modalita operativa della stanza dopo I'accensione
e il reset del dispositivo.

Modalita standby
Modalita comfort
Modalita economy
Nessun cambiamento

¢ Parametro “Modalita di comfort estesa [0..255, O=inattivo] min”

In modealita operativa “Slave”, questo parametro non & visualizzato.
Impostare qui il tempo di estensione della modalita comfort. Se il valore >0 I'estensione ¢ attiva e viene visualizzato I'oggetto a 1bit “Modalita di comfort estesa”. Opzioni:

0...255
Quando I'oggetto riceve il telegramma 1, si attiva la modalita comfort. Se riceve nuovamente il telegramma 1 durante il tempo di estensione, il conteggio del
tempo ricomincia. Al termine del conteggio la modalita comfort torna alla modalita operativa precedente. Esce dalla modalita comfort quando viene selezionata

un’altra modalita durante il tempo di estensione.
Se si cambia la modalita operativa il conteggio si interrompe, non si interrompe se si cambia da riscaldamento/raffrescamento.

Se la modalita operativa & disattivata, sono visualizzati i seguenti parametri.

¢ Parametro “Temperatura del setpoint iniziale (°C)”

In modalita operativa “Slave”, questo parametro non & visualizzato.
Consente di impostare il valore iniziale della temperatura di setpoint. Opzioni:

10,0
10,5
35,0

Se la temperatura di setpoint iniziale ¢ inferiore alla temperatura di setpoint minima, viene visualizzato questo awiso:

€ The setpoint is less than minimum,so minimum will regard as setpoint in fact

Se la temperatura di setpoint iniziale € superiore alla temperatura di setpoint massima, viene visualizzato questo awiso:

€ The setpoint is greater than maximum,so maximum will regard as setpoint in fact

Zona morta per la commutazione automatica H/C

¢ Parametro “Zona morta superiore/inferiore”
In modalita operativa “Slave”, questi due parametri non sono visualizzati.

Questi due parametri sono visualizzati quando & selezionata la modalita di controllo “Riscaldamento e Raffrescamento” e si seleziona “Commutazione automa-
tica”. Si usano per impostare il range della zona morta per il passaggio automatico tra riscaldamento e raffrescamento. Opzioni:

0.5K

1.0K

10.0K
Durante il controllo riscaldamento, se la temperatura corrente (T) € superiore o uguale alla temperatura di setpoint + la zona morta superiore, la modalita passa
da riscaldamento a raffrescamento.
Durante il controllo raffrescamento, se la temperatura corrente (T) € inferiore 0 uguale alla temperatura di setpoint + la zona morta superiore, la modalita passa

da raffrescamento a riscaldamento.
Parametro “Funzione ingresso contatto finestra”
In modalita operativa “Slave”, questo parametro non & visualizzato.

Questo parametro & visualizzato se ¢ stata attivata la modalita operativa. Specifica se collegarsi allo stato del contatto della finestra.
Se ¢ attiva la funzione di input del contatto finestra, sono visualizzati questi due parametri:
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¢ Parametro “Ritardo per contatto finestra [0..65535]s”

Questo parametro ¢ visualizzato se sono attivate la modalita operativa e la funzione di input del contatto finestra. Impostare qui il ritardo per la rilevazione del
contatto della finestra. Ovvero, quando il controller riceve un telegramma “finestra aperta” lo considera un segnale valido e applica il comportamento specificato
al termine di questo tempo. Opzioni:

0...65535

¢ Parametro “Modalita termostato finestra aperta”

Se lo stato della finestra & aperto viene eseguita I'operazione corrispondente in base alla configurazione. (Per la modalita operativa, se Commutatore, Setpoint
temperatura e la modalita Riscaldamento/raffrescamento ricevono telegrammi, questi rimangono in sospeso e vengono eseguiti dopo la chiusura della finestra.
Se durante il ritardo non arrivano telegrammi, viene ripristinata la modalita precedente I'apertura della finestra.) Opzioni:

Modalita economy
Protezione da caldo/freddo

Parametro “Funzione rilevamento presenza via bus”

In modalita operativa “Slave”, questo parametro non & visualizzato.
Questo parametro & visualizzato se ¢ stata attivata la modalita operativa. Specifica se collegarsi allo stato del rivelatore di presenza del bus.

Se viene rilevata presenza di qualcuno si attiva la modalita comfort, quando non viene piu rilevata la presenza, viene ripristinata la modalita precedente. Se durante
questo periodo viene emesso un telegramma/operazione manuale per regolare la modalita, il comando rimane in attesa e viene applicato al termine della modalita
comfort. Se durante il ritardo non arrivano telegrammi, viene ripristinata la modalita precedente la rilevazione della presenza. (Se lo stato di presenza viene ricevuto
ciclicamente, non & possibile riavviare la modalita comfort fino a dopo essere usciti dal’ambiente.)

Parametro “Funzione timer”

Questo parametro consente di specificare se attivare la funzione di timer.
Se il tipo di funzione della pagina corrente non & stato modificato, non & necessario cancellare la configurazione del timer, in caso contrario, cancellarla.

Per esempio, se la pagina funzione 6, impostata inizialmente come Controllo della temperatura ambientale & ancora utilizzata con questa funzione dopo il down-
load, mantenere la configurazione del timer. Se alla pagina ¢ stata assegnata una funzione diversa, cancellare la configurazione del timer.

Se inizialmente le era stata assegnata una funzione diversa e la si riconfigura come Controllo della temperatura ambientale, dopo il download vengono ripristinati
i valori predefiniti del timer e la temporizzazione non ¢ attivata.

Impostazioni di protezione

Parametro “Protezione On/Off”

¢ Parametro “Protezione del setpoint”
¢ Parametro “Protezione modalita operativa”

Nota: Se si abilita questa funzione in concomitanza con la funzione Timer, I'utente pud cambiare modalita impostando un timer nonostante la presenza del
blocco.

* Parametro “Protezione ventola”
Questi parametri specificano se attivare la funzione di protezione, ovvero impedire all’utente di modificare alcune delle funzioni visualizzate.
La funzione di protezione si pud applicare ad accensione/spegnimento, valore di setpoint, modalita operativa, controllo velocita ventola.

Con la funzione di protezione, I'utente non pud intervenire sullo schermo ma pud elaborare i dati ricevuti.
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5.3.2.1 Finestra dei parametri “Ventola”

+  Generale Tipo di dato oggetto velacita della ventola @ Percentuale [DFT_5.007)
1Byte Persenalizazione stadio ventola (DPT_5.100)

+ Home page . .
Valore di uscita per velocita della ventola

= Fagina funzions Valore di uscita velocita ventola spenta 1] %
. Valore di uscita velocitd ventola bassa 33 T %
Pagina 1-..
‘Valore di uscita velocitad ventola media a7 .| %
= Pagina 6-_.
Ventaia Valore di uscita velocitd ventola alta 100 | ®
Setpoint Fet i e i Default: 100 @ della ventola
) _ y, Incremento; 1 ola spenta o 4y
Controllo nscaldamenta
Valore stato veloata ventola bassa 33 i
Misurazione della temperatura interna
Valore stato veloata ventola media 67 g
LM e M i S L EDIHIEL Valore stato veloata ventola alta 100 v %
+ Funzione tmer settimanale Velocita ventola Auto

Fig. 5.3.2.1 Finestra dei parametri “Impostazioni Ventola”
Questa finestra dei parametri, illustrata in Fig. 5.3.2.1, viene visualizzata quando si seleziona la velocita ventola “1byte”.
Parametro “Tipo oggetto velocita ventola 1 byte”

Questo parametro consente di specificare il tipo di dati dell'oggetto della velocita ventola 1 byte. Opzioni:
Step (DPT 5.100)
Proporzionale (DPT 5.001)

Valore uscita velocita ventola

Parametro “Valore uscita velocita ventola spento/basso/medio/alto”

Questi parametri si usano per impostare il valore di uscita di ogni cambio di velocita ventola, sono disponibili 4 velocita: spenta, bassa, media, alta. Le
opzioni dipendono dal tipo di dati dell'oggetto ventola:

0..255/0..100

Feedback stato velocita della ventola

Parametro “Valore stato velocita ventola spento/basso/medio/alto”

Questi parametri si usano per impostare il valore di feedback dello stato per ciascuna velocita ventola, sono disponibili 4 velocita: spenta, bassa, media,
alta. Il display del dispositivo si aggiorna in base al valore di feedback. Le opzioni dipendono dal tipo di dati dell’'oggetto ventola:

0..255/0..100

Nota: il valore di uscita e il valore di stato devono soddisfare la condizione spenta<bassa<media<alta, in caso contrario non é possibile ese-
guire la configurazione nell’ETS e viene visualizzata una cornice rossa di avviso, come illustrato sotto:

Walore stato velooitad ventola bassa 33 .| %
Walore stato veloots ventola media o7 - |
Walore stato veloats ventola alia 100 - | %

Welookd ventola Auto

Parametro “Velocita ventola auto”

Questo parametro consente di impostare se attivare la funzione di velocita ventola automatica, se selezionato viene visualizzato 'oggetto corrispondente.
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5.3.2.2 Finestra dei parametri “Setpoint”
+ Generale
+ Home page
— Pagina funzione

Paginz 1- -

= [Pagina &-..

Ventola
Setpoint

Controllo riscaldamenta,/raffreddamento
Misurazione della temperatura intema

llluminazione incentrata sull'uomao (HCL)

Metoda setpoint per la modalita operativa Q@

Felativo Assoluto

Temperatura setpoint di base 20,0

Riscaldamento

Riscaldamentao ridetto in modalitd standby
10.10] ‘

Riscaldamento ridotto in madalitd ecaonomy
0 .. 10] a:

Setpoint temperatura in modalia

. T

protezione gelo [5..10]

Raffreddamento

Aumento raffreddamento in modalita 2
standlby [0 ... 10]

Aumento raffreddamento in modalita 4
economy [0 .. 10]

Setpoint temperatura in modalita 5

proteziane calore [30.40]

Fig. 5.3.2.2(1) Finestra dei parametri "Impostazioni Setpoint_Relativo”

+ Generéle

+ Home page

= Pagina furzigns

Pagina 1-
= [Pagina &-
Yentola
Setpoint
Controba riscaldaments, rafiradsdamanits
Maurapons dela temperstura imteme
luminazione ncentrata sull'uarma (HEL
+ Furgiong timer settimanake

+ Furdone lagica

+ Fur@one grupg scenari

Metode setpoint per l: modalita operativa

Riscaldamento

Setpaint temperatura in modalitg cemfon

21

[5.-40] -
Zetpoint temparatura in medalita standby 19
[5.40]

Setpoint temperatura m modalits economy 7
[5.40]

Zetpoint ternperatura in modalitd 7
pratazions gelo [5..10]

Raffreddamento

Letpoint ternperatura in modalitd oomifort =
[5.40] =
Zetpoint tefmperatuna in modalitd sendby ac
[5.40] -
Setpoint temperatura i modalitd economy a7
[5.40]

LZetpoint ternperatura in modalitd =

protezione calors [00.40]

Relatwoe 2 Assoluto

M VIMAR

ﬂ Motz il setpaint di nscaldamento deve essene sempre infiariore al setpoant di raffreddamentao

Fig. 5.3.2.2(2) Finestra dei parametri “Impostazioni Setpoint_Assoluto”

In modalita operativa “Slave”, questa finestra dei parametri non & visualizzata.
Questa finestra dei parametri & visualizzata se ¢ attiva la modalita operativa e in base alla modalita di controllo.

Parametro “Metodo setpoint per la modalita operativa”

Questo parametro consente di specificare il metodo di setpoint della modalita operativa. Opzioni:

Relativo
Assoluto

Relativo: il setpoint temperatura della modalita economy e della modalita standby fanno riferimento al setpoint temperatura base specificato.

Assoluto: ogni modalita ha il proprio valore di setpoint temperatura indipendente.

Se il setpoint temperatura segue il metodo relativo, sono visualizzati i seguenti parametri.
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Parametro “Temperatura setpoint di base (°C)”

Questo parametro consente di specificare la temperatura di setpoint base, da cui si calcola il setpoint di temperatura della modalita comfort. Opzioni:
10,0°C
10,5°C

35,0°C
I valore di setpoint si modifica tramite I'oggetto “Setpoint temperatura di base”, il nuovo valore viene salvato quando si spegne il dispositivo.
Se la temperatura di setpoint di base ¢ inferiore alla temperatura di setpoint minima, viene visualizzato questo awviso:

© The setpoint is less than minimum,so minimum will regard as setpoint in fact

Se la temperatura di setpoint di base ¢ inferiore alla temperatura di setpoint minima, viene visualizzato questo awviso:

€ The setpoint is greater than maximum,so maximum will regard as setpoint in fact

Zona morta per la commutazione automatica H/C (solo per la modalita comfort)

Parametro “Zona morta superiore/inferiore”

Questi due parametri sono visualizzati quando sono selezionate le modalita di controllo “Riscaldamento e raffrescamento” e “Commutazione automatica”.
Si usano per impostare il range della zona morta per il passaggio automatico tra riscaldamento e raffrescamento. Opzioni:

0,5°C
1,0°C

10,0°C
Durante il controllo riscaldamento, se la temperatura corrente (T) € superiore 0 uguale alla temperatura di setpoint + la zona morta superiore, la modalita
passa da riscaldamento a raffrescamento.

Durante il controllo raffrescamento, se la temperatura corrente (T) € inferiore o uguale alla temperatura di setpoint + la zona morta inferiore, la modalita
passa da raffrescamento a riscaldamento.

Parametro “Riduzione riscaldamento in modalita standby [0..10] °C”
Parametro “Aumento raffreddamento in modalita standby [0..10] °C”
Questi due parametri si usano per impostare il setpoint della modalita standby. Opzioni:
0°C
1°C
10°C
Riscaldamento: il setpoint della modalita standby & dato dal setpoint di temperatura meno il valore di riferimento.
Raffrescamento: il setpoint della modalita standby € dato dal setpoint di temperatura piu il valore di riferimento.

Parametro “Riduzione riscaldamento in modalita economy [0..10] °C”
Parametro “Aumento raffreddamento in modalita economy [0..10] °C”
Questi due parametri si usano per impostare il setpoint della modalita economy. Opzioni:
0°C
1°C
10°C
Riscaldamento: il setpoint della modalita economy & dato dal setpoint di temperatura meno il valore di riferimento.
Raffrescamento: il setpoint della modalita economy € dato dal setpoint di temperatura piu il valore di riferimento.
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Parametro “Aumento riscaldamento in modalita economy [5...40]°C” (per Riscaldamento)
Questo parametro consente di specificare il setpoint per la modalita protezione gelo. Opzioni:
5°C
6°C
40°C
In modalita protezione gelo, quando la temperatura ambientale scende fino al setpoint, il controller invia un telegramma di controllo affinché il controller
riscaldamento relativo, invii un comando di riscaldamento per evitare che la temperatura scenda eccessivamente.

Parametro “Setpoint temperatura in modalita protezione caldo [30...40]°C” (per Raffrescamento)
Questo parametro consente di specificare il setpoint per la modalita protezione calore. Opzioni:
30°C
31°C
40°C
In modalita protezione calore, quando la temperatura ambientale sale fino al setpoint, il controller invia un telegramma di controllo affinché il controller
raffreddamento, invii un comando di raffrescamento per evitare che la temperatura salga eccessivamente.

Se il setpoint temperatura segue il metodo assoluto, sono visualizzati i seguenti parametri.

e Parametro “Setpoint temperatura in modalita comfort [5...40]°C”
¢ Parametro “Setpoint in modalita standby [5...40]°C”
¢ Parametro “Setpoint temperatura in modalita economy [5...40]°C”
Consentono di impostare le temperature di setpoint per le modalita comfort, standby ed economy per il riscaldamento e il raffrescamento. Opzioni:
5°C
6°C

40°C

Parametro “Setpoint temperatura in modalita protezione freddo [5...40]°C”
Questo parametro consente di specificare il setpoint di temperatura della modalita protezione gelo per il riscaldamento. Opzioni:
5°C
6°C

40°C
Parametro “Setpoint temperatura in modalita protezione caldo [30...40]°C”

Questo parametro consente di specificare il setpoint di temperatura della modalita protezione calore per il raffrescamento. Opzioni:
30°C
31°C

40°C

ﬂ Wota il setpoint di nscaldamento deve essane sempre infancore al setpoint di raffreddamento

In modalita di regolazione assoluta, quando & selezionato “Riscaldamento e raffrescamento” sia che il cambio sia manuale, tramite bus o
automatico, il valore di setpoint del riscaldamento deve essere inferiore o uguale al raffrescamento della stessa modalita operativa, altrimenti
non & possibile configurarlo nell’ETS.

1.Se la temperatura ambientale € superiore al setpoint della modalita corrente, passa alla modalita raffrescamento. Se la temperatura ambientale e infe-
riore al setpoint della modalita corrente, passa alla modalita riscaldamento.

2.Nella stessa modalita operativa, la differenza del setpoint temperatura tra raffrescamento e riscaldamento rimane costante, sia che sia determinata dal
bus o regolata sul pannello. Ovvero, quando si regola il setpoint temperatura, & necessario aggiornare contemporaneamente il setpoint di riscaldamento
e raffrescamento della modalita operativa corrente.
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3.Sia che la temperatura di setpoint sia indicata dall’'utente dal pannello o ricevuta tramite il bus, & sempre necessario specificare il valore entro le soglie
superiore e inferiore, ovvero le temperature di riscaldamento e di raffreddamento non devono essere pit basse della soglia minima o piu alte della soglia
massima. Se la configurazione dei parametri nell’ETS non soddisfa questa condizione, verranno visualizzati messaggi di awiso.

Se la temperatura di setpoint della modalita comfort/standby/economy ¢ inferiore alla temperatura di setpoint minima, viene visualizzato I'awiso:

Se la temperatura di setpoint della modalita comfort/standby/economy & superiore alla temperatura di setpoint massima, viene visualizzato I

& The setpoint is less than minimum,so minimum will regard as setpoint in fact

€ The setpoint is greater than maximum,so maximum will regard as setpoint in fact

awiso:

Nota: per la regolazione relativa/assoluta in modalita protezione, la temperatura di setpoint pud essere configurata solo tramite ETS e non

limitata con il valore min./max. Inoltre non pud essere modificata dall’'utente nel pannello.

5.3.2.3 Finestra dei parametri “Controllo riscaldamento/raffreddamento”

+ Generale

Home page

Pagina funzione

Paqina 1-.
Pagina &-
Ventala

Setpoint

Cantrolla riscaldamenta/raflfreddamenta

Misurazione della temperatura interna

llluminazicne incentrata sull'uvomo {(HCL)

Tipo di controllo riscaldamento

Inversione del valare di controllo
|steresi inferiore [0..200]

Isteresi superiore [0.200]

Tipo di controlle raffreddamento

Inversione del valare di controllo

|steresi inferiore [0.200]

Isteresi superiore [0.200]

Invio ciclico valore di controllo [0.255]

Commutazione On/Off (usa il controllo a 2
punti)

20

20

Commutazione On/OfF (usa il cantrolla a 2
punti)

20

20

] = | Minuti

Impostazione dei parametri di “lmpostazioni Commutazione on/off (usa il controllo 2 punti)”

Generale

Harme page

Pagina funzione

Pagina 1- _
Pagina &-...
Yentola

Setpaint

Controllo riscaldamento/raffreddamento

Misurazione della temperatura intems

Tipo di contralle riscaldamento
Inversione del valare di contrallo

Tempao di ciclo PWW [1.255]

Velocita riscaldamento

Tipo di controllo raffreddamento
Inversione del valore di controlle
Tempo di cicle PWM [1.255]

Velocita di raffreddamento

nvio cidlico valore di contrello [0.253]

Commutazione PWH {usa il controllo PI)

15 +  Minuti

Riscaldamento a radiatori (Sk/150min)

Commutazione PWNM {usa il controllo PI)

15 5 Minuti

Pannelli radianti a soffitto (SK/240min)

0 < [ Minuti

Impostazione dei parametri di “Impostazioni Commutazione PWM (usa il controllo PI)”

0.1k

0.1k

01k

0.1k
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+ Generale Tipo di cantrollo rizcaldamento Controllo continuo (P -

Inversione del valore di contrallo
+ Home page

Velodita riscaldamento Riscaldamento a radiaton (5K/150min) =
= Pagina funzione o y &
Inwia il valare di controllo quando varia di 4 o
w - -]
[0..100,0 = inattivol =
Pagina 1-.
= Pagina G- Tipo di controllo raffreddamento Controllo continuo (P1) e
Ventola Inversione del valare di cantrallo
Setpaint Yelocita di raffreddamento Pannelli radianti a soffitto (5K/240min) "
Controllo riscaldamento/raffreddamenta Invia il Ual?re C?I controllo quando varia di 4 s l%
[0..100.0 = inattivo]
Misurazione della temperatura intemz
Invio ciclice walore di controllo [0.255 4] * Minuti

Impostazione dei parametri di “lmpostazioni Controllo continuo (Pl)”
Fig. 5.3.2.3(1) Finestra dei parametri “Controllo Riscaldamento/Raffrescamento”

In modalita operativa “Slave”, questa finestra dei parametri non & visualizzata.
Viene visualizzata la finestra dei parametri in base alla modalita di controllo e al tipo di impianto (a 2 tubi o a 4 tubi).

Parametro “Tipo di controllo riscaldamento/raffrescamento”

Questo parametro consente di specificare il tipo di controllo per riscaldamento/raffrescamento. | diversi tipi di controllo consentono di gestire i diversi
controller di temperatura. Opzioni:

Commutazione on/off (usa il controllo a 2 punti)
Commutazione PWM (usa il controllo Pl)
Controllo continuo (Pl)

Parametro “Inversione del valore di controllo”

Questo parametro consente di specificare se invertire il valore di controllo o di inviare il valore di controllo normale, in modo che il valore di controllo sia
adeguato per il tipo di valvola.

Se attivato, invia il valore di controllo al bus tramite gli oggetti dopo aver invertito il valore di controllo.

| due parametri che seguono sono idonei per il controllo a 2 punti:

e Parametro “Isteresi inferiore [0...200]*0.1°C”

¢ Parametro “Isteresi superiore [0...200]*0.1 °C”

| due parametri che seguono si usano per impostare la temperatura di isteresi inferiore/superiore nel riscaldamento o raffrescamento del CTA. Opzioni:
0...200

In modalita controllo riscaldamento

In caso di temperatura corrente (T) > temperatura impostata + temperatura di isteresi superiore, il riscaldamento si interrompe.
In caso di temperatura corrente (T) < temperatura impostata - temperatura di isteresi inferiore, il riscaldamento si avvia.

Per esempio, la temperatura di isteresi inferiore € 1K, la temperatura di isteresi superiore & 2K, la temperatura impostata & 22°; se T & superiore a 24°, il
riscaldamento si spegne; se T &€ minore di 21°, il riscaldamento si awia; se T & compreso tra 21 e 24°, viene mantenuto lo stato precedente.

In modalita di controllo raffrescamento

In caso di temperatura corrente (T) < temperatura impostata - temperatura di isteresi inferiore, il raffrescamento si spegne.

In caso di temperatura corrente (T) > temperatura impostata + temperatura di isteresi superiore, il raffrescamento si avvia.

Per esempio, la temperatura di isteresi inferiore & 1K, la temperatura di isteresi superiore & 2K, la temperatura impostata & 26°; se T & inferiore a 25°, il
raffrescamento si spegne; se T & superiore a 28°, il raffrescamento si awvia; se T € compreso tra 28 e 25°, viene mantenuto lo stato precedente.

La modalita di controllo a 2 punti & molto semplice. Se si sceglie questo metodo di controllo, & necessario impostare la temperatura di isteresi
superiore e la temperatura di isteresi inferiore con i parametri. Quando si impostano i valori di temperatura per I'isteresi, tener conto degli
effetti correlati:

1. Se I'intervallo di isteresi & stretto, il range di temperatura sara ridotto, ma I'invio frequente del valore di controllo comportera un carico notevole sul bus.

2. Se I'intervallo di isteresi &€ ampio, la commutazione dell’interruttore sara meno frequente, ma in questo modo si possono creare cambi di temperatura
non confortevoli.
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Isteresi stretta Isteresi ampia

Valore di isteresi superiore * ____________/\\____ _______ fﬁ\_ ___________
Temperatura di setpoint \;//\,\\)Avf \

Valore di isteresi inferiore

A S N N s | T
Valore del comando ! ‘ ! ‘ !
Accensione ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
Spegnimento i Tempo

Fig. 5.3.2.3(2) Effetti dell'isteresi sull’azione di commutazione del valore di controllo (per il riscaldamento) con il metodo di controllo a 2 punti.

| due parametri che seguono sono idonei per il controllo PI:

* Parametro “Velocita riscaldamento”

¢ Parametro “Velocita raffrescamento”

Con questi parametri si specifica la velocita di risposta del controller di riscaldamento o di raffrescamento. La velocita di risposta pud essere adeguata

ai diversi ambienti.

Opzioni:
Riscaldamento a radiatori (5 °C/150min)
Pannelli radianti a pavimento (5 °C/240min)
Riscaldamento elettrico (4 °C/100min)
Unita split/unita fancoil (4 °C/90min)
Definito dall'utente

Opzioni:
Pannelli radianti a soffitto (5 °C/240min)
Unita split (4 °C/90min)
Unita fancoil (4 °C/90min)
Definito dall'utente

¢ Parametro “Banda proporzionale [10..100]*0,1 °C” (valore P)
* Parametro “Tempo di reset [0..255]min” (valore )
Questi due parametri sono visualizzati se € selezionato “Definito dall’'utente”. Impostare il valore Pl del controller PI.
Opzioni:
10..100 (valore P)
0..255 (valore I)

Parametro “Tempo di ciclo PWM [1..255] min”

Questo parametro e visualizzato solo se il tipo di controllo € “Commutazione PWM (usa il controllo PI)”. Si usa per impostare il periodo di ciclo dell’'oggetto
di controllo per inviare il valore di commutazione; I'oggetto invia il valore di commutazione in base al ciclo del valore di controllo. Per esempio, se il tempo
di ciclo impostato € 10 min e il valore di controllo € 80%, I'oggetto invia un telegramma di accensione per 8 minuti e un telegramma di spegnimento per
2 minuti. Se si cambia il valore di controllo, cambia anche la proporzione di invio dei telegrammi accensione/spegnimento, ma il tempo di ciclo rimane
quello impostato nel parametro. Opzioni:

1...2556

I'valori Pl di “Commutazione PWM (usa il controllo PI)” e “Controllo continuo PI (usa il controllo Pl)” sono gli stessi, cambiano solo gli oggetti di controllo:
I'oggetto di controllo dell’'uscita “Controllo continuo” invia il valore Pl (1byte) direttamente, mentre il valore di controllo di “Commutazione PWM” invia un
telegramma “accensione/spegnimento” in base al tempo di ciclo del valore di controllo.

Parametro “Invia valore di controllo quando varia di [0..100%, O=inattivo]”
Questo parametro ¢ visibile se & selezionato il tipo di controllo “Controllo continuo (usa controllo PI)”. Imposta il valore di variazione del valore di controllo

per I'invio al bus. Opzioni:
0..100, 0 = inattivo
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Parametro “Invio ciclico valore di controllo [0..255]min”

Questo parametro consente di specificare la frequenza di invio ciclico del valore di controllo al bus. Opzioni:

0...255

M VIMAR

Per la modalita di controllo Pl, sono consigliati i seguenti parametri di controllo predefiniti per ciascun controller Pl nel sistema di riscalda-

mento o di raffrescamento:

(1) Riscaldamento

Tipo di riscaldamento Valore P Valore | Tipo di controllo PI Periodo PWM
(tempo di integrazione) consigliato consigliato
Riscaldamento a radiatori 5K 150min Continuo/PWM 15min
Pannelli radianti a pavimento 5K 240min PWM 15-20min
Riscaldamento elettrico 4K 100min PWM 10-15min
Unita split 4K 90min PWM 10-15min
Unita fancoil 4K 90min Continuo -
(2) Raffrescamento
Tipo di raffrescamento Valore P Valore | Tipo di controlio Pl Periodo PWM
(tempo di integrazione) consigliato consigliato
Pannelli radianti a soffitto 5K 240min PWM 15-20min
Unita Split 4K 90min PWM 10-15min
Unita fancoil 4K 90min Continuo

(3) Definito dall’'utente

Se in Velocita di riscaldamento/raffreddamento & stato specificato “Definito dall’utente”, € possibile impostare il valore di P (fattore di scala) e | (tempo di
integrazione) in questo parametro. Per la definizione dei parametri, fare riferimento ai valori Pl indicati nella tabella sopra. Anche un piccolo aggiustamento
dei parametri di controllo produce differenze notevoli nel comportamento del controllo.

Inoltre, € necessario impostare correttamente il tempo di integrazione. Se il tempo di integrazione € troppo lungo, I'aggiustamento € lento e non si avverte
I'oscillazione; se & troppo breve, I'aggiustamento e rapido ma si avverte I'oscillazione. 0 indica che il termine integrale non ¢ usato.

y
A Y=K*(X1-X2)+X1*K*(t/Tn)+Y1
SEREEEEEEEEES 2K*X1
----------------------- b KX
f >
Tn t

Fig. 5.3.2.3(3) Valore di controllo della modalita di controllo PI

Y: valore di controllo

Y1: ultimo valore di controllo

X1: deviazione di temperatura = temperatura impostata - temperatura corrente

X2: ultima deviazione di temperatura = temperatura impostata - temperatura corrente

TN: tempo di integrazione

K: fattore di scala (il fattore di scala e diverso da 0)

Algoritmo di controllo PI'Y = K* (X1-X2) + X1 *K*t/TN + Y1

Se il tempo di integrazione & impostato su zero, I'algoritmo di controllo Pl € il seguente: Y = K (X1-X2) + Y2

Impostazioni ed effetto sui parametri definiti dall’'utente:

Impostazione del parametro Effetto

K: se il campo di misura & troppo stretto Regolazione rapida con picchi di potenza

K: se il campo di misura & troppo stretto Regolazione lenta, senza picchi di potenza

TN: se il tempo di integrazione & troppo breve Regolazione rapida, ma con oscillazioni

TN: se il tempo di integrazione é troppo lungo Regolazione lenta, senza oscillazioni evidenti
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5.3.3 Finestra dei parametri “Condizionatore”

La finestra dei parametri “Condizionatore”, illustrata in Fig. 5.3.3, consente di configurare il controllo del condizionatore.

+ Genersle

+ Home page

= Pagina funzane

agina 1-

Pagina &-
WModakta
ventmla

Cerillazione defiattori

Wisurazione dela temperatura intema

Muminazions mcentrets sull'vomo (HCL

+ Furzione timer seimanale

# Furgone logica

+ Funziane gruppi scenari

Deccrizione per la pagina funzicne

Funzione della paging [C:ﬂdlzicnatnre

Temperstura visuglzzata da O Sensore intenmno SENSOre aLTEn

Tipo di controllo Gataway VRV WRF

Walore in 5C (DPT_S010)

Tipo di @&t ogoeito selpalnt
3 o & S Malore "C invirgola mobile [DFT_2.001]

Min temperatura setpoint [16.32] 16
Miax, ternperatura setpoint [16.32] a2
Osclazicng defletton B

Valore ogoetto per ascillazione deflettan Stop = 0/ Oscillazione = 1
Posmone defletion o

Funzione tirmer W

Impostazioni di protezione
Protezione CnfOfF
Protemone del setpoant
Weodalita protezione
Protezione ventola

Protezione oscillazions deflemon

Fig. 5.3.3 Finestra dei parametri “iImpostazioni Condizionatore”

Parametro “Temperatura visualizzata da”

Questo parametro consente di specificare I'origine della temperatura di riferimento per il condizionatore. Opzioni:

Sensore interno
Sensore esterno

Se si seleziona come riferimento il sensore interno, la temperatura & determinata dalle impostazioni di “Sensore interno” nell’interfaccia del parametro.

“C

*C

L'impostazione della temperatura del condizionatore & analoga a quella per il CTA (tranne che I'opzione di misurazione della temperatura senza sen-
sore combinato). Per i dettagli fare riferimento alla sezione 5.3.2.

Parametro “Intervallo di tempo per richiesta lettura sensore esterno [0..255] min”

Questo parametro e visualizzato se ¢ stato selezionato “Sensore esterno”. Consente di specificare il tempo di intervallo per I'invio della richiesta di lettura del

sensore di temperatura esterno. Opzioni:
0...255

Parametro “Lettura sensore esterno dopo riavvio”

Questo parametro & visualizzato se € stato selezionato “Sensore esterno”. Consente di specificare se inviare la lettura del sensore esterno dopo il riavvio.

Parametro “Tipo di controllo”

Questo parametro consente di specificare il tipo di controllo per il condizionatore. L'opzione € VRV/VRF gateway in sola lettura.
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Parametro “Tipo di dato oggetto setpoint”

Questo parametro consente di specificare il tipo di dato oggetto della temperatura di setpoint. Opzioni:
Valore in °C (DPT_5.010) Intero, dato della temperatura attuale

Valore °C in virgola mobile (DPT_9.001) Virgola mobile, dato temperatura standard KNX

Parametro “Min/Max temperatura setpoint [16..32]°C”

Questi parametri consentono di configurare il range della temperatura di setpoint, il valore minimo deve essere inferiore al valore massimo, se la temperatura im-
postata supera i limiti del range, viene utilizzata la temperatura nel range. (Nota: se il valore minimo € uguale o superiore al valore massimo, viene applicato
il range predefinito di 16-32 °C). Opzioni:

16°C
17°C

32°C
Per la temperatura di setpoint il valore minimo deve essere inferiore al valore massimo, in caso contrario non & possibile configurarlo
nell’ETS.

Parametro “Oscillazione deflettori”

Questo parametro consente di specificare se attivare la funzione di oscillazione dei deflettori, i parametri e gli oggetti corrispondenti sono visibili se I'opzione €
selezionata.

* Parametro “Valore oggetto per oscillazione deflettori”
Viene visualizzato se & stato selezionato il parametro precedente. Specifica il valore dell'oggetto per I'oscillazione dei deflettori. Il valore & di sola lettura Stop=0/
Oscillazione=1

* Parametro “Posizione deflettori”
Viene visualizzato se & stato selezionato il parametro precedente. Specifica se attivare la funzione di posizionamento dei deflettori, i parametri e gli oggetti cor-
rispondenti sono visibili se I'opzione & selezionata.

Parametro “Funzione timer”

Questo parametro consente di specificare se attivare la funzione di timer. | parametri e gli oggetti corrispondenti sono visibili se I'opzione & selezionata, I'utente
puo impostare il timer sullo schermo.

Impostazioni di protezione

¢ Parametro “Protezione ON/OFF”
¢ Parametro “Protezione del setpoint”
¢ Parametro “Modalita protezione”
* Parametro “Protezione ventola”
* Parametro “Protezione oscillazione deflettori”
Questi parametri specificano se attivare la funzione di protezione, ovvero impedire all’utente di modificare alcune delle funzioni visualizzate.
La funzione di protezione pud essere applicata ad accensione/spegnimento, valore del setpoint, modalita, controllo della velocita ventola e controllo dell’oscilla-
zione dei deflettori. Per visualizzare la funzione di protezione oscillazione deflettori, &€ necessario che sia stata attivata I'opzione Oscillazione deflettori.
Con la funzione di protezione, I'utente non puo intervenire sullo schermo ma pud elaborare i dati ricevuti.
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5.3.3.1 Finestra dei parametri “Modalita”

+ Generake Impastazione della modalita di controlle
Modalita Auio o
+ Home page
Valore di uscita per Auto ] 2
= Pagina funzone -
9 Valore stato per Suto 0
Fagina *- Modalita riscaldamanto o
- Paginaf- abore di Uscita per riscaldamenia 1 =
Modalts Valere stato per riscaldemento i -
Maodalita raffreddamente o
Wentola :
Walore di LUECta per raffreddamento 3 -
Csollezione defletton
‘alore stato per raffreddamento 3 .
Wiisurazone della temperatura int=rna
Medalits ventola o
llurninazione ncertrata sull'uomo (HEL Vabore di uscita per la venitola g m
b TR LT ‘iahore stato per ventola 9 .
Modality di deumidificazione '
4+ Funzione kogica .
Valore di Lgcita per 1 deurmidificazions 14 =
+  Funzicne gruppi scenzr Valore stato per deumidificazione 14 .

Fig. 5.3.3.1 Finestra dei parametri “iImpostazioni Modalita”

Parametro “Auto/riscaldamento/raffreddamento/ventola/dry”

| parametri di impostazione relativi alle singole funzioni, sono visibili se queste sono state attivate.

Parametro “Valore uscita per Auto/riscaldamento/raffreddamento/ventola/dry”

Questi parametri sono visibili se sono attivate le modalita corrispondenti. Consentono di impostare il valore di uscita della modalita. Opzioni:
0...255

Parametro “Auto/riscaldamento/raffreddamento/ventola/dry”

Questi parametri sono visibili se sono attivate le modalita corrispondenti. Consentono di impostare il valore di feedback dello stato della modalita. Opzioni:
0...255
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5.3.3.2 Finestra dei parametri “Ventola”

+ Genarale Tipo di date oggetto velecid dellaventola 9 Percentuale [OFT_S.001)
1Eyte Personalizzazione stadic ventola [DFT_5.1000

+ Home page . .
Valore di uscita per veloata della ventola

= Pagina lunzione Walore di uscita velocita ventola automatica 0 -
Walore di uscita valocita ventola bassa 33 . |5
Pagina 1-.
Valore di wscita velocith venitala media &7 . &
= Pagina G-
W i i 100
Modabita ‘alare di uscita velocita wentola alta LY .
Vantola Feedback stato veloota della ventola
Walore stato velooits ventola Auto 0 -
Qzdllazione deflettor
Walore stato velooitd ventola bassa 33 . |
Misurazione della temperatura inema
Walore stato welooits ventola medka a7 . W
n a2 3 sulf H "
llumnazione incentrats sulfuoma (HCL) Valora stato velocity ventals alts 00 =

+  Funzions timer settiranaie
+ Funziore logica

+  Funciore grupgi sosnari

Fig. 5.3.3.2 Finestra dei parametri “Impostazioni Ventola”

Parametro “Tipo oggetto velocita ventola 1 byte”

Questo parametro consente di specificare il tipo di dati dell'oggetto della velocita ventola a 1 byte. Opzioni:
Step (DPT 5.100)
Proporzionale (DPT 5.001)

Valore uscita velocita ventola

Parametro “Valore uscita velocita ventola auto/basso/medio/alto”

Questi parametri si usano per impostare il valore inviato a ogni cambio di velocita ventola, sono disponibili 4 velocita: auto, bassa, media, alta. Le opzioni
dipendono dal tipo di dati dell’'oggetto ventola:

0..255/0..100

Valore stato velocita ventola

Parametro “Valore stato velocita ventola auto/basso/medio/alto”

Questi parametri si usano per impostare il valore di feedback dello stato per ciascuna velocita ventola, sono disponibili 4 velocita: auto, bassa, media, alta.
Il display del dispositivo si aggiorna in base al valore di feedback. Le opzioni dipendono dal tipo di dati dell’'oggetto ventola:

0..255/0..100

Nota: il valore di uscita e il valore di stato devono soddisfare la condizione bassa<media<alta, in caso contrario non & possibile eseguire la
configurazione nell’ETS e viene visualizzata una cornice rossa di avviso, come illustrato sotto:

Walore sfato welocita veniola Auto qd S
Valore stato velooitd ventola bassa i3 - | %
Walore sEato welooita ventala media &7 - =
Walore stato veloota ventola alta 106 .
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5.3.3.3 Finestra dei parametri “Oscillazione deflettori”

+ Generale Valore di uscita per posizione deflettori
Valore del comando per la posizione 1 1 =
+ Home page £ ) .
Yalore del comando perlz posizions 2 2 =
= Fagina funzions
Yalore del comando perlz posizions 32 3 .
Pagina 1-.. Yalore del comando per lz posiziones 4 4 .
= FPaging b-. Valore del comando per la posiziong 5 5 -
Modalita o i
Feedback stato posizione deflettori
\entola Valore stato per la posizione 1 1 .
Oscillazione deflettori Valere stato per la posizione 2 2 .
Misurazione della temperatura internz Valere stato per la posizione 3 3 .
Valore stato per la posizione 4 4 m
lluminaziane incentrata sull' vorma (HCL
Valore stato per la posizione 5 5 .

+ Funzione timer settimanale

+ Funzione |logica

Fig. 5.3.3.3 Finestra dei parametri “Impostazioni Oscillazione deflettori”
Questa finestra viene visualizzata solo se & attiva la funzione di posizione dei deflettori. Sono disponibili 5 posizione.

Valore uscita posizione deflettori

| seguenti parametri consentono di impostare il valore inviato dall’oggetto “Stato posizione deflettori 1..5” per il passaggio a
ciascuna posizione dei deflettori.

Parametro “Valore comando posizione 1/2/3/4/5”

Questi parametri specificano il valore di comando corrispondente delle 5 posizioni dei deflettori. Opzioni:
0...255

Feedback stato posizione deflettori
| seguenti parametri specificano il valore di feedback dello stato per tutte le posizioni dei deflettori.

Parametro “Valore stato posizione 1/2/3/4/5”
Questi parametri specificano il valore del feedback di stato delle singole posizioni dei deflettori. Il dispositivo aggiorna I'icona di stato della posizione dei

deflettori in base al valore di feedback ricevuto. Opzioni:
0...255
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5.3.4 Finestra dei parametri “Controllo audio”

La finestra dei parametri “Controllo audio” illustrata in Fig. 5.3.4, consente di configurare il controllo della musica di sottofondo.
Quando si seleziona questa funzione vengono visualizzati gli oggetti per il controllo audio, come Accensione/Spegnimento, Riproduci/Pausa, controllo del volume,
Traccia successiva/precedente, e cosi via. Questi oggetti consentono di controllare il modulo della musica di sottofondo.

+ Generalke

Funzione dellz pagina Contrallo audio -
+ Home page Accensiona/5pegnimenta ~
e P Stato CnA0H dopo il download Spento £ Acceso
— [Pagira fungone
Sato OngdOHt al dpristing della tensione MESEUn Cambiamento -
Fagina 1-.
Pagin 6-... Mumenz di sggessi per il controlio riproduci’ o Oggetto singolo Due agget
pausa
Misurazione della temperstura intzrna Murmens di oggetti per il controlla traccia oo
etto singalo Diue aggett
SUCCess wafprecadernts g inge 9gett
lluminazicne incentrata sull'wama (HCL] @ 1 bit [oontrollo relath)

Modalith di controllo regolazione yolume .
Byte (controllo assolwba)
+ Funzione imer settimanale
[

4+ Funzione logica
Kame traccia
+ Funzione gruppi scenan Morme artista

Morme alburn

Modalith di riproduzione o

Valore di cutput per la modalita di gioco

“abore di LSCita per ciche singalo 1]
‘ahore di uscita per riprocuzione casualka 1
‘abore di uscita per ripreduzione cicdica lists 2 .
‘iahore di uscita per riproduzions crdnata 3 =

Feedback stato modalita di npreduzione

Valore stato per Cclo singolo ]

‘abore stato per Aproduzione casuale 1 .
Valore stato per riproduzions ciclica lista z .
‘abore stato per mproduzions ordinatas 3 .

Fig. 5.3.4 Finestra dei parametri “Impostazioni Controllo audio”

Parametro “Accensione/spegnimento”

Questo parametro specifica se attivare la funzione di accensione/spegnimento. Se & disattivato, sullo schermo non & visibile I'icona On/Off.

Parametro “Stato on/off dopo il download”

Questo parametro consente di specificare lo stato di accensione/spegnimento dell'interfaccia di controllo audio dopo il download. Opzioni:
Spento
Acceso
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Parametro “Stato on/off al ripristino della tensione”

Questo parametro consente di specificare lo stato di accensione/spegnimento dell'interfaccia di controllo audio dopo il ripristino della tensione del dispositivo.
Opzioni:

Spento

Acceso

Nessun cambiamento

Acceso: al ripristino dell’alimentazione, & possibile agire sull'interfaccia.
Acceso: al ripristino dell’alimentazione, il dispositivo si spegne e non & possibile agire sull'interfaccia.
Nessun cambiamento: al ripristino della tensione, il dispositivo torna allo stato precedente I'interruzione.

Parametro “Numero di oggetti per il controllo riproduci/pausa”

Questo parametro si usa per specificare il numero di oggetti per il controllo di Riproduci/Pausa: 1 oggetto comune o 2 oggetti separati. Opzioni:
Oggetto singolo
Due oggetti

Parametro “Numero di oggetti per il controllo traccia successiva/precedente”

Questo parametro si usa per specificare il numero di oggetti per il controllo di Traccia successiva/precedente: 1 oggetto comune 0 2 oggetti separati. Opzioni:
Oggetto singolo
Due oggetti

Parametro “Modalita di controllo regolazione volume”

Questo parametro consente di specificare il tipo di dati per la regolazione del volume. Opzioni:
1 bit (controllo relativo)
1 byte (controllo assoluto)

[opzione 1bit supporta le funzioni volume su/git e muto. L'opzione 1byte supporta solo I'oggetto da 1byte per la regolazione del volume ed & possibile impostare
il volume massimo.

Parametro “Tipo di dati oggetto”

Questo parametro & visualizzato se ¢ stato selezionato 1byte. Impostare il tipo di dato per I'oggetto da 1 byte. Opzioni:
Percentuale (DPT 5.001)
Percentuale (DPT 5.004)

Parametro “Volume massimo [10..100]%"

Viene visualizzato se & stato selezionato 1byte. Impostare il valore massimo per il volume. Opzioni:
10...100

Parametro “Muto”

Viene visualizzato se & stato selezionato 1hit. Specificare se usare la funzione Muto.

Parametro “Nome traccia”
Questo parametro consente di specificare se visualizzare il nome della traccia.
Nota: i dati di codifica del telegramma del nome traccia dipendono dalla lingua dell’interfaccia, tutte le lingue supportate usano la

codifica ISO8859, con I'eccezione del cinese semplificato, che usa la codifica UTF-8. | telegrammi del nome dell’artista e del nome
dell’album sono gli stessi.
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Parametro “Nome artista”

Questo parametro consente di specificare se visualizzare il nome dell’artista.

Parametro “Nome album”

Questo parametro consente di specificare se visualizzare il nome dell’album.

Parametro “Modalita di riproduzione”

M VIMAR

Questo parametro si usa per specificare se attivare la modalita di riproduzione, se € selezionato vengono visualizzati i parametri seguenti.

Valore output modalita di riproduzione

¢ Parametro “Valore di uscita per ciclo singolo/riproduzione casuale/riproduzione playlist/riproduzione ordinata”

Viene visualizzato se & stato selezionato 1byte. Impostare il valore massimo per il volume. Opzioni:

0...255

Feedback stato modalita di riproduzione

¢ Parametro “Valore di stato per ciclo singolo/riproduzione casuale/riproduzione playlist/riproduzione ordinata”
Questi parametri si usano per impostare il valore dello stato di ciascuna modalita di riproduzione. In base al valore di feedback, il dispositivo aggiorna la modalita

di riproduzione visualizzata sullo schermo. Opzioni:

0...255

5.3.5 Finestra dei parametri “Controllo colore e temperatura colore”
La finestra dei parametri “Controllo colore e temperatura colore I” € illustrata in Fig. 5.3.5.

+ Generale

4+ Home page

= Pagina funziona

Pagina 1-...

Pagina 6-.,

+ Generale

+ Home page

= Pagina funziane

Pagina 1-.

Pagina 6-..

Descrizione per la pagina funzione

Funzione della pagina

Tipo di illuminazione

Reazione & "Off”

Tipo di oggetto RGH

RGB

Descrizione per la pagina funzione

Funzione della pagina

Tipo di illuminazione

Reazione a "Off"

Tipo di oggetto RGEW

RGBW

Controllo dellz temperatura di colore e del
colore

RGA -

@ Solo M'oggetto di commutazione invia il valore 0

Gl cggeth di luminosita inviang valore 0

Q' 1x38yte 3x1Byte

Controllo della temperatura di colore e del
colore

RGEW v

O Solo I'oggetto di commutazione invia il valore O

Gli oggetti di lumincsita inviano valore 0

TubByte -
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+  [enerzle Descrizione per la pagina funziocne
+ Home page Funzicne della pagina
= Pagina funzione Tipo diilluminazione

Fagina 1- Reazione a "Off"

Pagina 6-...

Tipo di oggette RGE

Misurazions clella temperatura intzma Tipo di controllo della temperatura di
colore

lllurminazione incentrata sull'vomo (HCL

(Oggetto feedback stato
+ Funzione timer settimanale

Min. temperatura di celore [2000.7000]
+ Funziore logica

Max. temperatura di colore [2000..7000]
RGBCW

M VIMAR

Controllo della temperatura di colore e del
colore

RGBCW -

O Solo l'oggette di commutazione invia il valore 0

Gli oggetti di luminosita inviano valare 0
Q' 1x3Byte Iw1Byte

MNarmale

O Direttamente (algoritmo bianco caldo/frecdo)

O Luminositd+Temperatura di colore

Lurmingsita bianco caldo/fredda
2700 * K

6500

Fig. 5.3.5 Finestra dei parametri “Controllo colore e temperatura colore”

Parametro “Tipo di illuminazione”

Questo parametro consente di specificare il tipo di illuminazione della striscia RGB. Opzioni:
RGB
RGBW
RGBCW

RGB: regola la lampada a tre colori RGB (rosso, verde, blu)

RGBW: regola la lampada a quattro colori RGBW (rosso, verde, blu, bianco)

RGBCW: regola la lampada a tre colori RGB ¢ il controllo di luminosita e temperatura colore.

Parametro “Reazione a "Off"”

Questo parametro consente di impostare il telegramma che viene inviato quando si aziona “Off”. E possibile scegliere solo il valore di invio dell'oggetto interruttore

0 ol valore di invio degli oggetti Luminosita 0. Opzioni:
Solo I'oggetto di commutazione invia il valore 0
Gli oggetti di luminosita inviano il valore 0

Parametro “Tipo di controllo della temperatura di colore”

Questo parametro consente di specificare il tipo di controllo per la temperatura del colore. Opzioni:
Normale
Direttamente (algoritmo bianco caldo/freddo)

Normale: invia un valore a 1byte di luminosita e a 2byte di temperatura colore.

Direttamente (algoritmo bianco caldo/freddo): controllo diretto, con algoritmo di conversione integrato per “Luminosita+Temperatura di colore” e “Luminosita
bianco caldo/freddo”, ovvero i due oggetti a 1byte usati per la regolazione della luminosita per il controllo del LED bianco freddo e del LED bianco caldo.

Parametro “RGB/RGBW Tipo di oggetto”

Questi parametri si usano per impostare il tipo di oggetto di RGB o RGBW. Opzioni:
Per il tipo RGB:

1x3byte

3x1byte

Per il tipo RGBW:
1x6byte
4x1byte
3byte+1byte
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Parametro “Oggetto feedback stato”

Questo parametro e visualizzato se il tipo di illuminazione € RGBCW e il tipo di controllo & “Direttamente (algoritmo bianco caldo/freddo)”. Imposta I'oggetto per
il feedback di stato. Opzioni:

Luminosita + temperatura colore

Luminosita bianco caldo/freddo
Luminosita + temperatura colore: il feedback dello stato di Luminosita + temperatura colore serve per la comunicazione corretta con i dati degli altri pannelli.
Luminosita bianco caldo/freddo: il feedback di Luminosita bianco caldo/freddo serve per comunicare con |'attuatore.

Parametro “Min. temperatura di colore [2000..7000] °C”

* Parametro “Max. temperatura di colore [2000..7000] °C”
Questi parametri sono visualizzati quando il tipo di illuminazione € RGBCW. Impostare la soglia superiore e inferiore della temperatura del colore. Opzioni:
2000...7000

5.3.6 Finestra dei parametri “Visualizzazione qualita dell'aria”

La finestra dei parametri “Visualizzazione qualita dell'aria”, illustrata in Fig. 5.3.6, consente di impostare la funzione di visualizzazione dei dati sulla qualita dell'aria,
temperatura, umidita, PM2.5, PM10, VOC, CO2, AQI, luminosita, velocita del vento e pioggia. E possibile visualizzare fino a 4 elementi in un’unica pagina di

interfaccia.
+ DGenerale Descrizions per |a paging unzione
+ Home page Funzione della pagins \isualizzarions qualita dell ana -
Parametro 1 visualizzate Temperatura -
= Pagina funzione
Diesorizicne Items 1
Pagina 1- Parametro 2 visualizzata Limidita -
P 'S - o
g Desoriziona Iteme 2
Misurazione della termperatura nterma Paramatro 3 visualirzate PM2.5 b
. . i Desorizione Items 3
lluminaziore inczrtrata sulfupmo HCL
Parametio 4 vieuslirzate VOC -
+  Funzlore timer settimanae
Desorizione Items 4
# Funziore Ingica Intery. ichi
og Inervallo di tempo per richeesta letiura i~ * | Minuti

SENEONE eSterng [5_255)
4 Funziore grupgi sc=nari
20 Valors in ug/m3 {DPT_7.001)

Tipa di dato oggetto PM2.5 e . -
SRR Walore ug/m3 in sirgala mobile DRT_2.020

O Valere in ug/mE (DFT_7.001)

Tipo di dato opgetto P10 i .
Walore ugdm3 in wirgala mohile [DPT_%0304

Valore in ppr [DPT_7.001]

Tipo di dato oggette (02
B i 20 Valore ppmin virgala maobile [DPT_2.0048)

Tipo di data oogetto VOO valare in ug/m3 (DPT_7.001) -

Walore im Lux (DPT_T.0N3)

Tipo did luminosing
el d 2 Valore Lu invirgola mobile (DPT_9.004)

2 Valore mys in wingola mobike (DET_2.005)

Tipo di data etto velecitd del vento i
oo Walzre km,fh i virgola mobale [DFT_9.028)

Maota: la descrizione per |2 visuabzzazions della qualith dellaria & Bmitata a 12 caratter per
I'alfabete latino, & par quelks cinese, 9 per guello greco o nusso.

Fig. 5.3.6(1) Finestra dei parametri “Impostazioni Visualizzazione qualita dell'aria”

2 Valore m/s in wingola mobils (DET_8.005)

Tipo di date oggetto veledtd del vento )
e alore ke h in virgola mobile {DFT_S.028)

Mota: la descrizione per |z viswalzzezions della qualita dellaria & Imitzta 2 12 caratten per
I'alfabete latino, & par quelio cinese, 9 per quello graod o nusso.

Fig. 5.3.6(2) Finestra dei parametri “Impostazioni Visualizzazione qualita dell'aria”
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Parametro “Parametro visualizzato” (x=1~4)

Selezionare dall’elenco gli elementi da visualizzare, fino a un massimo di 4. Opzioni:

Disabilita

Temperatura

Umidita

PM2.5

PM10

Co2

voC

AQl

Luminosita

Velocita del vento

Pioggia
| valori corrispondenti sono rilevati da sensori esterni e trasmessi allo schermo per la visualizzazione. Attivare il display, se non vengono ricevuti i valori rilevati, lo
schermo sara vuoto. Range di visualizzazione:

Temperatura: -40~99 X

Umidita: 0~100%

PM2.5: 0~999ug/m3

PM10: 0~999ug/m3

CO2: 0~4000ppm

VOC: 0~9.99mg/m3 o 0~4000ppm

AQI: 0-500:

0-50 (Buono): La qualita dell'aria &€ considerata soddisfacente, e I'inquinamento dell'aria presenta poco o nessun rischio per la salute.

51-100 (Moderato): La qualita dell'aria € accettabile; tuttavia, alcuni inquinanti potrebbero rappresentare un rischio moderato per un numero molto
ristretto di persone particolarmente sensibili.

101-150 (Insalubre per Gruppi Sensibil): Le persone sensibili potrebbero sperimentare effetti sulla salute. La popolazione generale difficiimente sara
colpita.

151-200 (Insalubre): Chiunque puo iniziare a sperimentare effetti sulla salute; i membri dei gruppi sensibili potrebbero risentire di effetti piu seri.
201-300 (Molto Insalubre): Avvertenze sanitarie di emergenza. Tutta la popolazione & piu probabile che venga colpita.
300+ (Pericoloso): Allerta sanitaria: tutti potrebbero sperimentare effetti sulla salute pit gravi
Luminosita: 0~50000lux
Velocita del vento: 0~50 m/s o 0~183 km/h
Pioggia: pioggia o assenza di pioggia
¢ Parametro “Descrizione”

Questo parametro consente di specificare la descrizione visualizzata sul display schermo per ciascuna voce di qualita dell’aria, € possibile usare fino a 18
caratteri.

Ilimite effettivo di caratteri del display € 12 (6 per i caratteri cinesi).

Parametro “Intervallo di tempo per richiesta lettura sensore esterno [5..255] min”

Questo parametro consente di specificare il tempo di intervallo per I'invio della richiesta di lettura del sensore esterno. Opzioni:
5...255

Parametro “Tipo di dato oggetto PM2.5”

Questo parametro consente di specificare il tipo di dati di PM2.5. Opzioni:
Valore in pg/m3(DPT_7.001)
Valore in virgola mobile in pg/m3(DPT_9.030)

Parametro “Tipo di dato oggetto PM10”

Questo parametro consente di specificare il tipo di dati di PM10. Opzioni:
Valore in pg/m3(DPT_7.001)
Valore in virgola mobile in pg/m3(DPT_9.030)
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Parametro “Tipo di dato oggetto CO2”

Questo parametro consente di specificare il tipo di dati di CO2. Opzioni:
Valore in ppm(DPT_7.001)
Valore in virgola mobile in ppm(DPT_9.008)

Parametro “Tipo di dato oggetto VOC”

Questo parametro consente di specificare il tipo di dati di VOC. Opzioni:
Valore in pg/m3(DPT_7.001)
Valore in virgola mobile in pg/m3(DPT_9.030)
Valore in virgola mobile in ppm(DPT_9.008)

Parametro “Tipo di dato oggetto Luminosita”

Questo parametro consente di specificare il tipo di dati della luminosita. Opzioni:
Valore in lux (DPT_7.013)
Valore in virgola mobile in lux (DPT_9.004)

Parametro “Tipo di dato oggetto Velocita del vento”

Questo parametro consente di specificare il tipo di dati della velocita del vento. Opzioni:
Valore in virgola mobile in m/s (DPT_9.005)
Valore in virgola mobile in km/h (DPT_9.028)

Mota: la descrizione per la wisuabzzagions della qualith dellaria & imitata a 12 caratten per
I'alfabeto latno, & par quelio cinese, 3 per guello greco o misso.

M VIMAR
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5.3.7 Finestra dei parametri “Riscaldamento a pavimento”

La finestra dei parametri “Riscaldamento a pavimento”, illustrata in Fig. 5.3.7, si usa principalmente per le impostazioni del riscaldamento a pavimento.

+ Cenerak Diescrizione per la paging funziane
Iy i Funzione della paginz Rizcaldaments & paimento "
Medalita cparativa Smgola -
— Pagina unzione
Riferimento temperatura da Sensore interno -
Pagina t- Valore di controlio dopo errore tempp [0, 100]
_ {sa controdle @ 2 punti, imgosta valkore 0= 0 0 . %
Pagina &-... g's 0 =)
Misurazigne della temperatura interne
Srato OnyOHT dopo il download Spento Q) Acoeso
Numinazicne incentrata sull'uoma {(HCL _
Srato OndCHE 2l ripeisting dedla tensione Messun cambiamento -
+ Funzione imer setiimanale Temperstura predefinita sefpoint [16..33] 20 - *C
+ Funzione logica Min. temperatura setpaint [16..32] 16 w* "L
1 M ax. temperstura setpoint [16.32) 32 = i
+ Funzione gruppi SCenar
Metode di controllo della temperatura Riscaldamento onfoff (controllo a 2 punti) -

Q) Riscaldamento G = 1, nescaldaments OFF = 0

Walone etta riscaldamento On O
ea8 4 Riscaldamento 0K = O, riscaldaments OFF = 1

|steresi inferiore [0_200) 20 sk
Isteresi superione [0.200] 20 .k
Invie ciclico valore di controllo |0.255] ] S Wit

Funzgne scemario
Funzicne timer
»

Fig. 5.3.7 Finestra dei parametri “Impostazioni Riscaldamento a pavimento

Parametro “Modalita operativa”

Questo parametro consente di specificare la modalita di funzionamento del riscaldamento a pavimento. Opzioni:

Singolo

Master

Slave
Singolo: la funzione di riscaldamento a pavimento del dispositivo & impostata su controllo singolo con algoritmo di controllo della temperatura; I'uscita controlla
direttamente I'attuatore. Quando il dispositivo si riawvia, invia lo stato corrente al bus, ad esempio alimentazione accesa o spenta, setpoint temperatura.
Master: la funzione di riscaldamento a pavimento € impostata sul comando multiplo con algoritmo di controllo della temperatura; I'uscita € determinata dal dispo-
sitivo. Quando il dispositivo si riavvia, invia lo stato corrente al bus, ad esempio alimentazione accesa o spenta, setpoint temperatura.
Slave: la funzione di riscaldamento a pavimento & impostata sul controllo slave. In questa condizione il riscaldamento & azionato mediante le operazioni sul display,
non viene usato alcun algoritmo di controllo della temperatura. Quando il dispositivo si riavvia, invia la richiesta di lettura dello stato corrente, ad esempio alimen-
tazione accesa o spenta, setpoint temperatura.

Parametro “Riferimento temperatura da”

Questo parametro consente di specificare I'origine della temperatura di riferimento per il riscaldamento a pavimento. Opzioni:
Sensore interno
Sensore esterno
Rapporto tra sensore interno ed esterno

La procedura di impostazione della temperatura del riscaldamento a pavimento & analoga a quella per il CTA. Fare riferimento alla sezione 5.3.2. per
i dettagli.
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Parametro “Stato on/off dopo il download”

In modalita operativa “Slave”, questo parametro non & visualizzato.

Consente di impostare lo stato on/off dell’interfaccia di controllo del riscaldamento a pavimento dopo il download. Opzioni:
Spento
Acceso

Parametro “Stato on/off al ripristino della tensione”

In modalita operativa “Slave”, questo parametro non & visualizzato.
Consente di impostare lo stato on/off dell’interfaccia di controllo del riscaldamento a pavimento dopo il ripristino della tensione del dispositivo. Opzioni:
Spento
Acceso
Nessun cambiamento
Acceso: I'interfaccia di controllo & accesa e operativa quando si accende il dispositivo, la funzione di riscaldamento a pavimento esegue i calcoli interni in base al
tipo di controllo per determinare lo stato corrente di acceso o spento del riscaldamento.
Spento: quando si accende il dispositivo, I'interfaccia di controllo e spenta, non & possibile interagire con le icone dell'interfaccia ad eccezione delle icone di timer e on/off.

Nessun cambiamento: I'interfaccia di controllo ripristina lo stato in cui si trovava prima dell'interruzione. Se & acceso, il riscaldamento a pavimento esegue i calcoli
interni in base al tipo di controllo per determinare lo stato di controllo in corso.

Parametro “Temperatura setpoint [16..32]°C”

In modalita operativa “Slave”, questo parametro non & visualizzato.

Consente di impostare il setpoint di temperatura predefinito per il riscaldamento a pavimento quando € acceso. Opzioni:
16°C
17°C

32°C

Se la temperatura di setpoint predefinita € inferiore alla temperatura di setpoint minima, viene visualizzato questo awiso:

€ The setpoint is less than minimum,so minimum will regard as setpoint in fact

Se la temperatura di setpoint predefinita € superiore alla temperatura di setpoint massima, viene visualizzato questo awviso:

€) The setpoint is greater than maximum,so maximum will regard as setpoint in fact

Parametro “Min./Max. temperatura setpoint [16..32]°C”

Questi parametri consentono di configurare il range della temperatura di setpoint, il valore minimo deve essere inferiore al valore massimo, se la temperatura
impostata supera i limiti del range, viene utilizzata la temperatura nel range. (Nota: se il valore minimo & uguale o superiore al valore massimo, viene applicato il
range predefinito di 16-32 °C). Opzioni:

16°C
17°C

32°C

Per la temperatura di setpoint il valore minimo deve essere inferiore al valore massimo, in caso contrario non & possibile configurarla nel’ETS.

Parametro “Metodo di controllo della temperatura”

In modalita operativa “Slave”, questo parametro non & visualizzato.

Consente di impostare il metodo di controllo della temperatura per il riscaldamento a pavimento. | diversi tipi di controllo consentono di gestire i diversi controller
di temperatura. Opzioni:

Riscaldamento on/off
Riscaldamento PWM (controllo Pl)
Controllo continuo riscaldamento (controllo Pl)
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Se é selezionato “Riscaldamento on/off (controllo 2 punti)”, sono visualizzati questi parametri:
Nel Controllo a 2 punti, se la temperatura supera il valore impostato, il riscaldamento si spegne, se scende al di sotto, si accende.
* Parametro “Valore oggetto riscaldamento on/off”

Specificare il valore di attivazione per I'accensione/spegnimento del riscaldamento a pavimento. Opzioni:

Riscaldamento ON = 1, Riscaldamento OFF = 0
Riscaldamento ON = 0, Riscaldamento OFF =1

¢ Parametro “Isteresi inferiore [0..200]*0.1°C”
o Parametro “Isteresi superiore [0..200]*0.1°C”
Questi due parametri si usano per impostare la temperatura di isteresi inferiore/superiore per il riscaldamento a pavimento. Opzioni:

0...200
In caso di temperatura corrente (T) > temperatura impostata + temperatura di isteresi superiore, il riscaldamento si spegne.
In caso di temperatura corrente (T) < temperatura impostata - temperatura di isteresi inferiore, il riscaldamento si avvia.

Per esempio, la temperatura di isteresi inferiore & 1K, la temperatura di isteresi superiore & 2K, la temperatura impostata € 16 °C; se T & superiore a 18 °C, il
riscaldamento si spegne; se T & inferiore a 15 °C, il riscaldamento si awvia; se T € compreso tra 15 e 18 °C, viene mantenuto lo stato precedente.
Se si seleziona “Riscaldamento PWM (controllo Pl)” e “Controllo continuo riscaldamento (controllo Pl)” sono visualizzati questi parametri:

In modalita Riscaldamento PWM (controllo Pl), il riscaldamento a pavimento invia ciclicamente il comando di commutazione alla valvola in base al valore di con-
trollo.

In modalita Controllo continuo riscaldamento (controllo Pl), il riscaldamento a pavimento controlla o stato di apertura/chiusura della valvola in base al valore di controllo.

¢ Parametro “Inversione del valore di controllo”

Consente diimpostare I'oggetto di controllo per I'invio del valore di controllo normale, o per I'invio del valore di controllo invertito, in modo che il valore di controllo
possa adattarsi al tipo di valvola.

Se attivato, viene inviato al bus tramite I'oggetto dopo I'inversione del valore di controllo.

¢ Parametro “Tempo di ciclo PWM [1..255] min”

Questo parametro e visualizzato solo se il tipo di controllo & “Tempo di ciclo PWM”. Si usa per impostare il periodo di ciclo dell'oggetto di controllo per inviare
il valore di commutazione; I'oggetto invia il valore di commutazione in base al ciclo del valore di controllo. Per esempio, se il tempo di ciclo impostato € 10 min
e il valore di controllo € 80%, I'oggetto invia un telegramma di accensione per 8 minuti e un telegramma di spegnimento per 2 minuti. Se si cambia il valore di
controllo, cambia anche la proporzione di invio dei telegrammi accensione/spegnimento, ma il tempo di ciclo rimane quello impostato nel parametro. Opzioni:

1...2556

¢ Parametro “Velocita riscaldamento”
Consente di impostare la velocita di risposta al controller Pl di riscaldamento. Si applicano velocita di risposta diverse in base ai diversi ambienti. Opzioni:

Riscaldamento a radiatori
Pannelli radianti a pavimento
Riscaldamento elettrico
Definito dall'utente

¢ Parametro “Banda proporzionale [10..100]*0,1 °C” (valore P)

¢ Parametro “Tempo di reset [0..255]min” (valore 1)
Questo parametro € visualizzato quando in “Velocita di riscaldamento” & selezionato “Definito dall’'utente” e si usa per impostare il valore Pl del controller PI.

Per maggiori dettagli sulle modalita di controllo a 2 punti e PI, vedere la sezione 5.3.2.

¢ Parametro “Invio ciclico valore di controllo [0..255]min”
Questo parametro consente di specificare la frequenza di invio ciclico del valore di controllo al bus. Opzioni:
0...255

Parametro “Funzione scenario”

In modalita operativa “Slave”, questo parametro non & visualizzato. Consente di specificare se usare la funzione scenario. Se attivata, pud essere associata ad
accensione/spegnimento, modalita, temperatura di setpoint.

Parametro “Funzione timer”

In modalita operativa “Slave”, questo parametro non & visualizzato. Consente di specificare se usare la funzione timer.
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5.3.7.1 Finestra dei parametri “Scenario”

+ Generale 1-» Assegna scenanic n. [1.640 = inattive] 0 T
+ Home page Stato OnpOff Spento 83 Acceso
Temperabura saipoint [18..32] 20 * "C

= Pagina funzione
2-» Bscegna scenano n. [1.64.0 = inattive] 0

Pagina 1-...

Ctato Cnp0ff Spapta 30 Accesn

= Pagina &
Temperatura setpeint [16.32] i - "L
Scenario
F-= Agsegna scenarie n. (1640 = insttivel 0 -

Mizurazione della temperatura interna Stato CnOFF Spento (0 Acceso
Ilurinaziors incentrata sull uoma HCL) Tamperaturs satpoint [16.32] i} » M

&-» Ascegna scenanio n. [1.640 - inattival 0
+ Funzione tmer sattimanale B g (1540 = inastive]

Stato OnpOFF Spento 3 Acceso
+ Funzion= logics
Tempermturs setpeint [16.32] 20 - g

+ Funzione Qruppi soenan
5-» ASSEgna SCenania no [1.64.0 = inattiva) a

o

Stato Cnpoir Spento ACCES
Temperatura satpaint [15.32] ELi * “C
Fig. 5.3.7.1 Finestra dei parametri “Impostazioni Scenario”

In modalita operativa “Slave”, questa finestra dei parametri non & visualizzata.
Questa finestra dei parametri viene visualizzata quando si attiva la funzione scenario.

Parametro “x-> Scenario di attivazione numero [1..64,0=inactive]” (x=1~5)

Questo parametro consente di specificare il numero di scenario attivato. E possibile attivare fino a 5 scenari. Opzioni:
0..64, O=inattivo

Gli scenari si possono richiamare 0 memorizzare. Quando si memorizza un nuovo scenario, il nuovo scenario salvato rimane valido anche al ripristino della
tensione, dopo un’interruzione dell’alimentazione del bus.

Parametro “Stato on/off”

Questo parametro consente di impostare lo stato Acceso/Spento. Opzioni:
Spento
Acceso

Questo parametro non ¢ visibile se € selezionato Spento:

Parametro “Temperatura setpoint [16..32]°C”

Questo parametro consente di specificare lo stato della temperatura di setpoint. Opzioni:
16°C
17°C
32°C
Se la temperatura di setpoint ¢ inferiore alla temperatura minima impostata, viene visualizzato questo awviso:

& The setpoint is less than minimum,so minimum will regard as setpoint in fact

Se la temperatura di setpoint € superiore alla temperatura massima impostata, viene visualizzato questo awiso:

© The setpoint is greater than maximum,so maximum will regard as setpoint in fact
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5.3.8 Finestra dei parametri “Sistema di ventilazione”
La finestra dei parametri “Sistema di ventilazione”, illustrata in Fig. 5.3.8, si usa principalmente per impostare il sistema di ventilazione.

+ Generale Descrizione per la pagina funzione
+ Home page Funziane della pagina Sistema di ventilazione -
Stato On/Off dopo il download Spento Q) Acceso
= Pagina funzione
Stato On/Off al ripristing della tensione Messun cambiamento -
P i 1=
ot Ll Velocita predefinita ventola 2 ventilaziona Medio .
; ON .
Pagina 6-_.
Ventola : ) 1
' Funzione recupera di calore Disabiltato=0/Abilita=1 -
TS Contatore timer filtro
Controlla ventala Auta Perioda di valutazione [100..10000] 1000 . oOre
- Funzione operativa Auto W
Misurazione della temperatura internz P
Funzione scenario '

lluminazione incentrata sull'uomo (HCL)

Fig. 5.3.8 Finestra dei parametri “Impostazioni Sistema di ventilazione”

Parametro “Stato on/off dopo il download”
Questo parametro consente di specificare o stato di accensione/spegnimento dell'interfaccia del sistema di ventilazione dopo il download dell’applicativo. Op-
zioni:
Spento
Acceso

Parametro “Stato on/off al ripristino della tensione”

Questo parametro consente di specificare lo stato di accensione/spegnimento dell'interfaccia del sistema di ventilazione dopo il ripristino della tensione del
dispositivo. Opzioni:

Spento

Acceso

Nessun cambiamento
Acceso: al ripristino dell’alimentazione, il dispositivo si accende ed e possibile interagire con I'interfaccia.

Spento: al ripristino dell’alimentazione, il dispositivo si spegne e non e possibile interagire con I'interfaccia, ad eccezione dei comandi di reset del filtro e di ac-
censione/spegnimento.

Nessun cambiamento: al ripristino della tensione, il dispositivo torna allo stato precedente I'interruzione.

Parametro “Velocita predefinita ventola a ventilazione ON”

Questo parametro consente di impostare la velocita iniziale della ventola dopo I'accensione della ventilazione. Opzioni:
Basso
Medio
Alto

Parametro “Funzione recupero di calore”

Questo parametro consente di specificare se attivare la funzione di recupero del calore della ventilazione. Opzioni:
Disabilita

Se si selezionano le ultime due opzioni, il recupero di calore della ventilazione € attivo per impostazione predefinita, ovvero, si attiva all’accensione.

Se ¢ disattivato non & possibile controllarlo.

Parametro “Contatore timer filtro”

Questo parametro consente di specificare se attivare la funzione contatore del timer filtro.
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Se attivata, viene visualizzato il parametro seguente.

¢ Parametro “Periodo di valutazione [100..10000]h”
Con questo parametro si specifica la durata del filtro. Opzioni: 100...10000
Se il filtro viene utilizzato piu a lungo della durata specificata, invia un allarme per ricordare di pulire il filtro.
La durata del filtro pud essere resettata mediante I'oggetto “Reset timer filtro”.

La durata del filtro pud essere monitorata con I'oggetto “Contatore timer filtro”. La durata e espressa in ore. Il valore del conteggio viene inviato al bus quando
cambia, inoltre si pud modificare la durata del conteggio tramite il bus.

Parametro “Funzione operativa auto”

Questo parametro si usa per specificare se attivare I'azionamento automatico del sistema di ventilazione. Quando questa funzione ¢ attiva, la velocita della ventola
& associata al rilevamento dei valori di PM2.5 o CO2 ricevuti dal bus. Il valore di telegramma 1 attiva la velocita ventola automatica, il valore O la annulla.

Parametro “Funzione scenario”

Questo parametro consente di specificare se attivare la funzione scenario di ventilazione.

5.3.8.1 Finestra dei parametri “Ventola”

+ Generale Tipe di dato velocita ventela 1hit O 1 Byte
S (YamememE Tipo di dato oggetto velocita della ventala @ Percentuale (DPT_5.001)
1Byte Personalizzazione stadio ventola (DPT_5.100}

= Pagina funzione . . o s
4 Valore di uscita per velocita della ventola

Pagina I- Vzlore di uscita veloata ventola spenta 0 - %
~  Pagina 6- Valore di uscita veloata ventola bassa 33 . |%
Ventola Vzlore di uscita veloota ventola media 67 . |%
SRRnaria Vzlore di uscita veloota ventola alta 100 .
Controllo ventola Auto Feedback stato velocita della ventola
Valore stato velocita veniola spenta 0 . | %
Misurazione della t=mperatura intems
Valore stato velocitd ventola bassa 33 %
lluminazione incentrata sull'uoma (HCL) . _ a
Valare stato velocitd ventola media ar - |3
+ Funzione timer settimanals Valare stato velocitd ventola alta 100 - | %

Fig. 5.3.8.1 Finestra dei parametri “Impostazioni Ventola”

Parametro “Tipo di dato velocita ventola”

Questo parametro consente di specificare il tipo di dati dell'oggetto della velocita ventola. Opzioni:
1bit
1byte
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Se si seleziona 1bit, sono visualizzati i seguenti parametri.
¢ Parametro “Valore oggetto velocita ventola spento/basso/medio/alto”
Questi parametri specificano il valore di invio per ogni cambio di velocita della ventola, sono inviati da tre oggetti da 1bit contemporaneamente. Opzioni:
N.1=0, N.2=0, N.3=0
N.1=1, N.2=0, N.3=0
N.1=0, N.2=1, N.3=0
N.1=1, N.2=1, N.3=0
N.1=0, N.2=0, N.3=1
N.1=1, N.2=0, N.3=1
N.1=0, N.2=1, N.3=1
N.1=1, N.2=1, N.3=1

Se si seleziona 1byte, sono visualizzati i seguenti parametri:

¢ Parametro “Tipo oggetto velocita ventola 1 byte”

Questo parametro consente di specificare il tipo di dati dell'oggetto della velocita ventola da 1byte. Opzioni:
Step (DPT 5.100)
Percentuale (DPT 5.001)

Valore di uscita per velocita della ventola
* Parametro “Valore uscita velocita ventola spenta/bassa/media/alta”

Questi parametri specificano il valore di uscita per ogni cambio di velocita della ventola. Le opzioni dipendono dal tipo di dati dell’'oggetto ventola:
0..255/0..100

Feedback stato velocita della ventola
¢ Parametro “Feedback stato velocita ventola spenta/bassa/media/alta”

Imposta il valore di risposta dello stato di ciascuna velocita del ventilatore. |l display del dispositivo si aggiorna in base al valore di feedback. Le opzioni
dipendono dal tipo di dati dell’'oggetto ventola:
0..255/0..100

Nota: il valore di uscita e il valore di stato devono soddisfare la condizione spenta<bassa<media<alta, in caso contrario non é possibile ese-
guire la configurazione nell’ETS e viene visualizzato un avviso in un riquadro rosso, come illustrato sotto:

Walore stalo velocita ventola Auto a %
Walore staio velooits ventola bassa iz - | %
Walore salo velocita ventola media &7 il I
Valore stato veloota ventola alta 100 . %

Parametro “Ritardo cambio velocita ventola [0..100]*50ms”

Questo parametro consente di specificare il ritardo del cambio di velocita della ventola e va considerato in base alle caratteristiche tecniche del ventilatore
Opzioni:
0...100
Al cambio di velocita, la ventola si spegne, quindi la ventola si accende alla nuova velocita dopo il tempo di ritardo dell’invio del telegramma al bus.
Se il ritardo e impostato su 0, la ventola non si spegne, ma passa direttamente alla velocita successiva.
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5.3.8.2 Finestra dei parametri “Scenario”

+  Generals 1-» Asseqgna scenario n. [1.64,0 = inattiva] a

+ Home page Livello velocita ventola Spento -

st s 2-» Assegna scenario n. [1.64.0 = inattive] 0
= Fagina hurzxneg

Livello velocita ventola Basso =
Pagina 1- _ _
Recupera di calore Spento Q' Acceso
= Pagina 6-.. .
3-= Assegna scenario n. [1.64,0 = inattivo) a
Yentola
Livello velocitd ventola Medio -
Scenario
Recupero di calore Spento (D Acceso
Controlio ventola Auto
4-= Assegna scenario n. [1.64,0 = inattive] | 0 -
Misurazione della temperatura intema ) .
B Livello velocitd ventola Alto b
liuminazione incertrata sull'uoma (HCL) Recupero di calore Spento 2 Acceso
N T ane e et inano e 5-> Assegna scenario n. [1.64,0 = inattivo] | 0 5
Livello velocita ventola Spento =

+ Funzione logica

Fig.5.3.8.2(1) Finestra dei parametri “Impostazioni Scenario”

liuminazione incertrata sull'uama (HCL) Recupero di calore Spento @ Acceso
il Fana e i il 5-»> Assegna scenario n. [1.64,0 = inattivo] | 0 .
Livello velocita ventola Spento =

+ Funzione logica
Fig. 5.3.8.2(2) Finestra dei parametri “Impostazioni Scenario”

Questa finestra dei parametri viene visualizzata quando si attiva la funzione scenario.

Parametro “x-> Scenario di attivazione N. [1..64,0=inattivo]” (x=1~5)

Questo parametro consente di specificare il numero di scenario attivato. E possibile attivare fino a 5 scenari. Opzioni:
0..64, 0= inattivo

e Parametro “Livello velocita ventola”
Questo parametro consente di specificare il livello di velocita della ventola per lo scenario x. Opzioni:
Spento
Basso
Medio
Alto
Questo parametro non & visibile se ¢ stato selezionato Spento:

¢ Parametro “Recupero di calore”
Il parametro & visualizzato se ¢ stato selezionata la funzione di recupero di calore. Consente di impostare lo stato della funzione di recupero del calore
per lo scenario x. Opzioni:
Spento
Acceso
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5.3.8.3 Finestra dei parametri “Controllo ventola Auto”

+ Generale o S | valore dell " 0 = Aute/1 = no Auto
erativita Auto sul valore dell'oggetto
: e ©' 1= Auto/0 = no Auto

+ Home page

Riferimento del valore di controllo da 2 PMZ5 coz
= Pagina funzione Periado di richiesta lettura valare di controlle -
2 Minuti
[0..255]
Pagina 1-... Stato velocit ventola in caso di errore del
: Spento ~
valore di controllo
= Pagina 6-..
Tiro di Ho PM2.5 @ valore in ug/m3 (DFT_7.001)
ipo di dato oggetto ’ .
Ventola 3 AR Valore ug/m3 in virgola mobile [DPT_2.0300
Scenaria Valore di soglia per wvelocita Off<-=bassa a5 "
[1.999] T
Controllo ventola Auta
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[1.229] ! v
Misurazione cella temperatura internz
Walore di =oglia per velocitd media<-=alta i
[1.999] L T
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Isteresi del valore di scglia in +/- [10.30] 10 =
+ Funzi i imanal
(eI TR 5 Ritardo minimo per cambic velocita ventola a .
10 »  Secondi

[0.65535]
Fig. 5.3.8.3(1) Finestra dei parametri “Impostazioni Controllo ventola Auto_PM2.5”

+ Generale Operativits Auto sul valore dell’ " 0 = Autof1 = no Auto
eratmita Auto sul valore dell'oggetto
e 2 Q1 = Auto/0 = no Auto

+ Home page

Raferimento del valors di controllo da FPM2.5
= Pagina funzione Periodo di richiesta lettura valore di controlio a
2 » | Minwrti
[0..255]
Pagina 1- Stato velocita ventola in caso di erore del
i Spento -
o valore di controlle
= Pagina &-...
Tino di dat etto CO2 Walore in ppm (DPT_7.007)
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Lenrgla F 99 O Valore ppmin virgola mobile [DFT_9.008)
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[1..4000] -
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Misurazione della temperatura interna
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Fig. 5.3.8.3(2) Finestra dei parametri “Impostazioni Controllo ventola Auto_CO2”

10 *  Secondi

Quando é attiva la funzione di azionamento automatico, il sistema di ventilazione regola automaticamente la velocita della ventola in base al valore di controllo.
Questa finestra dei parametri viene visualizzata quando & attiva la funzione di azionamento automatico.

Parametro “Valore dell'oggetto modalita auto”

Questo parametro consente di specificare il valore del telegramma per attivare I'azionamento automatico. Opzioni:
0=Auto/1= No auto
1=Auto/0= No auto
0=Auto/1= No auto: quando I'oggetto “Funzione automatica” riceve il telegramma con valore “0”, attiva I'azionamento automatico, quando riceve “1”
esce dall’azionamento automatico.

1=Auto/0= No auto: quando I'oggetto “Funzione automatica” riceve il telegramma con valore “1”, attiva I'azionamento automatico, quando riceve “0”
esce dall’azionamento automatico.

Dopo I'accensione, I’'azionamento automatico non & attivato per impostazione predefinita.

Parametro “Riferimento valore di controllo”

Questo parametro consente di specificare il riferimento del valore di controllo in modalita di azionamento automatico. Opzioni:
PM2.5
C02
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Parametro “Intervallo richiesta lettura valore di controllo [0..255] Min”

Questo parametro consente di specificare il tempo di intervallo prima che il dispositivo invii una richiesta di lettura del valore di controllo al sensore esterno. Opzioni:
0...255

Parametro “Stato ventola in caso di errore del valore di controllo”

Questo parametro consente di specificare la velocita predefinita della ventola del sistema di ventilazione in caso di errore del valore di controllo.
Opzioni:

Spento

Basso

Medio

Auto

Nota: se la richiesta di lettura del valore di controllo non riceve risposta, per impostazione predefinita il sensore esterno & considerato guasto
e viene generato un errore del valore di controllo.

Parametro “Tipo di dato oggetto PM2.5”

Questo parametro consente di specificare il tipo di dati di PM2.5. Il tipo di dati determina il tipo di oggetto, selezionarlo in base al tipo di dati del sensore
di PM2.5 collegato. Opzioni:

Valore in pg/m3(DPT_7.001)
Valore in virgola mobile i in pg/m3(DPT_9.030)

DPT_7.001: idoneo per il valore integrato
DPT_9.030: idoneo per valore in virgola mobile.

Parametro “Tipo di dato oggetto CO2”

Questo parametro consente di specificare il tipo di dati di CO2. Il tipo di dati determina il tipo di oggetto, selezionarlo in base al tipo di dati del sensore
di CO2 collegato. Opzioni:

Valore in ppm(DPT_7.001)
Valore in virgola mobile in ppm(DPT_9.008)

DPT_7.001: idoneo per il valore integrato
DPT_9.008: idoneo per valore in virgola mobile.

Parametro “Valore soglia velocita spento<->basso [1..999]/ [1...4000]”

Definire qui il valore di soglia per il passaggio da velocita spento a basso e viceversa. Opzioni:
1..999/1..4000

Se il valore di controllo € maggiore o uguale al valore di soglia impostato, si avvia la velocita bassa, se il valore di controllo & inferiore al valore di soglia
impostato, la ventola si spegne.

Parametro “Valore soglia velocita basso<->medio [1..999]/ [1...4000]”

Definire qui il valore di soglia per il passaggio da velocita bassa a media e viceversa. Se il valore di controllo &€ maggiore o uguale al valore di soglia impo-
stato, si avvia la velocita media. Opzioni:

1..999/1..4000

Parametro “Valore soglia velocita medio<->alto [1..999]/ [1...4000]”

Definire qui il valore di soglia per il passaggio da velocita media ad alta e viceversa. Se il valore di controllo € maggiore o uguale al valore di soglia impo-
stato, si avvia la velocita alta. Opzioni:

1..999/1..4000

Suggerimento: il controller valuta la soglia in ordine crescente.
Controlla prima la soglia di velocita ventola — spenta <- >bassa, quindi la soglia —»bassa <->media e infine —media <->alta.
L’esecuzione corretta di questa funzione € garantita solo nel caso seguente:

La soglia per il passaggio di velocita ventola spenta <-> bassa & inferiore alla soglia per bassa <-> media, che a sua volta deve essere inferiore
alla soglia per il passaggio da velocita ventola media <-> alta.
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Parametro “Isteresi valore di soglia in +/- [10...30]/[100..400]”

Questo parametro consente di specificare il valore di isteresi per il valore di soglia ed evitare che la ventola si azioni inutimente quando il valore di controllo
oscilla intorno al valore di soglia. Opzioni: 10..30/100..400

Per esempio, se il tipo di controllo &€ PM2.5, il valore diisteresi € 10 e la soglia 35, la soglia di limite superiore & 45 (valore di soglia + valore di isteresi) e
il limite di soglia inferiore & 25 (valore di soglia - valore di isteresi). Quando il valore di controllo &€ compreso tra 25 e 45, la ventola non si aziona e viene
mantenuto lo stato precedente. Lo stato di funzionamento della ventola cambia solo al raggiungimento di un valore inferiore a 25 o superiore a 45. Si
veda la figura seguente:

Attivare velocita
ventola x

Valore di soglia + valore di isteresi

Valore di soglia

Valore di soglia - valore di isteresi

==

Disattivare velocita
ventola x

Valore di controllo

Nota:

Quando ¢ attivata I'isteresi, se si verifica una sovrapposizione con la soglia, I'azionamento della ventola avviene come segue:

1) L'isteresi determina il punto di controllo a cui si verifica la transizione della velocita.

2) Se si verifica la transizione della velocita, la nuova velocita & determinata dal valore di controllo e dalla soglia, senza considerare l'isteresi.

Ad esempio (1):

Nel caso dei PM2.5

Il valore di soglia spento <-> basso & 35

Il valore di soglia basso <-> medio & 55

Il valore di soglia medio <-> alto & 75

Il valore di isteresi € 25

La velocita della ventola aumenta a partire dallo stato di Spento:

Lo stato Spento cambia al valore di controllo 60 (>25+35), la nuova velocita & la velocita media (poiché 60 si trova tra 55 e 75, non & neces-
sario considerare I'isteresi), ignorando la velocita bassa.

Il comportamento del ventilatore quando la velocita ventola scende dal livello alto:

Lo stato di velocita alta del ventilatore cambia al valore di controllo 50 (<75-25), la nuova velocita & la velocita bassa (poiché 50 si trova tra
35 e 55, non é necessario considerare I'isteresi), quindi la velocita media viene ignorata.

Per esempio (2):

Nel caso dei PM2.5

Il valore di soglia spento <-> basso & 20

Il valore di soglia basso <-> medio & 40

Il valore di soglia medio <-> alto & 70

Il valore di isteresi € 10

Quando la velocita aumenta dallo stato di spento:

Lo stato spento cambia al valore di controllo 30 (>20+10)

Se il valore di controllo ricevuto € 41, la nuova velocita € media (poiché non & necessario considerare l'isteresi quando il valore si trova tra
40 e 70), quindi la velocita bassa viene ignorata.

Se il valore di controllo ricevuto € 39, la nuova velocita ¢ al livello basso (poiché non & necessario considerare I'isteresi quando il valore si
trova tra 20 e 40).

Quando la velocita diminuisce dal livello alto:
Il livello di velocita alto cambia al valore di controllo 60 (<70-10)

Se il valore di controllo ricevuto & 39, la nuova velocita € al livello basso (poiché non & necessario considerare I'isteresi quando il valore si
trova tra 20 e 40), quindi la velocita media viene ignorata.

3) Quando il valore di controllo & 0, il ventilatore & sempre spento.
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Parametro “Ritardo minimo per cambio velocita ventilatore [0...65535]s”

Consente di definire il tempo di attesa prima che la ventola passi dal livello di velocita corrente a uno superiore o inferiore, ovvero il tempo minimo per
una transizione del livello di velocita della ventola.

Per poter passare a un'altra velocita del ventilatore, & necessario attendere questo periodo di tempo.
Se la velocita corrente € in funzione da un tempo sufficientemente lungo, pud essere commutata rapidamente.
Opzioni:
0...65535
0: non & impostato un tempo di funzionamento minimo, tuttavia va sempre considerato il ritardo di commutazione del livello di velocita della ventola.
Nota: il tempo di attesa per questa impostazione del parametro & attivo solo in modalita automatica.

5.3.9 Finestra dei parametri “Visualizzazione misura dell'energia”

La finestra dei parametri “Visualizzazione misura dell'energia”, illustrata in Fig. 5.3.9, consente di configurare la visualizzazione sul display dei valori energetici di
corrente, tensione, potenza ed energia. E possibile visualizzare fino a 8 elementi nell'interfaccia.

+  Generale Decrizione per la paging Tunzione
+ Horme page Funzione della pagina Visualizzazione misura dell'energia -
Mumers di misuratorn del energia 4 -

—  Pagina furmone

Pagina 1- MMisuratore di energia 1
Fagina &-... Descrizions Energy Meater 1
Tipe di dato del valore visualizzato alore in ma (DET_7.0120 —

Msurapone della temperatura intema

NlurinaTicne incentrata wilunme (HCL Misuratore di energia 2

Diescrizione Energy hMeter 2
+ Furdone omer settmanake
Tipo di dato del walore visualizzato Valore in ma (DET_T.012) -

+ Funzione |ogica
Pisuratore di energia 2
+ Furzione gruppi scenarl
Descrizions Enercy Meter 3

Tipe di date de=l valore visualizzato Valare in mA (DPT_T.012) -

Misuratore di energia 4
Descrizions Energy Meter 4
Tipo di dats del valore visualizzato Vahore in b (CPT_T.012) w

ntervallo di tempa per richiesta letturs

o 10 - | Minuti
valore misurstore[3. 255] i

ofa: la descrizions del mswratore di energia & limitata a 12 caratten per |'alfabete bino, b per
auello cinese, 3 par quslo GIans @ nistn.

Fig. 5.3.9 Finestra dei parametri “Impostazioni Visualizzazione misura dell'energia”

Parametro “Numero di misuratori dell'energia”

Questo parametro consente di specificare quanti misuratori di energia sono visualizzati nell'interfaccia di misura dell’energia. Opzioni:
1/2/3/4/5/6/7/8

E possibile visualizzare fino a 8 elementi.

Misuratore di energia x (x=1..8)
¢ Parametro “Descrizione”

Questo parametro consente di inserire una descrizione per il misuratore di energia visualizzato. Si possono inserire fino a 18 caratteri per 'alfabeto latino e
pOssono essere visualizzati un massimo di 6 caratteri cinesi.
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¢ Parametro “Tipo di dato del valore visualizzato”
Questo parametro consente di definire il tipo di dati dei misuratori di energia visualizzati. Opzioni:

Valore in mA(DPT 7.012)

Valore in virgola mobile in mA(DPT 9.021)
Valore in virgola mobile in A(DPT 14.019)
Valore in virgola mobile in mV(DPT 9.020)
Valore in virgola mobile in V(DPT 14.027)
Valore in virgola mobile in W(DPT 14.056)
Valore in virgola mobile in kW(DPT 9.024)
Valore in virgola mobile Wh(DPT 13.010)
Valore in virgola mobile kWh(DPT 13.013)

Parametro “Intervallo di tempo per richiesta lettura valore misuratore [5..255]Min”

Questo parametro consente di specificare I'intervallo di tempo prima che il dispositivo invii la richiesta di lettura del valore di misura all'attuatore del misuratore
esterno. Opzioni

5...255

Wolfar & aesmzions del mswratore di enenga e imitata a 12 caratten per l'alfabets biing, & per

aquello cimese, & per quelo grecd & nisio

5.4 Finestra dei parametri “Misurazione della temperatura interna”

La finestra dei parametri “Misurazione della temperatura interna”, illustrata in Fig. 5.4., si usa principalmente per impostare i parametri relativi al rilevamento del sensore

interno.
+ Generals Impostazione del sensore interno
Calibrazione del sensore interno 0,0 * K
+ Home page
nvia temperatura quando varia di 1,0K -
= Pagina funziane
nvio Cidlico temperatura corrente [0.233] 10 ~ | Minuti
Pagina 1-. . ) Sala dope richiesta di lettura
nvio stato di errore del sensare interno )
. Q' Dopo un cambio di stato
Paging &-..
Nelore delf & Q0= no errore/1 = errore
Misurazione della temperatura interna #lore dell nggetio di erore 1 = nao erore/l = errore

Fig. 5.4 Finestra dei parametri “Impostazioni Misurazione della temperatura interna”

| parametri seguenti si usano per impostare il valore di calibrazione e inviare lo stato e I'avviso di errore del sensore interno. Se il sensore interno & selezio-
nato anche per altre funzioni, fare riferimento a questa sezione.

Parametro “Calibrazione del sensore interno”

Questo parametro consente di impostare il valore di calibrazione della temperatura del sensore interno, ovvero calibrare il valore misurato dal sensore interno per awvi-
cinarlo alla temperatura ambientale corrente. Opzioni:

-5,0°C

0,0°C

5,0°C
Nota: dopo I'accensione del dispositivo, il rilevamento del sensore interno impiega 30 minuti per stabilizzarsi, pertanto la temperatura rilevata in questo
periodo potrebbe non essere accurata.

Per ottenere prestazioni ottimali si consiglia I'uso di una sonda esterna per bus.
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Parametro “Invia temperatura quando varia di”

Questo parametro specifica se inviare al bus il valore di temperatura corrente quando la temperatura varia di un determinato valore. L'invio non awviene se I'opzione &
disabilitata. Opzioni:

Disabilita
0,5°C

10,0 °C

Parametro “Invio ciclico temperatura corrente [0..255]min”

Impostare qui I'intervallo per I'invio ciclico al bus del valore di temperatura rilevato. Opzioni: 0...255

Questo periodo & indipendente e avvia il conteggio al completamento della programmazione o dopo il reset. Il cambio di trasmissione non influisce su questo periodo
di tempo.

Parametro “Invio stato di errore del sensore interno”

Questo parametro consente di specificare la condizione per I'invio del rapporto di stato di errore in caso di errore del sensore interno. Opzioni:
Solo dopo richiesta di lettura
Solo dopo un cambio di stato

Solo dopo richiesta di lettura: I'oggetto “Awviso errore temp.” invia lo stato di errore al bus solo quando I'oggetto riceve un errore di lettura da una altro dispositivo sul
bus o dal bus.

Solo dopo un cambio di stato: quando lo stato di errore cambia, I'oggetto “Awviso errore temp.” invia immediatamente il telegramma al bus per segnalare il valore di
errore.
¢ Parametro “Valore dell'oggetto di errore”
Questo parametro si usa per specificare il valore dell'oggetto dell’errore. Opzioni:
0=nessun errore/1=errore
1=nessun errore/0=errore
0=nessun errore/1=errore: il valore dell’oggetto nel caso in cui il sensore non presenta errori € 0, in caso di errore il valore e 1.
1=nessun errore/O=errore: il significato dei valori & il contrario dell’'opzione precedente.

Nota: se il collegamento del sensore interno &€ anomalo o se la temperatura rilevata & al di fuori del range di -20°C ~ 60°C, il dispositivo interpreta questa
condizione come guasto o errore del sensore.
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5.5 Finestra dei parametri “llluminazione incentrata sull'uomo (HCL)”

La finestra dei parametri “llluminazione incentrata sull'uomo”, illustrata in Fig. 5.5, si usa principalmente per impostare i parametri relativi alla luminosita e alla temperatura
colore.
+  (enerzle 2 Dipende da un 1empo definito
Momentoa di commutazione -
Dipende da alba e tramonta

+ Home page st
Bl Comportamento HCL al ripristino della

4 Smeth di funzionare -
tensione
= Pagina funzione
Compartamento HCL alla ricezione del O Ignora e continua a funzionare
y telegramma di "Off” Smett di funzionare
Fagina 1-
Compaortamento HCL alla ricezione di altri e
Pagina 6-_. telegrammi di contrelle dal bus DR R 3 N hi
T . ; : : 2 Normale
Misurazione della temperatura intermna Tipo di controllo della temperatura di colore i i
Direttamente (algortmo bianco caldo/freddo)
Illuminazione incentrata sull'uomo (HCL) Controllo luminosita via HCL Dizabilitato |2 Abilits

+ Funzione timer settimanale

Timer 1 v
+ Funzione logica Tempa 0&:00 S
+ Funzione gruppi scenari Temperatura di colore predefinita 2700 S K
Luminositd predefinita 50 - o

Fig. 5.5 Finestra dei parametri “Impostazioni llluminazione incentrata sull'uomo-Dipende da un tempo definito”

Parametro “Momento di commutazione”

Questo parametro consente di specificare il momento in cui commutare la funzione. Opzioni:
Dipende da un tempo definito
Dipende da alba e tramonto

Parametro “Comportamento HCL al ripristino della tensione”

Questo parametro consente di specificare il comportamento della funzione HCL al ripristino della tensione. Opzioni:
Inizia a funzionare
Smetti di funzionare
Nessun cambiamento

Parametro “Comportamento HCL alla ricezione del telegramma di OFF”

Questo parametro consente di specificare il comportamento della funzione HCL alla ricezione del telegramma di controllo commutazione “Off”. Opzioni:
Ignora e continua a funzionare
Smetti di funzionare
lgnora e continua a funzionare: il telegramma ricevuto € ignorato e I'HCL rimane in funzione. L'oggetto “Controllo commutazione” non & visualizzato.
Smetti di funzionare: 'HCL interrompe il funzionamento.
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Parametro “Comportamento HCL alla ricezione di altri telegrammi di controllo dal bus”

Questo parametro consente di specificare il comportamento della funzione HCL alla ricezione di un altro telegramma di controllo dal bus. Opzioni:
Ignora e continua a funzionare
Ignora e smetti di funzionare
Aggiorna il valore predefinito e continua a funzionare
Aggiorna il valore predefinito e smette di funzionare
Ignora e continua a funzionare: il telegramma ricevuto € ignorato e I'HCL rimane in funzione.
Ignora e smetti di funzionare: il telegramma ricevuto & ignorato ma I’HCL interrompe il funzionamento.

Aggiorna il valore predefinito e continua a funzionare: al ricevimento del telegramma corrispondente, luminosita e temperatura di colore correnti vengono aggiornati e
I'HCL rimane in funzione.

Aggiorna il valore predefinito e smette di funzionare: al ricevimento del telegramma corrispondente, luminosita e temperatura di colore correnti vengono aggiornati e
I'HCL interrompe il funzionamento.

Nota: i telegrammi ricevuti durante questo periodo aggiornano i preset del parametro per il periodo di tempo in questione.
Non vengono registrati al termine del funzionamento del’HCL. In caso di interruzione dell’alimentazione elettrica vengono salvati.

Parametro “Tipo di controllo della temperatura colore”

Questo parametro consente di specificare il tipo di controllo per la temperatura del colore. Opzioni:
Normale
Direttamente (algoritmo bianco caldo/freddo)

Normale: invia un valore a 1byte di luminosita e a 2byte di temperatura colore.

Direttamente (algoritmo bianco caldo/freddo): controllo diretto, con algoritmo di conversione integrato per “Luminosita+Temperatura di colore” e “Luminosita bianco
caldo/freddo”, owvero i due oggetti a 1byte usati per la regolazione della luminosita per il controllo del LED bianco freddo e del LED bianco caldo.

Parametro “Controllo luminosita via HCL”

Questo parametro & visualizzato se € stato selezionato il parametro precedente “Normale”. Specificare se controllare la luminosita via HCL.

| parametri seguenti si usano per preimpostare la luminosita e la temperatura di colore per ogni periodo di tempo. E possibile specificare fino a 10
periodi di tempo:

Tempo x (x=1~10)

Parametro “Timer x” (x=1~10)

Questo parametro consente di specificare se attivare la funzione Tempo x.
Se attivata, sono visualizzati i tre parametri seguenti.

Parametro “Tempo”

Questo parametro si usa per specificare il periodo di tempo preimpostato. Le opzioni variano in base al momento di commutazione selezionato.
Per “Dipende da un tempo definito” sono disponibili le opzioni:

00:00
01:00
02:00
23:00

Per “Dipende da alba e tramonto” sono disponibili le opzioni:
Alba -5h Tramonto +-0min
Alba -4h Tramonto +30min
Tramonto +1h
Alba -1h
Alba -30min Tramonto +4h
Alba +-0min Tramonto +5h
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Parametro “Temperatura di colore predefinita”

Questo parametro consente di specificare la temperatura del colore di preset. Opzioni:
2000..7000 °C

Parametro “Luminosita predefinita”

Questo parametro & visualizzato se per il tipo di controllo della temperatura & selezionato “Normale” ed ¢ attivato il parametro “Controllo luminosita via HCL”, oppure se
& stato selezionato il tipo di controllo “Direttamente (algoritmo bianco caldo/freddo)”. Impostare il preset di luminosita. Opzioni:

0%
5%
10%

95%
100%
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5.6 Finestra dei parametri “Funzione timer settimanale”

Nella finestra dei parametri “Funzione timer settimanale”, illustrata in Fig. 5.6, & possibile configurare fino a 16 funzioni timer.

+ Generale Funzione timer 1

Funzione timer 2
+ Home page .
Funzione timer 3

EEHE

= Pagina funzione Funzione timer 4

Funzione timer 5
Paging 1-..

Pagina &-..
Misurazione dells temperatura intema
lluminazione incentrata sull'uamao (HCL

Funzione timer settimanale

Fig. 5.6 Finestra dei parametri “Impostazioni Funzione timer settimanale”
Parametro “Funzione timer x” (x=1~16)

Questo parametro consente di specificare se attivare la funzione Timer x. Se abilitato, sono visualizzati la finestra dei parametri e gli oggetti corrispondenti.

Nota: dopo ogni download del programma applicativo i timer sono disabilitati per impostazione predefinita

5.6.1 Finestra dei parametri “Timer x”

La finestra dei parametri “Timer x”, illustrata in Fig. 5.6.1, consente di impostare il valore e I'orario inviato dai singoli timer. | parametri per configurare i vari timer
sono gli stessi. Di seguito & illustrata come esempio la descrizione dei parametri di un timer.

+ Generale Descrizione per la funzione timer Time 1
n Sovrascrive limpostazions della funzione v
E T R timer durante il download
—  Pagina funzione Tipo di oggeto funzione timer 1 Byte o
Tipa di dati oggetto Valore 1 Byte senza segno -
Paging 1- .
Valore di uscita [0..253] 127 N
Pagina b-...
Funzicne Disabilitatozione timer Dizabilitato -
MisurazZione della temperatura intemsa
NS R . Configurazione timer settimanale
lluminazione incentrata sull'uama (HCL)
Giorne  Lunedi Martedi Mercoledi Giovedi Venerdi  Sabato Dome...
— Funzione timer settimanals Abilita
Timer 0300 hhmim

Time 1

Fig. 5.6.1 Finestra dei parametri “Impostazioni Timer 1”.

Parametro “Descrizione per la funzione timer”

Questo parametro consente di inserire una descrizione della funzione timer, & possibile utilizzare fino a 12 caratteri, (fino a 6 caratteri cinesi).

Parametro “Sovrascrive I'impostazione della funzione timer durante il download”

Questo parametro consente di specificare se sovrascrivere le impostazioni della funzione timer durante il download.

Se e selezionato, la funzione timer settimanale sul display dipende dalla configurazione dell’ETS dopo il download dell’applicativo.

Se & disattivato, e il canale € gia attivato, la configurazione ETS non viene trasmessa al display; se il canale della funzione timer settimanale sul display, la funzione
dipende dall’ETS.
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Parametro “Tipo di oggetto funzione timer”

Questo parametro si usa per impostare il tipo di dati del valore da inviare al raggiungimento dell’orario stabilito per il timer x. Opzioni:
1bit
1byte
2byte

¢ Parametro “Tipo di dato oggetto”
Questo parametro consente di specificare il tipo di dati da 1 byte o 2 byte.
Nel caso di 1 byte, sono disponibili le opzioni:
1byte senza segno
1byte[controllo scenari]
Modalita HVAC

Nel caso di 2byte, sono disponibili le opzioni:

Valore di 2byte senza segno
Valore di temperatura

* Parametro “Valore di uscita/ N. scenario in uscita [...]”

Questo parametro consente di specificare il valore del telegramma da inviare al raggiungimento dell’orario stabilito per il timer x. Il range dipende dalle opzioni
del parametro precedente.

Parametro “Funzione disabilitazione timer”

Questo parametro si usa per specificare se la funzione timer puo essere disattivata o attivata tramite I'oggetto, o per impostare il valore che awvia I'abilitazione/
disabilitazione del timer. Opzioni:

Disabilita
Disabilita =0/Abilita=1
Disabilita =1/Abilita=0

Configurazione timer settimanale

| seguenti parametri si usano per impostare I'orario del timer x, al raggiungimento di tale orario, il timer x inizia il conteggio.

Parametro “Lunedi/Martedi/Mercoledi/Giovedi/Venerdi/Sabato/Domenica”

Questo parametro consente di specificare il giorno della settimana per attivare la funzione Timer x.

Parametro “Timer”

Questo parametro consente di impostare I'ora specifica del timer x. Opzioni:
Ore: 0...23
Minuti  0...59

Nota: I'accuratezza dell'orologio in tempo reale del CTA interno all'apparecchiatura ¢ di = 10ppm.

82



BUILDING AUTOMATION
Descrizione dell'impostazione dei parametri nel’ETS

5.7 Finestra dei parametri “Funzioni gruppi scenari”

M VIMAR

La finestra dei parametri “Funzioni gruppi scenari” consente di impostare i gruppi di scenari. E possibile configurare fino a 8 funzioni gruppo scenari, ogni gruppo ha 8
uscite, come illustrato di seguito.

+

+ Generale
4+ Hore page

+ Fagina funzione

Generale

Home page

Pagina funzione

Generals

Home page

Misurazione della temperatura nkerna

lurninazione incertrata sulfuoma HCL)

= Funziore timer setimanale

Tirme= 1
Relax time
Closing time

Weekend time

+ Funzione |ogica

= Funziore grupgi scenar

Irnpastazions della Tunzicns

= Gruppol

Funzione uscita 1

Furmone usdta 2

Furzione usdta 3
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Fig. 5.7(1) Finestra dei parametri “Impostazioni Funzioni gruppi scenari

Funzione uscita 1
Funzione uscita 2
Funziohe uscita 3

Fig. 5.7(2) Finestra dei parametri “Impostazioni Gruppo 1”
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Fig. 5.7(3) Finestra dei parametri “Impostazioni Funzioni uscita 1”
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Parametro “Funzione gruppo scenari” (x=1~8)

Questo parametro consente di specificare se attivare la funzione gruppo scenari x. Sono disponibili 8 gruppi di scenari.

Parametro “Funzione uscita x” (y=1~8)

Questo parametro consente di specificare se attivare I'uscita y del gruppo scenari x. Sono disponibili 8 funzioni di uscita per ogni gruppo di scenari.
La configurazione delle 8 funzioni gruppo e delle 8 funzioni di uscita di ciascun gruppo sono uguali, pertanto verranno descritte le opzioni di una sola uscita di un solo
gruppo:

Parametro “Descrizione per la funzione uscita x” (y=1~8)

Questo parametro consente di specificare un nome per descrivere I'uscita y del gruppo x, con un massimo di 30 caratteri.

Parametro “Tipo oggetto uscita” (y=1~8)

Questo parametro consente di specificare il tipo di oggetto dell'uscita y del gruppo x. Opzioni:
1bit
1byte
2byte

¢ Parametro “Tipo di dati oggetto”
Questo parametro consente di specificare il tipo di dati di 1byte o 2byte.
Per il tipo di dati 1byte sono disponibili le opzioni:
1byte senza segno
Modalita HVAC
Per il tipo di dati 2byte sono disponibili le opzioni:
2byte senza segno
Valore di temperatura

Parametro “z->Attivazione N. scenario[1~64,0=inattivo]” (z=1~8)

Questo parametro consente di impostare il numero dello scenario attivato dall'uscita y del gruppo . E possibile configurare fino a 8 scenari attivati per ciascuna uscita.
Opzioni:
0..64, O=inattivo

Nota: se siimpostano due numeri di scenario uguali, verra attivato sempre solo il primo dei due.

¢ Parametro “Scenario di attivazione n.”
Questo parametro si usa per specificare il valore di uscita, il range dipende dal tipo di dati dell'uscita y:
Per il tipo di dati 1bit sono disponibili le opzioni:
0...1
Se il tipo di dati & 1byte- Valore 1byte senza segno, sono disponibili le opzioni:
0...255

Se il tipo di dati & 1byte- Modalita HVAC, sono disponibili le opzioni:
Modalita comfort
Modalita standby
Modalita economy
Protezione da caldo/freddo

Se il tipo di dati & 2byte- Valore 2byte senza segno, sono disponibili le opzioni:
0...65535

Se il tipo di dati € 2byte- Valore di temperatura, sono disponibili le opzioni:
-5°C
-4°C

45°C
¢ Parametro “Ritardo invio [0...255]*0.1s”

Questo parametro consente di specificare con quanto ritardo inviare il valore di uscita al bus. Opzioni:
0...255
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5.8 Finestra dei parametri “Funzione logica”

Nella finestra dei parametri “Funzione logica”, illustrata in Fig. 5.8, & possibile configurare fino a 8 funzioni logiche.

+ Generale 1a funzione logica
Za funzione logica

+ Home page )
3a funzione logica

+ Pagina funzione 4a funzione logica
Sa funzione logica

Misurazione della temperatura interna : :
Ga funzione logica

INuminazicne incentrata sull'uomeo [HCL) 7a funzione logica

R ERRRER R

8a funzione logica
+ Funzione timer settimanale

Fig. 5.8 Finestra dei parametri “Impostazioni Funzione logica”

Parametro “1st/2nd/3rd... Funzione logica”

Questo parametro si usa per configurare I'interfaccia di impostazione della funzione logica, sul display viene visualizzata la pagina della funzione logica selezionata. E
possibile attivare fino a 8 funzioni logiche.

Parametro “Descrizione per la funzione logica”

Questo parametro consente di specificare un nome per descrivere la funzione logica, con un massimo di 30 caratteri.

Parametro “Funzione del canale”

Questo parametro consente di specificare la funzione del canale. Opzioni:
AND
OR
XOR
Inoltro porta
Comparatore di soglia
Conversione formato
Funzione ritardo
Luce scale

AND/OR/XOR: poiché questo parametro € analogo all’'oggetto di comunicazione (solo I'algoritmo logico € diverso) nei parametri che seguono viene usata come esempio
una sola opzione.
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5.8.1 Finestra dei parametri “AND/OR/XOR”

4+ CG=n=rale

Home page

Pagina funzione

Misuraziomne della Iemperatura nisma

lliuminazions incentrats swluomo (HCL

Funziore timer sefirmanale

Funzicne lagies

Ta lunziocne |Cﬂ|[i
Za funzione logica
n funzione logica
43 funzione logica
5a funzione logica
i3 funzione logice
Ta funzione logica

&a funzione logica

Funziore gruppi scenari

Parametro “Ingresso a/b/c/d/e/f/g//h”

Disconnesso
Normale
Invertito

Disconnesso: non viene calcolato.
Normale: per calcolare direttamente il valore di ingresso.
Invertito: inverte il valore di ingresso, quindi esegue il calcolo. Note: non invertire il valore di avvio.

¢ Parametro “Valore predefinito”

0
1

Funzione del canalke
ngresso &

Walore predefinito
ngresso b

Valore predefinito
ngrEsso o

\Valore predefinite
ngresso d

Valore predefinito
Mgressn e

Valore predefinito
ngresso f

Valore predefinito
ngresso g

Valore predefinite
ngresso h

Valore predefinito

Risultato imverito

Lettura valare dell'oggetto iningresso al

npristing deal bus

N0 LsCita

Ritarde di invio: Base

Maltiplicatare; 1,255

Questo parametro consente di specificare il valore iniziale dell’ingresso logico x Opzioni:

M VIMAR

AND -
Disconnesso -
o o 1
Dlisconnessn -
o 1
Disconnessn -
o 1
Disconnesso -
2 O i
Dlisconmnessn bl
o 0 1
Disconmneszn -
o 0 1
Disconnesso -
Q0 1
Disconnesso -
@ 0 1

O Alla riceziore di un nuowo telegramma
Ad cgni cambiamente dall'uscita

Heszuno =

Fig. 5.8.1 Finestra dei parametri “Impostazioni 1a funzione logica_AND/OR/XOR”

Questo parametro consente di specificare se eseguire il calcolo dell'ingresso x e se eseguire il calcolo normale o invertito. Opzioni:
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Parametro “Risultato invertito”

Questo parametro consente di specificare se invertire il risultato del calcolo logico. Opzioni:
No
Si

No: uscita diretta; Si: uscita dopo I'inversione.

Parametro “Valore dell'oggetto in ingresso al ripristino del bus”

Questo parametro consente di impostare se inviare la richiesta di lettura all’oggetto dell'ingresso logico dopo il ripristino della tensione al bus oppure se concludere
la programmazione.

Parametro “Invio uscita”

Questo parametro consente di specificare la condizione per I'invio del risultato logico. Opzioni:

Alla ricezione di un nuovo telegramma

Ad ogni cambiamento dell'uscita
Alla ricezione di un nuovo telegramma: ogni volta che I'oggetto riceve un nuovo valore di ingresso, il risultato logico viene inviato al bus.
Ad ogni cambiamento dell'uscita: il risultato logico viene inviato al bus solo se € cambiato.

Suggerimento: la prima volta che viene eseguito il calcolo logico, il risultato logico viene inviato anche se non & cambiato.

Parametro “Ritardo di invio”

Base: Nessuno
0.1s
1s

10s
25s
Moltiplicatore: 1...255

Questo parametro consente di impostare con quanto ritardo inviare il risultato del calcolo logico al bus. Il tempo di ritardo € uguale a Base x Fattore, se si seleziona
I'opzione “Nessuno”, non viene applicato nessun ritardo.
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5.8.2 Finestra dei parametri “Inoltro porta”

+ Generale Descrizione per La funziane legica
+ Home 3 Funzione del canale naltro porta -
Tipo di eggetto Ingressa,Uscita 1 bit -

+ Pagina fureions
. soenano predefinite della porta all zvio [1

b -
. - B0 = inattivea
Misurazione dela temperatura intems ]
1-= M. scenario di attivazione della porta -
1.64,0 = inattiva] 2
Iuminazicne incentrat: sull'uomo (HCL [1.64,0 = inattivo
Ingrezso A linwia su Useita & -
+ Funzione dmer settimanalke
Ingresso B invia su Uscita B -
= Fur@one logica
= Ingresso Cinvia su Uscita C -
1a funzicne logica Ingresso O invia su Uscita O -
2a funziore logica 2-:: h szfnﬂri-_:l di attivarione della ports m <
[1.54.0 = inattiva]
da funzione logica
Ingresso A inia su Uscita A ol
da furziane lagica e
Ingressa B invia su Uscita B -
5a funziome logica
Ingresso C ifvia su Uscita C ol
ga funzione logica
Ingressa O imvia su Uscita O -

Fig. 5.8.2 Finestra dei parametri “Impostazioni 1a funzione logica_ Inoltro porta”

Parametro “Tipo di oggetto ingresso/uscita”

Questo parametro consente di specificare il tipo di oggetto in ingresso/uscita. Opzioni:
1bit
4bit
1byte

Parametro “N. scenario predefinito della porta all'avvio [1..64, O=inattivo]”

Questo parametro consente di impostare lo scenario iniziale in cui & possibile eseguire I'inoltro della porta logica per impostazione predefinita dopo I'awio del
dispositivo, che deve essere configurato nei parametri. Opzioni:

1..64, O=inattivo

Nota: si raccomanda di selezionare lo scenario della porta prima dell’azionamento, altrimenti verra attivato lo scenario iniziale per impostazione pre-
definita.

Parametro “z-> N. scenario di attivazione della porta[1..64,0=inattivo]” (z=1~8)

Questo parametro consente di specificare il numero di scenario di inoltro della porta logica. E possibile impostare fino a 8 numeri di scenario di attivazione per
ciascuna logica. Opzioni:

1..64, O=inattivo

¢ Parametro “Ingresso A/B/C/D invia su”

Questo parametro consente di specificare I'uscita dell'ingresso X (X=A/B/C/D) dopo I'inoltro della porta. Opzioni:
Uscita A
Uscita B

Uscita B,C,D

In base alle opzioni e possibile inoltrare un ingresso a una o piu uscite, il valore di uscita € lo stesso del valore di ingresso.
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5.8.3 Finestra dei parametri “Comparatore di soglia”

+ Generale Descrizione per la funzicne logica
i r C i i
+ Home page Funzione del canale Comparatore di soglia -
Tipo di dato valore di soglia Valore 1 Byte senza segno (DFT_5.010) -
+ Pagina funzione
Valore di soglia 127 :
Misurazione della temperatura interna ) L )
Se valore oggetio < valore soglia Non inviare telegrammi -
llluminazione incentrata sull'uamo (HCL Se valore aggetio = valore soglia Non inviare telegrammi "
4 Funzione timer settimanale Se valore oggette! = valore soglia Mon inviare telegrammi =
i i Se valore oggetto = valore soglia Mon inviare telegramimi -
= Funzione logica
Se valore ogoetto == valore sogha Mon inviare telegrammi -
1a funziane Ingica .
Se valore ogoetto = = valore soglia Mon inviare telegrammi -

2a funzione logica ;P k
O Alla ricezione di un nuovo telegramma

. ) . Invio uscita .

3a funzione logica Ad ogni cambiamento dell'uscita

4a funzione logica Ritardo di invio: Base Nessuno -
5a funzione logica Maoltiplicatore: 1..255 1 =

Fig. 5.8.3 Finestra dei parametri “Impostazioni 1a funzione logica_ Comparatore di soglia”

Parametro “Tipo di dato valore di soglia”

Questo parametro si usa per impostare il tipo di dati per il valore di soglia. Opzioni:

4bit valore (DPT3.007) 4byte valore senza segno [0..4294967295]
1byte valore senza segno (DPT5.010) Valore temperatura esterno (DPT 9.001)
2byte valore senza segno (DPT7.001) Valore umidita esterna (DPT 9.007)

2byte valore con segno (DPT8.x) Valore di illuminamento (DPT 9.004)

2byte Valore in virgola mobile (DPT9.x) Valore CO2 (DPT 9.008)

¢ Parametro “Valore di soglia”
Questo parametro si usa per specificare il valore di soglia, il range dipende dal tipo di dati. Opzioni:
4bit valore (DPT3.007) 0..15 /1byte valore senza segno (DPT5.010) 0..255 /
2byte valore senza segno (DPT7.001) 0..65535 / 2byte valore con segno (DPT8.x) -32768..32767 /
2byte Valore in virgola mobile (DPT9.x) -670760...670760 / 4byte valore senza segno [0..4294967295] 0..4294967295 /
Valore temperatura esterno (DPT 9.001) -20..95°C / Valore umidita esterna (DPT 9.007) 0..100% /
Valore di illuminamento (DPT 9.004) 0..65535lux

¢ Parametro “Valore di isteresi”

Questo parametro viene visualizzato quando ¢ selezionato come tipo di dato dell'oggetto “2byte Valore in virgola mobile (DPT9.x)", “Valore di illuminamento (DPT
9.004)". Imposta il valore di soglia dell’isteresi. Opzioni:

0...500

¢ Parametro “Se valore oggetto < valore soglia”

¢ Parametro “Se valore oggetto = valore soglia”

¢ Parametro “Se valore oggetto != valore soglia”

¢ Parametro “Se valore oggetto > valore soglia”

¢ Parametro “Se valore oggetto <= valore soglia”

¢ Parametro “Se valore oggetto >= valore soglia”

Questi parametri si usano per impostare i valori di risultato logici da inviare quando il valore di soglia & inferiore, uguale, diverso da, maggiore, inferiore e uguale o

superiore e uguale al valore di impostazione. Quando ¢ selezionato come tipo di dato dell'oggetto “2byte Valore in virgola mobile (DPT9.x)” o “Valore di illumina-
mento (DPT 9.004)", & possibile specificare soltanto un valore oggetto pit basso o piu alto del valore di soglia.
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Opzioni:
Non inviare telegrammi
Invia valore “0”
Invia valore “1”

Non inviare telegrammi: non viene inviato nessun telegramma.
Invia valore “0"/“1”: se la condizione € soddisfatta, viene inviato il telegramma 0 o 1.
In caso di conflitto tra le opzioni di impostazione dei parametri, viene inviato il valore che soddisfa la condizione dell'ultimo parametro.

Per esempio: se per il parametro “Se valore oggetto = valore soglia” & stato selezionato “Invia valore "0"” e per il parametro “Se valore oggetto <=
valore soglia” & stato impostato “Invia valore "1"”, se il valore dell'oggetto & uguale al valore di soglia il risultato logico inviera “1”.

Parametro “Invio uscita”

Questo parametro consente di specificare la condizione per I'invio del risultato logico. Opzioni:

Alla ricezione di un nuovo telegramma

Ad ogni cambiamento dell'uscita
Alla ricezione di un nuovo telegramma: ogni volta che I'oggetto riceve un nuovo valore di ingresso, il risultato logico viene inviato al bus.
Ad ogni cambiamento dell'uscita: il risultato logico viene inviato al bus solo se & cambiato.

Suggerimento: al primo utilizzo dell'algoritmo, il risultato logico viene inviato anche in assenza di cambiamenti.

Parametro “Ritardo di invio: base”

Base: Nessuno
0.1s
1s

25s
Moltiplicatore: 1...255

Questo parametro consente di impostare con quanto ritardo inviare il risultato dell’algoritmo logico al bus. Il tempo di ritardo € uguale a Base x Fattore, se si
seleziona I'opzione “Nessuno”, non viene applicato nessun ritardo.

5.8.4 Finestra dei parametri “Conversione formato”

+ Generale Descrizione per |z funzione logica

Funzicne del canale Canversiane di formato -
+ Home page

Tipo di conversione di fermato Tx1Byte- > Bx1hit -
+ Pagina funzione

. ) 2 Allz ricezione di un nuovo telegramma
nvio uscita . . )
Misurazicne della temperatura imtems Ad ogni cambiamento dell'uscita

Fig. 5.8.4 Finestra dei parametri “Impostazioni 1a funzione logica _ Conversione formato”

Parametro “Tipo di conversione di formato”

Questo parametro consente di specificare il tipo di conversione del formato. Opzioni:
2x1bit-->1x2bit
8x1bit-->1x1byte
1x1byte-->1x2byte
2x1byte-->1x2byte
2x2byte-->1x4byte
1x1byte-->8x1bit
1x2byte-->2x1byte
1x4byte-->2x2byte
1x3byte-->3x1byte
3x1byte-->1x3byte
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Parametro “Invio uscita”

Questo parametro consente di specificare la condizione per I'invio del risultato logico. Opzioni:

Alla ricezione di un nuovo telegramma

Ad ogni cambiamento dell'uscita
Alla ricezione di un nuovo telegramma: ogni volta che I'oggetto riceve un nuovo valore di ingresso, il risultato logico viene inviato al bus.
Ad ogni cambiamento dell'uscita: il risultato logico viene inviato al bus solo se & cambiato.

Suggerimento: al primo utilizzo dell'algoritmo, il risultato logico viene inviato anche in assenza di cambiamenti.

5.8.5 Finestra dei parametri “Funzione ritardo”

+ Generals Descrizione per |z funzions logica
+  Home page Funzione del canale Funzione ritardo b
Tipo di oggetto Ingresso/Uscita 1 bit [CnfOff] =
+ Pagina funzione
Ritardo [0.6500] 10 + Secandi

Misurazione cella temperatura imtema

Fig. 56.8.5 Finestra dei parametri “Impostazioni 1a funzione ritardo”

Parametro “Tipo di oggetto ingresso/uscita”
Questo parametro consente di specificare il tipo di oggetto in ingresso/uscita. Opzioni:
1bit[On/Off]
1byte[0..100%]
1byte[0..255]
2byte[Virgola mobile]
2byte[0..65535]

Parametro “Ritardo [0..6500]s”

Questo parametro consente di specificare il ritardo con cui I'oggetto in uscita inoltra il valore quando I'oggetto in ingresso riceve il telegramma. Opzioni:
0...6500

Nota: se il telegramma viene ricevuto nuovamente durante il ritardo, il conteggio ricomincia.
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5.8.6 Finestra dei parametri “Luce scale”

+ Generale Descrizione per la funzicne logica
+  Home page Funzione del canale Luce scale -
Valore ch attivazione 1 -
+ Fagina funzions
Tipo di oggetto uscata Q) 1bit 1 Byte
Misurazione della temperatura interna ~ ) < i
empo luce scale [10.6300] id Secondi
Nluminazione incentrata sull'uamo (HCL Valore 1 inviato all'attivazione Spento Q' Acceso
+ Funzione tirer settimanale Walare 2 inviato alla scaclenza O Spento Arcceso
Riattivazione Disabilitato Q' Abilita

= Funzione logica

Fig. 5.8.6 Finestra dei parametri “Impostazioni 1a funzione logica Luce scale”

Parametro “Valore di attivazione”

Questo parametro consente di specificare il valore del telegramma: dell'oggetto "Valore di attivazione”. Opzioni:
0
1
0ot

Parametro “Tipo di oggetto uscita”

Questo parametro consente di specificare il tipo di oggetto di uscita. Opzioni:
1bit
1byte

Parametro “Tempo luce scale [10..6500]s”

Questo parametro consente di specificare per quanto tempo la luce scale rimane accesa dopo I'attivazione. Opzioni:
10...6500

Parametro “Valore 1 inviato all'attivazione”

* Parametro “Valore 2 inviato alla scadenza”
Questi parametri si usano per impostare il valore da inviare. Invia il valore 1 all'attivazione e quindi il valore 2 al termine del tempo di durata. Le opzioni visualizzate
dipendono dal tipo di dati dell'oggetto.
Per 1bit, sono disponibili le opzioni:
Spento
Acceso
Per 1byte, sono disponibili le opzioni:
0...255

Parametro “Riattivazione”

Questo parametro consente di specificare se riavviare il conteggio se si riceve un valore di attivazione durante il tempo di ritardo. Opzioni:
Disabilita
Abilita
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6. Descrizione dell'oggetto di comunicazione
"oggetto di comunicazione & il mezzo che si utilizza per comunicare con gli altri dispositivi collegati al bus, solo gli oggetti di comunicazione possono comunicare con il bus.

NOTA: Nella tabella che segue,“C” nella colonna “Flag” indica I'attivazione della funzione di comunicazione dell'oggetto; “W” indica che il valore dell'oggetto di
comunicazione puo essere scritto dal bus; “R” indica che il valore dell'oggetto di comunicazione pud essere letto dagli altri dispositivi; “T” indica un oggetto di
comunicazione con funzione di trasmissione; “U” indica che il valore dell'oggetto di comunicazione pud essere aggiornato.

6.1 Oggetti di comunicazione “Generale”

Mumers < MNaeme Funzione Caollegato a Altri Gruppl € Lurghe € R W T U Tipe Date Pricdit
¥ 512 SEnsore inenma Temperaiurg comentsa Zhytes © R - T - iemperaid..Basso
513 Sensore intema Correzione temp. (-10..10] K 2 bytes C W - - {emperatu..Basso
* 514 Sensore intemao Payiso errore temp, fhiv C R T alarm Bazmo
B o7 Home page algre umidith esterna 2hytes C - W T LU humidity (.. Basso
414 Garerale Bigcoo schermio fhit € - W - - enable Bas=o
B 919 Ganerale n funzione ihit € R - T - gwitch Bas=o
G20 Generals Data Jbytes C W - - date Basso
21 Generale Timner Jbytes C W - - time of day Basso
922 Generale Giomo/Matte lbhit C Wo- - dewfmight  Basso
823 Generale Lurnincsita retrodluminazions dedio schenmo 1boyte © W - percentag.. Basso
524 Ganerale Artivazione Striscs colrata lhit C W - - Trigger Bassn
825 Ganerals mpostazicne della striscia di Indicazione colorata Ihytes C W - - RGEwalue.. Basso
B 926 Generals Sensore di prossimitd, valore 1 bit Thit C W T - switch Bazmo
| ¥ Generale Attivazione password, valore 1 bit ihit C T switch Basso
® 92e Genernle Cra kegale, stato ihit C R T enable Bazmno
430 Ganerale Lampeggic della striscia di ingicazniona colorata ihit ©C - W - - frigger Bas=o
Bl 321 Gareralzs ngresso allarme thit € - W T U &am Bagso
432 Generale Meszaggio di allame 14 bytesC - W - - Character.. Basso
¥ 933 Generale Riconoscimento allarme Thit C T achnowle... Basso
& 934 Screen saver-Elemento 1 alore V0T Zhytes C - W T U pulses Basso
& 935 Scresn saver-Elemento 2 alore umidita Zhytes C - W T U humidity {.. Basso
4 936 Srresn saver-Elemerts 3 valore PMZS Zhytes © - W T U pulses Bagsn
[P+ L ER Scre=n saver-Elemento 4 Walore C22 Zhytes T - W T U pars/milli.. Basso

Fig. 6.1 Oggetti di comunicazione “Generale”
N° Funzione dell'oggetto Nome Data - Type Flag DPT
918 Blocco schermo Generale 1bit c,w 1.003 enable

Questo oggetto di comunicazione si usa per bloccare lo schermo. Quando lo schermo & bloccato, le operazioni sul display non avranno effetto, ma & possibile
ricevere il telegramma dal bus. Valore telegramma:

0 — Blocca
1 — Sblocca
919 | In funzione | Generale | it | GCRT | 1.001 switch
Questo oggetto di comunicazione si usa per I'invio periodico di un messaggio “1” al bus per indicare che il dispositivo funziona correttamente.
920 | Dati | Generale | sbytes | cw | 11.001 date
Questo oggetto di comunicazione si usa per modificare la data visualizzata sullo schermo tramite il bus.
1 | Timer | Generale | sbyes | cw | 10.001 time of day
Questo oggetto di comunicazione si usa per modificare I'ora visualizzata sullo schermo tramite il bus.
922 Giorno/Notte Generale 1bit %V.I\.I 1.024 day/night

Questo oggetto di comunicazione si usa per inviare lo stato di giorno/notte al bus.
Lo stato giorno/notte puod essere commutato in base a un orario o all’ora dell’alba e del tramonto, oppure € possibile commutare il valore del telegramma mediante
il bus. Valore del telegramma:

0 — Giorno

1 — Notte

Se per il parametro “Invia stato giorno/notte” & selezionato “No”, i flag sono C, W. Se ¢ selezionato “Dipende da un tempo definito”, i flag sono C,T.

923 Luminosita rest(r:c':gtlgénazwne dello Generale 1byte c,w 5.001percentage(0..100%)

Questo oggetto di comunicazione si usa per modificare la luminosita della retroilluminazione dello schermo. Range di uscita della luminosita: 10~100%, se il valore del telegram-
ma ¢ inferiore a 10%, viene applicata direttamente una luminosita del 10% L'oggetto viene visualizzato se ¢ stata selezionata |'opzione "Luminosita dello schermo da bus”.

924 Attivazione striscia colorata Generale 1bit c,w 1.017 trigger

Questo oggetto di comunicazione ¢é visibile quando la striscia di indicazione colorata € attivata e si usa per attivare la funzione di indicazione mediante il bus.

Impostazioni della striscia di indi-

925 B
cazione colorata

Generale 3byte Cc,w 232.600 RGB value 3x(0..255)

Questo oggetto di comunicazione & visibile se & selezionata I'opzione “Ricevi un valore di 3 byte” del parametro “Impostazioni colore” per ricevere il valore a 3byte.
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N° Funzione dell'oggetto Nome Data - Type Flag DPT

. Lo . 1.001 switch
Sensore di prossimita, valore 1 bit 1bit 17.001 scene number

20| Sensoro di prossimita, sconarion. | Genercle tbyte oW 5.010 counter puses (0256
P ’ 5.001 percentage (0..100%)

Questo oggetto di comunicazione ¢ visibile se € abilitato il feedback di stato del sensore di prossimita e si seleziona il valore in uscita. Quando il sensore di prossi-
mita rileva avvicinamento o allontanamento, invia il telegramma al bus. Il range di valore & determinato dal tipo di dati selezionato.

N . 1.001 switch
Attivazione password, valore 1 bit 1bit 17.001 scene number

927 A‘::f"/‘;f;‘;’:f passw ‘:;d’v soonar 'g;t'e Generale Tbyte cT 5.010 counter pulses (0..255)
P ’ 5.001 percentage (0..100%)

Questo oggetto di comunicazione & visibile se ¢ abilitata la funzione password ed & stato selezionato il valore in uscita. Il range di valori dipende dal tipo di dati
selezionato.

928 Ora legale, stato Generale 1bit C,RT 1.003enable

Questo oggetto di comunicazione si usa per inviare al bus i telegrammi di stato dell'ora legale. Telegrammi:
0 — Ora legale attiva
1 — Ora legale non attiva

Lampeggio della striscia di indica-

930 .
zione colorata

Generale 1bit c,w 1.017 trigger

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere dal bus i telegrammi di attivazione del lampeggio della striscia di indicazione colorata.
Valore telegramma:

0 — Non attivare

1— Attiva

931 ‘ Ingresso allarme ‘ Generale ‘ 1bit ‘ C,W,T,U ‘ 1.005 alarm

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere il segnale di allarme dal bus. Valore del telegramma:
0 — Non attivare
1 — Attiva

932 ‘ Messaggio di allarme ‘ Generale ‘ 14byte ‘ c,w ‘ 16.001 character string (ISO 8859-1)

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere dal bus il messaggio di avviso visualizzato sullo schermo. Se inizialmente non si riceve nessun valore, il pop-
up di awiso rimane vuoto.

933 ‘ Riconoscimento allarme ‘ Generale ‘ 1bit ‘ C,T ‘ 1.016 acknowledge

Quando I'utente tocca lo schermo per confermare la ricezione del messaggio di awiso, I'oggetto di comunicazione invia al bus un telegramma di riconoscimento, il
valore del telegramma & 1.

934 Valore temperatura Screensaver-ltems 1 2byte C,W,T,U 9.001 temperature
934 Valore umidita Screensaver-ltems 1 2byte C,W,T,U 9.007 humidity
7.001 pulse
934 Valore PM2.5/PM10 Screensaver-ltems 1 2byte C,W,T,U 9.030 concentration(g/m?)
7.001 pulse
934 Valore CO2 Screensaver-ltems 1 2byte C,W,T,U 9.008 parts/million(ppm)
7.001 pulse
934 Valore VOC Screensaver-ltems 1 2byte C,W,T,U 9.030 concentration(ug/m3)
9.008 parts/million(ppm)
934 Valore Luminosita Screensaver-ltems 1 2byte C,W,T,U 7.013 brightness{lux)
9.004 lux
. 9.005 speed
934 Velocita del vento Screensaver-ltems 1 2byte C,W,T,U 9.028 wind speed

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere i dati sulla qualita dell’aria inviati dal bus, il valore corrispondente visualizzato sullo schermo si aggiorna. Sullo
screen saver e possibile visualizzare 4 elementi relativi alla qualita dell’aria, scegliendoli tra temperatura, umidita, PM2.5, CO2, VOC, luminosita e velocita del vento.
II'tipo di valore dei dati dell'oggetto e determinato dai parametri. Al ripristino della tensione, il bus invia richieste di lettura a tutti gli oggetti.

Tabella 6.1 Oggetti di comunicazione “Generale”

6.2 Oggetti di comunicazione “Home page”

w915 Home page Valore di temperatura esterna 2bytes C - W T U temperature {°C) Basso
a1y Home naae Valore nmidita esterna Phvtes - W T U] humidite (550 Ras=o

Fig. 6.2 Oggetti di comunicazione “Home page”
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N°

Funzione dell'oggetto

Nome

Tipo di dati

Flag

DPT

915

Valore di temperatura esterna

Home page

2bytes

C,W,T,uU

9.

001 temperature (°C)

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere un valore di misura della temperatura inviato da un sensore di temperatura sul bus. Range: -55-99,9 °C

917

Valore umidita esterna

Home page

2bytes

C,W,T,uU

9.007 humidity (%)

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere i valori di umidita rilevati e inviati dal sensore di umidita sul bus. Range: 0-100%

Tabella 6.2 Oggetti di comunicazione “Home page”

6.3 Oggetti di comunicazione “Pagina Funzioni”

6.3.1 Oggetti di comunicazione “Multifunzione (Luci/Tapparelle/Scenari/Invio valore)”

Numero =

1

Mome

Pagina 1-lcon 1

ol 3 Fagina 1-lcon 1
ol 49 Pagina 1-...
Mumere # MNome
246 Fagina &-..
ol 252 Pagina &-...
258 Fagina &-..
Sel] Pagina 6-...
ol 294 Fagina &-...
MNumero +  Nome
246 Pagina 6-...
245 Pagina &-...

Js2 Pagina 6-...

&l 255 Paging 6-...
258 Pagina 6-...

&l 259 Pagina 6-...
284 Pagina &-...
Numera . Nome

© 248 Pagina 6-..

¥ 250 Pagina 6-...

231 Pagina 6-...
ol 252 Pagina 6-...
o 256 Pagina &-...
ol 257 Pagina 5-...
258 Pagina &-..
-l 259 Pagina 6-...
o 204 Pagina &-..
Numero + Nome
1 Pagina 1-lcon 1
2 Pagina 1-lcon 1
~ Pagina 1-lcon 1
o4 Pagina 1-lcan 1
als Pagina 1-lcon 1
o 49 Pagina 1-..
Numera < Nome
1 Pagina 1-lcon 1
-2 Pagina 1-lcon 1

o3 Pagina 1-lcon 1
4 Pagina 1-lcon 1

5 Pagina 1-lcon 1

w6 Pagina 1-lcon 1

o 49 Pagina 1-..

Funzicne
Interruttore
Commutazione, stato
Oagetto di blocco

Funzione
Valore dimmerazione RGEW
Luminosita RGEW, stato
Interruttare
Commutazione, stato
Cggetto di blocco

Funzicne
Valore dimmerazione RGR
Valore dimmeraziane bianco
Luminosita RGE, stato
Luminosita bianca, stato
Interruttore

Commutazione, stato
Cggetto di blocco

Funzione
Walore dimmerazione RGE
Walore di luminosita
Valore temperatura di colore
Luminositd RGB, stato
Luminosita, stato
Temperatura di calore, stato
Interruttore
Commutazione, stato
Oggetta di blocco

Funzione

nterruttore
Dimmerazione luminosita
Commutazione, stata
Dimmerazione relativa
Luminosita, stato
Oggetto di blocco

Funzione

Interruttore
Valore di luminosita
Commutazicne, stato
Valore temperatura di colore
Luminosita, stato
Temperatura di colore, stato
Oggetto di blocco

Collegato a

Interruttore

Collegato a

Pulsante

Collegato a

Dimmerazione relativa

Collegato a

Dimmerazione luminosita

Collegato a

Dimmerazione relativa + luminosita

Collegato a

Luminosita + temperatura colore

Altri Gruppi € Lunghe T R W T U Tipo Dato

1 bit

1 bit

C
1 bit C
C

Altri Gruppi € lLunghe C R W T U Tipo Dato
G hytes C

& bytes
1 hit
1 hit
1 bit

C
C
&
C

Altri Gruppi € Lunghe € R W T U Tipo Dato

Altri Gruppi € lunghe € R W T

3 bytes
1 byte
3 bytes
1 byte
1 bit
1 bit
1 bit

O a0 N N a0

3bytes C
Thyte C
2 hytes C
3bytes C
Tbyte C
2bytes C
C

1 bit
1 bit
1 bit

C
C

Altri Gruppi € Lunghe C

1 bit
1 byte
1 bit
4 bit
1 byte
1 bit

C
<
<
C
C
C

Altri Gruppi C Lunghe € R W T U Tipo Dato

1 bit
1 byte
1bit

C
=
C

2bytes C

1 byte

C

2bytes C

1 bit

C

Priorita
- - switch Basso
W T U switch Basso
W - - enable Basso
Priorita
- T - RGBW value 4x(0.100.. Basso
W T U RGBW value 4x(0.100... Basso
- T - switch Basso
W T U switch Baszso
W - - enable Basso
Priorita
- T - RGBvalue 3x(0.235) Basso
- T - percentage (0.100%) Basso
W T U RGE value 3x(0.255) Basso
W T U percentage (0.100%) Basso
- T - switch Basso
W T U switch Baszso
W - - enable Bazso
U Tipo Dato Priorita
T RGE value 3x(0.255)  Basso
- T - percentage (0.100%) Basso
- T - absolute colour temp... Basso
W T U RGEwalue 3x(0.255)  Basso
W T U percentage (0.100%) Basso
WW T U absolute colour temp... Basso
- T - switch Basso
W T U switch Basso
W - - enable Basso
R WT U TipoDato Priorita
- T - switch Basso
T - percentage (0..100%] Basso
W T U switch Basso
W T dimming contral Basso
W T U percentage [0.100%] Basso
W - - enable Basso
Priorita
T - switch Basso
T - percentage [0.100%] Basso
- W T U switch Basso
- - T - absolute colour temp... Basso
- W T U percentage (0.100%] Basso
W T U absolute colour temp... Basso

W - - enable

Basso
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Mumera « Nome Funzione Collegato a Altri Gruppi C lLunghe € R W T U Tipe Dato Prioritd
1 Pagina 1-lcon 1 Invia valare 1 bit 1 hit C - - T - switch Bassa
2 Pagina 1-lcon 1 Invia valore 1 bit, pressione lunga Tbit € - - T - switch Bazso
¢l 49 Pagina 1-... Oogetto di blocco Thit € - W - - enable Basso

Invio valori

Mumera = Nome Funzione Collegato a Altri Gruppi € Lunghe € R W T U Tipo Dato Pricrita
.l 1 Pagina 1-lcon 1 Aperto/Chiuso 1 bit C - W T - openfclose Basso
. I Pagina 1-lcon 1 Stop 1bit € - - T - step Basso
. E! Pagina 1-lcon 1 Paosizione tenda Tbyte € - - T - percentage (0.100%) Basso
ol 5 Pagina 1-lcon 1 Posizione tenda, stato Tbyte € - W T U percentage [0.100%] Basso
i 49 Pagina 1-... Oggetto di blocco 1 bit C - W - - enable Basso

Posizione tenda

Mumero « MNome Funzione Collegato a Altri Gruppi C Lunghe C R W T U Tipo Dato Priorita
w1 Fagina 1-lcon 1 Su/Gil Thit C W T - upfdown Basso
2 Fagina 1-lcon 1 Stop Thit C - - T - step Basso
3 Pagina 1-lcon 1 Posizione tenda Thyte C - - T - percentage (0.700%) Basso
~ Fagina 1-lcon 1 Posizione tenda, stato Thyte € - W T U percentage (0.100%) Basso
= 49 Pagina 1-.. Cogetto di blocco Thit € - W - - enable Basso

Posizione tapparella

Numera =+ Nome Funziohe Collegata a Altri Gruppi C Lunghe € R W T U Tipo Data Priarita
a1 Pagina 1-lcon 1 Su/Gid 1 bit C - WT - upfdown Basso
2 Pagina 1-lcon 1 Orientamento lamelle / Stop bt C - - T step Basso
3 Pagina 1-lcon 1 Posizione tenda Thyte C T - percentage (0.100%] Basso
4 Pagina 1-lcon 1 Posizione lamelle Tbyte C T - percentage (0.100%] Basso
5 Pagina 1-lcon 1 Posizione tenda, stato Thyte C W T U percentage (0.100%] Basso
s Pagina 1-lcon 1 Fosizione lamelle, stato Tbyte T - W T U percentage [0.100%) Basso
ol 49 Pagina 1-.. Oggetto di blocco bt C - W - - enable Basso

Posizione tenda veneziana e lamelle

Mumero «  MNome Funzione Collegato a Altri Gruppi C Lunghe € R W T U Tipo Dato Priorita
R Pagina 1-lcon 1 Aperta/Chiuso bt C - W T - open/close Basso
| . Pagina 1-lcan 1 Stop 1bit C - - T - step Basso
49 Paqina 1-.. Cacetto di blocco 1bit C - W - - enable Basso

Tenda Arresto/Passo

Mumero + MNome Funzione Collegato a Altri Gruppi € lunghe € B W T U Tipo Dato Priorita
1 Pzgina 1-lcon 1 SufGid Tt € - W T - up/down Basso
2 Pagina 1-lcon 1 Stop Thit C - - T - step Baszso
o 49 Pagina 1-.. Qggetto di blocce Thit C - W - - enable Baszso

Tenda Step/Muove

Mumero *  Nome Funzione Collegato a Altri Gruppi C lunghe C R W T U Tipo Dato Pricrita
%1 Pagina 1-lcon 1 Aichiama/memarizza scenario n. Tbyte C - - T - scenecontrol Basso
§ 49 Pagina 1-.. Oggetto di blocco 1bit C - W - - enable Basso

Controllo Scenario

Numero + Nome Funzione Collegato a Altri Gruppi C Lunghe € R W T U Tipo Dato Pricrita

a3 Paqgina 1-lcon 1 Commutazione, stata Tbit C© - W T U switch Basso

Indicatore di commutazione
Fig. 6.3.1 Oggetti di comunicazione “Multifunzione (Luci/Tapparelle/Scenari/Invio valore)”

Per i parametri multifunzione, se ¢ attivo I'invio della richiesta di lettura dello stato, dopo il ritardo tutti gli oggetti inviano la richiesta di lettura al bus. Nota: non
viene inviata la richiesta di lettura se & selezionato Luminosita +

Temperatura di colore.

N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT
1 Interruttore Page 1-{{lcon 1} 1bit CT 1.001 switch

Questo oggetto di commutazione si usa per inviare al bus il telegramma di accensione/spegnimento, si applica a interruttore, pulsante, dimmerazione relati-
va/luminosita, e a luminosita + temperatura colore. Telegrammi:

1 — Accendere la luce

0 — Spegnere la luce
I'nome nelle parentesi cambia a seconda del valore specificato nel parametro “Descrizione icona X”. Se non ¢ stata specificata una descrizione, per imposta-
zione predefinita, viene visualizzato “Pagina x - Icona y”. Lo stesso vale per gli oggetti successivi.

3 Commutazione, stato Page 1-{{lcon 1}} 1bit C,W,T,U 1.001 switch

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere lo stato spento/acceso dagli altri dispositivi sul bus e inviare il feedback al display, si applica a interrutto-
re, dimmerazione relativa/luminosita, luminosita + temperatura colore e indicatore di commutazione.
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N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT

4 Dimmerazione relativa Page 1-{{lcon 1} 4 bit C,W,T 3.007 dimming control

Questo oggetto di comunicazione si applica alla dimmerazione relativa, si usa per inviare il telegramma di dimmerazione relativa al bus, ad esempio il tele-
gramma pitl luminoso, piti scuro o interrompi dimmerazione.

2 Dimmerazione luminosita Page 1-{{lcon 1} 1byte CT 5.001 percentage(0..100%)

5 Page 1-{{lcon 1} 1byte C,W,T,U 5.001 percentage(0..100%)

Questi due oggetti di comunicazione si applicano alla dimmerazione della luminosita. Telegrammi: 0~100%
Oggetto 2: si usa per inviare i telegrammi di dimmerazione bianco freddo al bus, ovvero per inviare il valore di luminosita.
Oggetto 5: si usa per ricevere la risposta dello stato di luminosita dall’attuatore di dimmerazione.

4 Temperatura di colore, valore Page 1-{{lcon 1} 2byte C,T 7.600 absolute colour temperature

6 Temperatura di colore, stato Page 1-{{lcon 1} 2byte C,W,T,U 7.600 absolute colour temperature

Questi due oggetti di comunicazione si applicano alla regolazione della temperatura del colore della lampada monocromatica/a due colori. Telegrammi:
2000...7000 K

Oggetto 4: nel controllo normale si usa per inviare al bus il telegramma di controllo della temperatura del colore.
QOggetto 6: nel controllo normale o nel controllo diretto (Luminosita + Temperatura colore) si usa per ricevere dal bus il telegramma di controllo della temperatura di colore.

2 Luminosita bianco freddo Page 1-{{lcon 1} 1byte CT 5.001 percentage(0..100%)

5 Luminosita bianco freddo, stato Page 1-{{lcon 1} 1byte C,W,T,U 5.001 percentage(0..100%)

Nel controllo diretto, questi due oggetti di comunicazione si applicano al controllo di luminosita bianco freddo della lampada a due colori. Telegrammi:
0...100%

Oggetto 2: nel controllo diretto si usa per inviare al bus il telegramma di dimmerazione bianco freddo, ovvero per inviare il valore di luminosita bianco freddo.
Oggetto 5: nel controllo diretto (Luminosita bianco caldo/freddo), si usa per ricevere la risposta sullo stato della luminosita bianco freddo dall’attuatore di dimmerazione.

4 Luminosita bianco caldo Page 1-{{lcon 1} 1byte C,T 5.001 percentage(0..100%)

6 Luminosita bianco caldo, stato Page 1-{{lcon 1}} 1byte C,W,T,U 5.001 percentage(0..100%)

Nel controllo diretto, questi due oggetti di comunicazione si applicano al controllo di luminosita bianco caldo della lampada a due colori. Telegrammi:
0...100%

Oggetto 4: nel controllo diretto si usa per inviare il telegramma di dimmerazione bianco caldo al bus, ovvero per inviare il valore di luminosita bianco caldo.
Oggetto 6: nel controllo diretto (Luminosita bianco caldo/freddo), si usa per ricevere la risposta sullo stato della luminosita bianco caldo dall’attuatore di dimmerazione.

Invia valore 1 bit 1.001 switch
Invia valore 2 bit . 2.001 switch control
Invia valore 4 bit 122': 3.007 dimming control
Invia valore 1 byte senza segno 4b:t 5.010 counter pulses(0..255)
1 Invia valore 1 byte percentuale Page 1-{{lcon 1}} 1byte CT 5.001 percentage(0..100%)
Invia valore 2 byte senza segno 2byte 7.001 pulses
Invia valore 2 byte con segno Abyte 8.001 pulses difference
Invia valore 4 byte 12.001 counter pulses
Invia valore 4 byte virgola mobile 14.x float value

Questo oggetto di comunicazione si usa per inviare il valore di uscita preimpostato del parametro; nel caso in cui si sia differenziata la pressione lunga dalla pressione bre-
ve, viene inviato solo il valore di uscita dell’azione attivata dalla pressione breve. Il tipo di oggetto e il range dei valori sono determinati dai tipi di dati impostati dai parametri.

Invia valore 1 bit, pressione lunga
Invia valore 2 bit, pressione lunga

Invia valore 4 bit, pressione lunga 1.001 switch
Invia valore 1 byte senza segno, 1bit 2.001 switch control
pressione lunga 2bit 3.007 dimming control

2 Invia valore 1 byte percentuale, Page 1-{{lcon 1} 4bit C,T 5.010 counter pulses(0..255)
pressione lunga 1byte 5.001 percentage(0..100%)
Invia valore 2 byte senza segno, 2byte 7.001 pulses
pressione lunga 8.001 pulses difference

Invia valore 2 byte con segno,
pressione lunga

Questo oggetto di comunicazione ¢ visibile se la funzione della pressione lunga & diversa da quella della pressione breve, si usa per inviare il valore di uscita
associato alla pressione lunga.

1 Aperto/Chiuso Page 1-{{lcon 1} 1bit CW, T 1.009 open/close

2 Stop Page 1-{{lcon 1} 1bit CT 1.007 step

3 Posizione tenda Page 1-{{lcon 1} 1byte CT 5.001 percentage

5 Posizione tenda, stato Page 1-{{lcon 1}} 1byte C,W,T,U 5.001 percentage(0..100%)

Posizione della tenda: si applica alla tenda aperta e chiusa. Supporta il feedback di stato aperto, chiuso, regolazione posizione e posizione.

Oggetto 1: si usa per inviare al bus il telegramma per controllare I'apertura/chiusura della tenda. Telegrammi:
1 — Chiudi la tenda
0 — Aprila tenda

Oggetto 2: si usa per inviare al bus il telegramma per interrompere il movimento della tenda. Telegrammi:
0/1 — Stop

Oggetto 3: si usa per inviare al bus il telegramma per controllare la posizione delle tende. Telegrammi: 0...100%
Oggetto 5:si usa per ricevere lo stato della posizione di una tenda in risposta all’attuatore della tenda della finestra sul bus. Telegrammi: 0...100%

97



BUILDING AUTOMATION
Descrizione dell'oggetto di comunicazione

98

M VIMAR

N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT

1 Su/Giu Page 1-{{lcon 1} 1bit CW, T 1.008 up/down

2 Stop Page 1-{{lcon 1} 1bit CT 1.007 step

3 Posizione tenda Page 1-{{lcon 1} 1byte C,T 5.001 percentage

5 Posizione tenda, stato Page 1-{{lcon 1} 1byte CW,TU 5.001 percentage(0..100%)

Posizione delle tapparelle: si applica alle tapparelle senza lamelle. Supporta il feedback di stato relativo a su, giu, stop e posizione.

Oggetto 1: si usa per inviare al bus il telegramma per controllare il movimento su/giu della tapparella. Telegrammi:
1 — Abbassa
0—Alza

Oggetto 3: si usa per inviare al bus il telegramma per controllare la posizione della tapparella. Telegrammi: 0...100%

Oggetto 5:si usa per ricevere lo stato della posizione di una tapparella in risposta all’attuatore della tapparella sul bus. Telegrammi: 0...100%
Loggetto 2 & come il corrispettivo precedente.

1 Su/Giu Page 1-{{lcon 1} 1bit CW,T 1.008 up/down

2 Stop Page 1-{{lcon 1} 1bit C,T 1.007 step

3 Posizione tenda Page 1-{{lcon 1} 1byte C,T 5.001 percentage(0..100%)
4 Posizione lamelle Page 1-{{lcon 1} 1byte C,T 5.001 percentage(0..100%)
5 Posizione tenda, stato Page 1-{{lcon 1}} 1byte C,W,T,U 5.001 percentage(0..100%)
6 Posizione lamelle, stato Page 1-{{lcon 1}} 1byte C,W,T,U 5.001 percentage(0..100%)

Posizione e lamelle delle veneziane: si applica alle tende con lamelle. Supporta il feedback di stato relativo a su, giu, stop, regolazione di tenda e lamelle, e
posizione di tenda e lamelle.

Gli oggetti 1, 3, e 5 sono come i corrispettivi precedenti.

Oggetto 2: si usa per inviare al bus il telegramma per interrompere il movimento della tenda o regolare la posizione delle lamelle. Telegrammi:
1 — Arresta/regola lamelle giu
0 — Arresta/regola lamelle su

Oggetto 4: si usa per inviare al bus il telegramma per controllare la posizione della tenda. Telegrammi: 0...100%

Oggetto 6: si usa per ricevere lo stato della posizione di una tenda in risposta all’attuatore della tenda sul bus. Telegrammi: 0...100%

1 Aperto/Chiuso Page 1-{{lcon 1} 1bit CW,T 1.009 open/close

2 Stop Page 1-{{lcon 1}} 1bit C,T 1.007 step

Tenda step/muove: questi due oggetti di comunicazione si applicano all’'apertura e chiusura della tenda. Supportano apertura, chiusura e stop.

Oggetto 1: si usa per inviare al bus il telegramma per controllare I'apertura/chiusura della tenda. Telegrammi:
1 — Chiudi la tenda
0 — Apri la tenda

Oggetto 2: si usa per inviare al bus il telegramma per interrompere il movimento della tenda. Telegrammi:

0/1 — Stop
1 Su/Giu Page 1-{{lcon 1}} 1bit CW,T 1.008 up/down
2 Stop Page 1-{{lcon 1}} 1bit C,T 1.007 step

Tapparella step/muove: questi due oggetti di comunicazione si applicano alla tapparella. Supportano salita, discesa, e stop.
Oggetto 1: si usa per inviare al bus il telegramma per controllare il movimento su/giu della tapparella. Telegrammi:

1 — Abbassa
0—Alza
oggetto 2 € come il corrispettivo precedente.
1 Richiama/memorizza scenario n. Page 1-{{lcon 1} 1byte CCWTT 18.001 scene control

Questo oggetto di comunicazione si usa per inviare i telegrammi di richiamo o memorizzazione dello scenario. Il valore 1bit pit alto corrisponde alla memoriz-
zazione dello scenario, il valore Obit piu alto al richiamo dello scenario.

La pressione breve dell’icona richiama lo scenario, la pressione lunga offre I'opzione di memorizzare lo scenario.
| flag sono C,W,T se ¢ attivato I'oggetto con il feedback di stato; se e disattivato, i flag sono C, T.

49 Oggetto di blocco Page 1-{{..}} 1bit (oA} 1.003 enable

Questo oggetto di comunicazione si usa per bloccare/sbloccare la funzionalita delle icone. Con I'eccezione della funzione di display dello stato, si applica alle
funzioni come segue. Telegrammi:
1 — Sblocca

0 — Blocca

I'nome nelle parentesi cambia a seconda del valore specificato nel parametro “Descrizione per la pagina funzione”. Se non ¢ stata specificata una descrizio-
ne, per impostazione predefinita, viene visualizzato “Pagina x-...”.
Lo stesso vale per gli oggetti successivi.

Tabella 6.3.1 Oggetti di comunicazione “Multifunzione (Luci/Tapparelle/Scenari/Invio valore)”
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6.3.2 Oggetti di comunicazione "Controllo temperatura ambiente"

Quando la modalita operativa & “Master”, le richieste di lettura del sensore esterno (con parametro di attivazione separato, come sotto) della velocita
ventola e dell’azionamento automatico della ventola, della finestra e del sensore di presenza sono inviate al bus dopo il ripristino della tensione, cosi
come lo stato di accensione/spegnimento, temperatura corrente (combinata), setpoint di temperatura corrente, riscaldamento/raffrescamento, mo-
dalita operativa.

Quando la modalita operativa & “Singolo”, le richieste di lettura del sensore esterno, della velocita ventola e dell’azionamento automatico della ventola,
della finestra e del sensore di presenza sono inviate al bus dopo il ripristino della tensione, cosi come lo stato di temperatura corrente (combinata).

In modalita operativa “Slave”, invia le richieste di stato di queste funzioni dopo il ripristino della tensione: accensione/spegnimento, sensore esterno,
temperatura di setpoint corrente, modalita di controllo riscaldamento/raffrescamento, modalita operativa, velocita ventola e azionamento automatico

della ventola.
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Fig. 6.3.2 Oggetti di comunicazione "Controllo temperatura ambiente"
N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT
246 Sensore di temperatura esterno Page 6-{{...}} 2byte C,W,TU 9.001 temperature(°C)

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere dal bus il valore di temperatura rilevato dal sensore del dispositivo. Intervallo :-50 - 99,9 °C

Setpoint di temperatura corrente

247 Setpoint temperatura di base

Page 6-{{...}} 2byte C,w,u 9.001 temperature (°C)

Setpoint di temperatura corrente,

247 stato

Page 6-{{...}} 2byte C,W,T,U 9.001 temperature (°C)

Quando la modalita operativa & “Master” i flag sono C,W,U:

Lopzione “Setpoint temperatura corrente” & visibile durante la regolazione assoluta se non € attivata la modalita operativa. Si usa per modificare il valore
base dalla temperatura impostata quando la modalita operativa non & abilitata; inoltre si usa per modificare il valore di temperatura impostato per la modalita
operativa ambientale corrente, durante la regolazione assoluta.

“Setpoint temperatura di base” & visibile solo durante la regolazione relativa, si usa per modificare il valore base della temperatura impostata, ovvero il valore
diimpostazione della modalita comfort e la temperatura di impostazione della modalita standby, la modalita economy cambia in base alla relativa modifica. In
modalita protezione, viene modificato solo il relativo valore di impostazione della temperatura.

In modalita operativa “Slave”, i flag sono C,W,T,U, € visualizzato solo “Setpoint di temperatura corrente, stato” che si usa per ricevere lo stato della tempera-
tura di setpoint corrente, inviato dal controller via bus.

In modalita operativa “Singolo” questi oggetti non sono disponibili.
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N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT

pag | Modaltariscaldamentofraffredda- Page 6-{(..}} 1bit WU 1.100 cooling/heating

248 Modalita riscaldamento/raffredda- Page 6-{(..}} 1bit CW,TU 1100 cooling/heating
mento, stato

In modalita operativa “Master” o “Singolo” i flag sono C,W,U, & visualizzato “Modalita riscaldamento/raffreddamento”, che consente di ricevere il telegramma
dal bus per controllare la modalita riscaldamento/raffreddamento.

In modalita operativa “Slave” i flag sono C,W,T,U, & visualizzato “Modalita riscaldamento/raffrescamento, stato” che consente di ricevere lo stato della modali-
ta riscaldamento/raffrescamento dal controller tramite il bus.

Licona visualizzata sullo schermo si aggiorna in base al valore di telegramma ricevuto. Telegrammi:

1 — Riscaldamento
0 — Raffreddamento

249 Modalita comfort Page 6-{{...}} 1bit c,w,u 1.003 enable
250 Modalita standby Page 6-{{...}} 1bit c,w,u 1.003 enable
251 Modalita economy Page 6-{{...}} 1bit c,w,u 1.003 enable
252 Modalita protezione da caldo/freddo Page 6-{{...}} 1bit c,w,u 1.003 enable
275 Modalita operativa Page 6-{{...}} 1byte c,w,u 20.102 HVAC mode
275 Modalita operativa, stato Page 6-{{...}} 1byte C,W,T,U 20.102 HVAC mode

Loggetto a 1bit si usa per ricevere dal bus i telegrammi che controllano le singole modalita operative:
Oggetto 249 — Modalita comfort
Oggetto 250 — Modalita standby
Oggetto 251 — Modalita economy
Oggetto 252 — Modalita protezione
Quando I'oggetto riceve il telegramma “1”, la modalita corrispondente si attiva e sullo schermo la visualizzazione di stato della modalita si aggiorna di conse-
guenza.
In modalita operativa “Slave”, questi quattro oggetti non sono visualizzati.
Se I'oggetto € a 1byte, e visualizzato I'oggetto 275:
In modalita operativa “Master” o “Singolo” i flag sono C,W,U, & visualizzato “Modalita operativa”, che consente di ricevere dal bus il telegramma per controlla-
re la modalita operativa.
In modalita operativa “Slave” il flag sono C,W,T,U, & visualizzato “Modalita operativa, stato” che si usa per ricevere lo stato della modalita operativa, inviato dal
controller tramite il bus.
Valore telegramma: 1-Comfort, 2-Standby, 3-Economy, 4-Protezione, altri riservati.

253 Velocita ventola bassa, stato Page 6-{{...}} 1bit C,W,T,U 1.001 switch
254 Velocita ventola media, stato Page 6-{{...}} 1bit C,W,T,U 1.001 switch
255 Velocita ventola alta, stato Page 6-{{...}} 1bit C,W,TU 1.001 switch
256 Velocita ventola spenta, stato Page 6-{{...}} 1bit C,W,T,U 1.001 switch
277 Velocita ventola, stato Page 6-{{...}} 1byte C,W,T,U 5.001 percentage (0..100%)

Il feedack di stato della velocita della ventola ¢ inviato tramite quattro oggetti da 1bit (253, 254, 255, 256) o un solo oggetto da 1byte (Velocita ventola, stato).
Oggetti a 1bit:

Oggetto 253 — Velocita della ventola bassa

Oggetto 254 — Velocita della ventola media

Oggetto 255 — Velocita della ventola alta

Oggetto 256 — Velocita della ventola disattivata. Questo oggetto € visibile se € attivato il parametro “Oggetto 1 bit per ventola spenta”.

In modalita operativa “Singolo” o “Slave” questi quattro oggetti non sono visualizzati.

Quando I'oggetto riceve il telegramma “1”, la velocita ventola corrispondente si attiva e la visualizzazione della velocita ventola sullo schermo si aggiorna di
conseguenza. Se la funzione di spegnimento a 1bit non & attivata, il valore di telegramma per tutte le velocita della ventola deve essere 0. Se ¢ attivata, |l
telegramma 0 non ha alcun significato.

Se il tipo di dati & 1byte: il valore della velocita ventola & definito dal parametro. Quando I'oggetto 277 riceve il valore specificato, la visualizzazione della
velocita ventola sullo schermo si aggiorna di conseguenza.

257 Funzionamento automatico della Page 6-{(..}} 1bit CW.TU

ventola, stato 1.003 enable

Questo oggetto e visualizzato se ¢ attivato il funzionamento automatico della velocita ventola, si usa per ricevere il feedback di stato dal relativo controllo.
Valore telegramma:

1 — Automatico

0 — Annulla funzionamento automatico

258 Regolazione setpoint corrente, stato Page 6-{{...}} 2byte CRT 9.001 temperature(°C)

258 Regolazione setpoint corrente Page 6-{{...}} 2byte CT 9.001 temperature(°C)

In modalita operativa “Master” i flag sono C,R,T, € visualizzato “Regolazione setpoint corrente, stato”, che si usa per inviare lo stato del setpoint temperatura
corrente al bus.

In modalita operativa “Slave” i flag sono C,T, & visualizzato “Regolazione setpoint corrente” e si usa per inviare al bus la temperatura di setpoint corrente.

Se & selezionato “Singolo” questo oggetto non & visualizzato.
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N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT
259 Modalita riscaldamento/raffreddamento, stato Page 6-{{...}} 1bit CCéTT 1.100 cooling/heating

In modalita operativa “Master” i flag sono C,R, T, mentre in modalita “Singolo” sono C, T. L'oggetto di comunicazione & visibile quando la modalita di controllo
“Riscaldamento e raffreddamento” non ¢ selezionata. Si usa per inviare al bus i telegrammi delle funzioni di commutazione di riscaldamento e raffreddamen-
to. Valore del telegramma:
1 — Riscaldamento
0 — Raffreddamento

In modalita “Slave” questo oggetto non € visualizzato.

260 Modalita comfort, stato Page 6-{{...}} 1bit CR,T 1.003enable
261 Modalita standby, stato Page 6-{{...}} 1bit CR,T 1.003enable
262 Modalita economy, stato Page 6-{{...}} 1bit CR,T 1.003enable
263 Modalita di protezione da caldo/freddo, stato Page 6-{{...}} 1bit CR,T 1.003enable
276 Modalita operativa, stato Page 6-{{...}} 1byte CCéTT 20.102 DPT_HVAC Mode
276 Modalita operativa Page 6-{{...}} 1byte CT 20.102 DPT_HVAC Mode

Oggetti a 1hbit:
Passa alla modalita corrispondente e I'oggetto della modalita corrispondente invia al bus il telegramma “1”.
In modalita operativa “Singolo” o “Slave” questi quattro oggetti non sono visualizzati.
Se I'oggetto & a 1byte, & visualizzato I'oggetto 276:
In modalita operativa “Master”, i flag sono C,R,T, in modalita “Singolo” sono C,T; & visualizzato “Modalita operativa, stato”, che si usa per il relativo feedback di stato al bus.
In modalita operativa “Slave” i flag sono C,T, € visualizzato “Modalita operativa”, che si usa per inviare al bus la modalita operativa del controller.

Telegrammi: 1: Modalita comfort; 2: Modalita standby; 3: Modalita economy; 4: Modalita protezione; altri riservati.

Valore di controllo riscaldamento o
264 Valore di controllo riscaldamento/ Page 6-{{...}} 1 1b g’itte C,T 5.001 p1e 'gg: t:g:é(:ﬂ 00%)
raffreddamento ’
0
265 Valore di controllo raffreddamento Page 6-{{...}} 11b g’itte C,T 5.001 p;e r(():g: 2?:211 00%)

Questi due oggetti di comunicazione si usano per inviare il valore di controllo della funzione di riscaldamento o raffreddamento che controlla la commutazione
della valvola CTA e regola la temperatura interna.
Invia il valore di telegramma 1bit (Commutazione on/off - controllo a 2 punti): on/off

Invia il valore di telegramma 1bit (Commutazione PWM - controllo Pl): on/off

Invia il valore di telegramma 1byte (Controllo continuo - controllo Pl): on/off 0...100%
In modalita operativa “Slave”, questi due oggetti non sono visualizzati.

266 Velocita ventola bassa Page 6-{{...}} 1bit CT 1.001 switch
267 Velocita ventola media Page 6-{{...}} 1bit CT 1.001 switch
268 Velocita ventola alta Page 6-{{...}} 1bit C,T 1.001 switch
269 Velocita ventola spenta Page 6-{{...}} 1bit C,T 1.001 switch
278 Velocita ventola Page 6-{{...}} 1byte CCéTT 5.001 percentage(0..100%)

Invia telegrammi di controllo della velocita ventola al bus tramite quattro oggetti a 1bit (266, 267, 268, 269) o un oggetto a 1byte (Velocita ventola)
Oggetti a 1bit:

Oggetto 266 — Velocita della ventola bassa

Oggetto 267 — Velocita della ventola media

Oggetto 268 — Velocita della ventola alta

Oggetto 269 — Velocita della ventola disattivata. Questo oggetto ¢ visibile se & attivato il parametro “Oggetto 1 bit per velocita ventola spenta”.

In modalita operativa “Singolo” o “Slave” questi quattro oggetti non sono visualizzati.

La velocita ventola corrispondente ¢ attivata sullo schermo e I'oggetto corrispondente invia il telegramma “1” al bus. Quando I'oggetto di spegnimento a

1bit non ¢ abilitato, tutti gli oggetti inviano telegrammi “0” quando passano alla velocita ventola spenta (questa condizione si applica al collegamento con
I'attuatore ventola di GVS).

Quando I'oggetto di spegnimento a 1bit & abilitato, tutti gli oggetti inviano telegrammi “1” (questa condizione si applica al collegamento con I'attuatore vento-
la di altri produttori).

Oggettia 1 byte:

il valore di telegramma delle singole velocita ventola & definita dal parametro. Attiva la velocita ventola corrispondente sullo schermo, I'oggetto 278 invia al
bus il valore telegramma della velocita ventola corrispondente.

In modalita operativa “Master”, i flag sono C,R,T; in modalita “Singolo” o “Slave” i flag sono C,T.

CT
CRT 1.003 enable

270 Funzionamento automatico della ventola Page 6-{{...}} 1bit

Questo oggetto ¢ visibile quando ¢ attivo il funzionamento automatico della velocita ventola. Si usa per inviare al bus il telegramma di controllo automatico
della velocita ventola. Valore del telegramma:

1 — Automatico

0 — Annulla funzionamento automatico

In modalita operativa “Master”, i flag sono C,R,T; in modalita “Singolo” o “Slave”, i flag sono C,T.
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N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT
271 Accensione/spegnimento, stato Page 6-{{...}} 1bit CR,T 1.001 switch
271 Accensione/spegnimento Page 6-{{...}} 1bit CT 1.001 switch

In modalita operativa “Master” i flag sono C,R,T, & visualizzato “Accensione/spegnimento, stato”, che si usa per inviare lo stato di accensione/spegnimento al
bus.

In modalita operativa “Slave” i flag sono C,T, & visualizzato “Accensione/spegnimento”, che consente I'invio del telegramma di accensione/spegnimento al
bus per comandare il controller mediante il bus KNX.
Se & selezionato “Singolo” questo oggetto non & visualizzato.

Setpoint temperatura base corrente,

272 stato

Page 6-{{...}} 2byte CT 9.001 temperature

In modalita operativa “Master”, I'oggetto di comunicazione € visibile se & selezionata la regolazione relativa. Si usa per inviare al bus il valore del setpoint di
temperatura base corrente.

In modalita operativa “Singolo” o “Slave”, questo oggetto non ¢ visualizzato.

Page 6-{{...}} 1bit CR,T
Questo oggetto di comunicazione ¢ visualizzato quando & selezionato come riferimento di temperatura “Rapporto tra sensori interni ed esterni”. Si usa per
inviare al bus la temperatura effettiva dopo il calcolo del rapporto.

Page 6-{{...}} 1bit c,w,u 1.001 switch

Page 6-{{...}} 1bit C,W,T,U 1.001 switch

In modalita operativa “Master” i flag sono C,W,U, e visualizzato “Accensione/spegnimento” che si usa per ricevere il telegramma dal bus per controllare

I'accensione/spegnimento.

In modalita operativa “Slave” i flag sono C,W,T,U, & visualizzato “Accensione/spegnimento, stato” che si usa per ricevere lo stato di accensione/spegnimento,
inviato dal controller tramite il bus.

Se €& selezionato “Singolo” questo oggetto non & visualizzato.
LVicona visualizzata sullo schermo si aggiorna in base al valore di telegramma ricevuto. Telegrammi:

273 Temperatura corrente 9.001 temperature

274 Accensione/spegnimento

274 Accensione/spegnimento, stato

1 — Acceso
0 — Spento
279 Contatto finestra Page 6-{{...}} 1bit C,W,T,U 1.019 Window/door

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere lo stato di commutazione del contatto finestra. Telegrammi:
1 — Finestra aperta
0 — Finestra chiusa

In modalita operativa “Slave”, questo oggetto non & visualizzato.
Page 6-{...}} 1bit C,W,T,U

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere lo stato del’ambiente dal rivelatore di presenza. Telegrammi:
1 — Qualcuno & presente
0 — Nessuno presente

280 Rilevatore di presenza 1.018 occupancy

In modalita operativa “Slave”, questo oggetto non & visualizzato.

294 Oggetto di blocco Page 6-{{...}} 1bit C,wW 1.003 enable
Questo oggetto di comunicazione si usa per bloccare/sbloccare la funzionalita delle icone. Durante il blocco e possibile ricevere telegrammi dal bus. Telegrammi:
1 — Blocca
0 — Shlocca

Questo oggetto & idoneo per il condizionatore, il controllo audio, la temperatura colore, il riscaldamento a pavimento e il sistema di ventilazione, tranne che
per la qualita dell’aria e la funzione di visualizzazione energia.

Le sezioni successive non verranno descritte.

Tabella 6.3.2 Oggetti di comunicazione “Controllo temperatura ambiente”

6.3.3 Oggetti di comunicazione “Condizionatore”

Se ¢ attiva la richiesta di lettura dello stato, quando il sistema si riavvia dopo un ripristino della tensione, deve tornare allo stato precedente I'interruzio-
ne e inviare le seguenti richieste di stato: accensione/spegnimento, modalita, velocita ventola, setpoint temperatura, oscillazione deflettori e posizione
deflettori (la funzione relativa ¢ abilitata).

Numera = Nome Funzione Collegato a Altri Gruppi € Lunghe € R W T U Tipo Dato Priorita
ol 246 Pagina &-.. Sensore di temperatura esterna 2bytes C W T U temperature (*C) Basso
247 Pagina 5-.. Accensions/5pegnimento 1 bit [ - T - switch Basso
- 248 Pagina 6-.. Accensiong/Spegnimento, stato 1bit C W T U switch Basso
249 Pagina 6-... Modalita di controllo Thyte C T HVAC control mode  Basso
* 250 Pagina &-. Modalita di controllo, stato lbhyte C W T U HVAC control mode  Bassa
254 Pagina 5-.. Velocita ventola Tbyte C - T - percentage [0..100%] Basso
.l 255 Pagina 6-.. Velocita ventols, stato Thyte C W T U percentage [0..100%] Basso
257 Pagina 6-.. Oscillazione deflettori (1-oscilla, 0-stop) 1bit C T start/stop Basso
wl 258 Pagina &-.. Oscillazione deflettori (1-oscilla, 0-stop), stato 1 bit [ W T U start/stop Basso
259 Pzgina &-.. Posizione deflettori 1.5 Thyte C - T - counter pulses (0..255) Basso
w260 Pagina &-.. Posizione defletton 1.5, stato Tbyte C W T U counter pulses ($.255) Basso
261 Pagina 6-... Regolazione setpoint corrente 2 bytes C T temperature (°C Basso
ol 262 Pagina &-.. Setpoint temperatura corrente, stato 2bytes C W T U temperature (*C) Basso
294 Pzgina &-... Oggetto di blocca 1 bit (T W - - enable Basso

Fig. 6.3.3 Oggetti di comunicazione “Condizionatore”
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N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT
246 Sensore di temperatura esterno Page 6-{{...}} 2byte CW,TU 9.001 temperature(°C)

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere il valore di temperatura inviato dal sensore di temperatura sul bus e visualizzare la temperatura interna
sullo schermo.

247 ‘ Accensione/spegnimento ‘ Page 6-{{...}} ‘ 1bit ‘ CT ‘ 1.001 switch
Questo oggetto di comunicazione si usa per inviare al bus i telegrammi di accensione/spegnimento del condizionatore sul bus KNX.
248 ‘ Accensione/spegnimento, stato ‘ Page 6-{{...}} ‘ 1bit ‘ C,W,T,U ‘ 1.001 switch
[oggetto di comunicazione si usa per ricevere il telegramma di accensione/spegnimento del condizionatore dal bus e visualizzarlo sullo schermo. Telegram-
" 1— Acceso
0 — Spento
249 | Modalita di controllo | Page6{(.)) | 1bye | CT | 20.105 HAVC control mode

Questo oggetto di comunicazione si usa per inviare il telegramma di controllo delle singole modalita condizionatore al bus. A diversi telegrammi corrispondo-
no diverse modalita di controllo.

0-Auto, 1- Riscaldamento, 3-Raffrescamento, 9-Ventilatore, 14-Deumidificatore, altri riservati.
250 |  Modalita di controllo, stato | Page 6-{(...}} ibye | CWTU | 20.105 HAVC control mode

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere la modalita di controllo corrente dal bus e visualizzarla sullo schermo. A diversi telegrammi corrispondo-
no modalita di controllo diverse.

0-Auto, 1- Riscaldamento, 3-Raffrescamento, 9-Ventilatore, 14-Deumidificatore, altri riservati.

5.001 percentage

254 Velocita ventola Page 6-{...}} 1byte CT 5.100 fan stage

Questo oggetto di comunicazione si usa per inviare al bus il telegramma di controllo delle singole velocita della ventola. Il valore del telegramma & determina-
to dal tipo di dati impostato nel parametro.

5.001 percentage

255 Velocita ventola, stato Page 6-{{...}} 1byte CWTU 5.100 fan stage

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere la velocita ventola corrente dal bus e visualizzarla sullo schermo. Il valore del telegramma € determinato
dal tipo di dati impostato nel parametro.

Oscillazione deflettori

257 (1-oscilla, 0-stop)

Page 6-{(..}} 1bit CW,TU 1.010 start/stop

Questo oggetto di comunicazione ¢ visibile se € abilitata la funzione di oscillazione dei deflettori. Si usa per inviare il telegramma di controllo dell’oscillazione
dei deflettori al bus. Telegrammi:

Oscillazione deflettori

258 (1-oscilla, 0-stop), stato

Page 6-{{...}} 1bit C,W,T,U 1.010 start/stop

Questo oggetto di comunicazione ¢ visibile se € abilitata la funzione di oscillazione dei deflettori. Si usa per ricevere lo stato di oscillazione dei deflettori dal
bus. Telegrammi:

1— Oscilla
0 — Stop
259 | Posizione deflettori 1..5 | Page6{(.)) | tbye | CT | 5.010 counter pulses(0..255)
Questo oggetto di comunicazione ¢ visibile se € abilitata la funzione di posizioni dei deflettori. Si usa per inviare i telegrammi di spostamento dei deflettori in
posizione 1...5.
260 | Posizione deflettori1.5,stato | Page6{.) | tbyte | CWTU | 5.010 counter pulses(0..255)

Questo oggetto di comunicazione ¢ visibile se ¢ abilitata la funzione di posizione dei deflettori. Si usa per ricevere il feedback di stato della posizione dei
deflettori 1..5.

1byte
2byte

Questo oggetto di comunicazione si usa per regolare la temperatura di setpoint e inviare al bus il valore del telegramma.

Nota: il tipo di oggetto & impostato nei parametri, 2byte € usato per lo standard KNX, 1byte per elementi non a standard KNX, in genere & idoneo
per alcune classi di controllo personalizzate. Il valore del telegramma & il valore di temperatura corrente, ad esempio, il valore di telegramma per
17 °C & 17 (numero decimale).

5.010 counter pulses(0..255)

cT 9.001 temperature(°C)

261 Regolazione setpoint corrente Page 6-{{...}}

Regolazione setpoint corrente,
stato

5.010 counter pulses(0..255)
9.001 temperature(°C)

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere il setpoint di temperatura corrente dal bus e visualizzarlo sullo schermo.

262 Page 6-{{...}} 1byte C,W,T,U

Tabella 6.3.3 Oggetti di comunicazione “Condizionatore”
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6.3.4 Oggetti di comunicazione “Controllo audio”

Se é attivata la richiesta di lettura dello stato ed & disattivato Accensione/Spegnimento, al ripristino della corrente il sistema deve tornare allo stato
precedente l'interruzione e al riavvio deve inviare queste richieste di stato: stato riproduzione, muto, percentuale volume, modalita riproduzione, nome
traccia, nome album, nome artista (se la relativa funzione ¢ attivata). Se accensione/spegnimento & abilitato, le richieste da inviare sono le stesse di
quando é disattivato, ma non & necessario inviare lo stato di accensione/spegnimento.

Mumers *  Mame Funziene Collegats a Aleri Gruppi C Lunghe C R W T U Tips Data Priarit
245 Pagina &-., Accersione/Spegniments T1hit ¢ T swvitch Bamo
347 Pagina 6-.. Riproduziona = 1/ Fausa =0 Thit C T start/stop Bazso
248 Faging &-., Traccia successiva = 1/Tracoa precedente = 0 1hit ¢ T step Bazso
245 Pagina &-.. Volume assolute 1byte € T percentage (0100%]  Basso
250 Faging &-_. Madalita di ripraduzione 1byte € T counter pulses [(.2558) Basso

ol 251 Baging &-.. Modalita di riproduzione, stato Thyte € - W T U counter pulses [0L255) Baso
52 Paging &-.. Wnleme+ = 1/ Vislume- = 0 Thit C T step Bazsn

o 253 Pagina G-... AccensioneSpegnimento, stabo Tt C W T U swilch Basso

e 234 Pagina §- Riproduzione = 1/ Pausa = 0, stalo Tbit C W T U start/stop Baszo

2355 Pagina - ‘Volume, stato Thyte W T U parcentage (0.100°%) EBasso
256 Fagina &-., Muta Thit © - T - enable Basso

o 257 Pagina §-.. Muto, stato 1hit € - W T U enable Bazsn

o 258 Faging &-.. Mamea traccia TdbytesC - W T U Character Smng (150, Basso

w250 Fagina &-.. Marre alburm 14bytesC - W T U Character String (150, Basso

= 260 Pagina &-.. Maome arbsta 14bytesC - W T U Character String (150, Basso
® 261 Baging &-.. Riproduzions bt € - T enabie Baisn
262 Pagina &-.. PalEa Thit € - T enable Batso

o 283 Paging &-.. Riproduzions, s1E0 Thit € - W T U enable Baiso

& 264 Pagina &-., Pausa, stato Thit € - W T U enable Basso
265 Pagina &-., Prossima traccia ihit € - T enablz Bazsno
265 Fagina &-., Traccia precedente 1hit € - T enabile Basso

w204 Fagina &-., Cggetto i blocoo 1hit € W - - enable Bamsn

Fig. 6.3.4 Oggetti di comunicazione “Controllo audio”
N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT
246 Accensione/spegnimento Page 6-{{...}} 1bit CT 1.001 switch
"oggetto di comunicazione ¢ visibile se & stato abilitato accensione/spegnimento. Si usa per inviare telegrammi al bus. Telegrammi:
1— Acceso
0 — Spento
247 Riproduzione = 1, Pausa = 0 Page 6-{{...}} 1bit CT 1.010 start/stop

Questo oggetto di comunicazione ¢ visibile quando si esegue il controllo riproduci/pausa con un solo oggetto. Si usa per riprodurre/interrompere la musica
nel modulo audio. Telegrammi:

1 — Riproduci musica

0 — Metti in pausa la riproduzione

Traccia successiva =1,

248 Traccia precedente = 0

Page 6-{{...}} 1bit CT 1.007 step

Questo oggetto di comunicazione ¢ visibile quando si esegue il controllo di traccia successiva/precedente con un solo oggetto. Si usa per cambiare il brano
riprodotto dal modulo audio, passando al successivo/precedente. Telegrammi:

1 — Riproduci brano successivo

0 — Riproduci brano precedente

5.001 percentage

249 Volume assoluto Page 6-{{..}} 1bit cT 5.004 percentage

Se ¢ a 1byte, I'oggetto di comunicazione si usa per regolare il volume del modulo audio.
Il valore dei telegrammi cambia in base ai diversi tipi di oggetto: 0..100 / 0..255
250 |  Modalita diriproduzione | Page6{(.)) | tbye | CT | 5.010 counter pluses(0..255)

Questo oggetto di comunicazione si usa per inviare il telegramma di controllo della modalita di riproduzione del modulo audio, i telegrammi per le diverse
modalita sono preimpostati nei parametri.

251 | Modalitadiriproduzione, stato | Page6{.) | tbyte | CWTU | 5.010 counter pluses(0..255)

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere il feedback di stato della modalita di riproduzione nel modulo audio. Affinché lo stato si aggiorni sul
display, i telegrammi da ricevere devono essere stati preimpostati nei parametri.

252 | Volume+=1/Volume-=0 | Page6{(.)) | bt | CT | 1.007 step

Se & a 1bit, 'oggetto di comunicazione si usa per regolare il volume del modulo audio. Telegrammi:
1— Alza il volume
0 — Abbassa il volume

253 ‘ Accensione/spegnimento, stato ‘ Page 6-{{...}} ‘ 1bit ‘ C,W,T,U ‘ 1.001 switch
"oggetto di comunicazione € visibile se la funzione accensione/spegnimento ¢ abilitata. Si usa per ricevere dal bus il feedback di stato acceso/spento del
modulo audio.

254 | Modalitadiriproduzione, stato | Page6{.) | bt | CWTU | 1.010 start/stop

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere dal bus il feedback di stato riproduzione/pausa del modulo audio e rifletterlo sullo schermo.
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N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT
5.001 percentage
255 Volume, stato Page 6-{{...}} 1byte C,W,T,U 5.004 percentage

Se il tipo di dati & 1byte, questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere lo stato del volume del modulo audio e visualizzarlo sullo schermo.
Il valore dei telegrammi cambia in base ai diversi tipi di oggetto: 0..100 / 0..255

256 | Muto | Pagesfl.} | it | cT | 1.003 enable
Loggetto di comunicazione ¢ visibile se & abilitata la funzione muto. Si usa per controllare la funzione muto del modulo audio dallo schermo. Telegrammi:
1 — Muto
0 — Annulla muto
257 | Muto, stato | Pagef.)) | it | CWTU | 1.003 enable

[’oggetto di comunicazione ¢ visibile se & abilitata la funzione muto. Si usa per ricevere dal bus lo stato della funzione muto del modulo audio e visualizzarla
sullo schermo.

258 | Nome traccia | Page6-{(.)} | ‘14bjte | GWTU | 16.001 character string (SO 8859-1)
Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere dal bus il nome della traccia e visualizzarlo sullo schermo.

259 | Nome album | Page6-(.)) | ‘t4bjte | GWTU | 16.001 character string (SO 8859-1)
Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere dal bus il nome dell'album e visualizzarlo sullo schermo.

260 | Nome artista | Page6(.}) | t4bjte | CWTU | 16.001 character string (SO 8859-1)
Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere dal bus il nome dell’artista e visualizzarlo sullo schermo.

261 | Riproduzione | Pages{t.)) | it | cT | 1.003 enable

Questo oggetto di comunicazione ¢ visibile quando si esegue il controllo riproduci/pausa con due oggetti distinti. Si usa per riprodurre la musica nel modulo
audio. Il telegramma 1 awvia la riproduzione, il telegramma 0 non ha alcun significato.

262 | Pausa | Page6{(.)) | it | CT | 1.003 enable

Questo oggetto di comunicazione & visibile quando si esegue il controllo riproduci/pausa con due oggetti distinti. Si usa per interrompere la riproduzione di
musica nel modulo audio. Il telegramma 1 arresta la riproduzione, il telegramma O non ha alcun significato.

263 | Riproduzione, stato | Page6{(.)) | bt | CWTU | 1.003 enable

Questo oggetto di comunicazione ¢ visibile quando si esegue il controllo riproduci/pausa con due oggetti distinti. Si usa per ricevere dal bus il feedback di
stato di riproduzione del modulo audio e inviarlo allo schermo.

Il telegramma 1 avvia la riproduzione, il telegramma O non ha alcun significato.
264 | Pausa, stato | Pages{l.} | bt | CWTU | 1.003 enable

Questo oggetto di comunicazione ¢ visibile quando si esegue il controllo riproduci/pausa con due oggetti distinti. Si usa per ricevere dal bus il feedback di
stato di pausa del modulo audio e inviarlo allo schermo.

Il telegramma 1 arresta la riproduzione, il telegramma O non ha alcun significato.
265 | Prossima traccia | Pagesfl.} | it | cT | 1.003 enable

Questo oggetto di comunicazione ¢ visibile quando si esegue il controllo di traccia successiva/precedente con due oggetti distinti. Si usa per cambiare il
brano riprodotto dal modulo audio, passando al successivo.
Il telegramma 1 arresta la riproduzione, il telegramma O non ha alcun significato.

266 ‘ Traccia precedente ‘ Page 6-{{...}} ‘ 1bit ‘ CT ‘ 1.003 enable

Questo oggetto di comunicazione ¢ visibile quando si esegue il controllo di traccia successiva/precedente con due oggetti distinti. Si usa per cambiare il
brano riprodotto dal modulo audio, passando al precedente.
Il telegramma 1 arresta la riproduzione, il telegramma 0 non ha alcun significato.

Tabella 6.3.4 Oggetti di comunicazione “Controllo audio”

6.3.5 Oggetti di comunicazione “Controllo del colore e della temperatura del colore”

Se larichiesta di lettura dello stato ¢ abilitata, al riavvio il sistema deve inviare le richieste di lettura dello stato di tutti gli oggetti.
Nota: se & selezionato Luminosita + Temperatura colore, la richiesta di lettura dello stato di commutazione non viene inviata.

MNumero = Nome Funzione Collegato a Altri Gruppi € Lunghe € R W T U Tipo Dato Priorita
¥ 246 Pagina G-.. Valore dimmerazione rosso Tbyte C - T - percentage (.100%]  Basso
% 247 Paging &-.. Valare dimmerazione verde 1byte C - T - percentage (0.100%] Basso
" 248 Pagina &-.. Valore dimmerazione blu 1byte C - T - percentage [D.100%] Basso
&l 252 Pagina B-.. Luminosita rosso, stato Tbyte C - W T U percentage [0.100%] Basso
& 253 Paging G-.. Luminosita verde, stato Toyte € - W T U percentage (0.100%] Basso
I 254 Paging G-... Luminosita blu, stato Toyte € - W T U percentage [0.100%] Basso
¥ 258 Pagina &-.. nterruttore 1hit € - - T - switch Basso
& 259 Pagina 6-.. Commutazione, stato 1bit C - W T U switch Basso

294 Pagina 6-... Oggetto di blocce 1 bit C - W - - enable Basso
B a1z Sensore interng Temperatura coments Zbytes C R - T - temperature {*°C) Basso
913 Sensare interno Correzione temp, 10,100 K 2 bytes C W - - temperature differenc... Basso
¥ 914 Sensare interno Awviso errore temp. bt C R - T - alarm Basso

RGB 3x1 Byte
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B® 248
Bl 252
[® 258
B 259
ol 294

Mumerno =
246
® 247
248
249
252
253

ETEERERRERS

p & 4
ma
wn
a1

Numero «
246
%l 252
258
& 259
&l 294

Numera =
1 246
249
¥ 252
o 255
™ 258
o 25
adl 294

MNumero =
B 245
% 250
B 251
B4 252
84 256
B 257
B® 258
¥ 259

ol 294

Mumero =
246
245
® 250
Wzs2
255
@ 256
258
Wl 259
ol 294

Paqina 6-...
Paqina 6-...
Pagina 6-...
Pagina 6-...

Pagina G-..

Nome

Paging b-..
Pagina B-..
Paging &-..
Paging &-..
Pagina &-..
Pagina 6-...
Pagina B-...
Pagina &-...
Paging &-..
Paging &-..
Paaina &-..

Nome
Pagina &-...
Pagina 6-...
Pagina -..
Pagina 6-...

Pagina &-...

Nome
Pagina 6-...
Pagina 6-...
Pagina G-..
Pagina 6-...
Pagina &-...
Pagina 6-...

Panina f-.

Nome

Pagina 6-..
Paging &-..
Paging 6-..
Pagina &-..
Pagina B-..
Pagina G-..
Paging 6-..
Pagina &-..
Paaina &-..

Nome
Pagina 6-..
Pagina &-...
Pagina 6-..
Paging &-..
Paging &-..
Pagina b-..
Pagina &-...
Paging &-...
Paqing 6-..

Nome
Pagina &-...
Pagina 6-...
Pagina

Pagina 6-...
Pagina 6-...
Paging O-...
Pagina &-...

Pagina &-...

Paqina G-...

Walore dimmerazione RGE
Luminosita RGE, stato
Interruttore
Commutazione, stato
Oggetto di blocco

Funzione
Valore dimmerazione rosso
Valore dimmerazione verde
Valore dimmerazione blu
Valare dimmerazione bianco
Luminosita rosso, stato
Luminosita verde, stata
Luminosita blu, stato
Luminosita bianca, stato
nterruttore
Commutazione, stato
Caaetto di blacco

Funzione
Valore dimmerazione RGEW
Luminosita RGEW, stato
Interruttore
Commutazione, stato
Cggetta di blocco

Funzione
Yalore dimmerazione RGE
Valore dimmerazione bianco
Luminosita RGB, stato
Luminosita bianca, stato
Interruttore

Commutazione, stato
Canetta di hloren

Funzione

Valore dimmerazione RGE
Valore di luminosita

Valore temperatura di colore
Luminaosita RGE, stato
Luminosita, stato
Temperstura di colore, stato
Interruttore

Commutazione, stata
Oagetto di blocco

Funzione
Valore dimmerazione RGE
Luminosita bianca caldo
Luminosita bianco freddo
Luminosita RGE, stata
Luminosit, stato
Temperatura di colore, stato
nterruttore
Commutazione, stato
Ogaetto di blocco

RGB 1x3 Byte

Collegato a

RGBW 4x1 Byte

Collegato a

RGBW 1x6 Byte

Collegato a

RGBW 3+1 Byte

Collegato a

RGBCW 1x3 Byte Normale

Collegato a

Ibytes C
Ibytes C
1 bit C
1 bit =
Tbit €

W

W
W

M VIMAR

RGE walue w0 255)
RGB value 3x(D. 255)
switch
switch

enakble

Alri Gruppi € Lunghe € R W T U Tipo Dato

Thyte C
Thyte C
Tbyte C
1byte C
1byte C
Thyte C
Thyte C
Tbyte C
Thit C
1bhit C
1 bit C

Altri Gruppl C Lunghe C
6 bytes C
Gbytes C
Tt C
ibit C
1 bit C

Altri Gruppi € Lunghe C
I bytes C
Thyte C
3 bytes C
1byte C
1 bit C
1hit C
1 hit C

Altri Gruppi C Lunghe C

3bytes C
Thyte C
2 bytes C
3bytes C
Thbyte C
Z2bytes C
1bit C
1 bit C
1 bit C

Altri Gruppi € Lunghe €
Ibytes C
Thyte C
Tbyte C
3bytes C
Thyte C
2bytes C
Tbit C
1 bit

E
Tbit <

RGBCW 1x3 Byte Direttamente e Luminosita+Temperatura colore

Funzione

Valore dimmerazione RGE

Luminosita bianco caldo
Luminesit

Luminosita RGB, stato

Luminosita bianco caldo, stato

Luminosita bianco freddo, stato

Interruttore
Commutaziohe, stato
Caaetto di blocos

bianco fredda

Collegato a

W

e T e e e e e e |

W

wT

WT

=
R I B I

W

u

U

percentage [0.100%)
percentage [00.100%)
percentage (1.100%]
percentage (0.100%)
percentage (0. 100%)
percentage [0..100%)

percentage [0..100%)
percentage [0,.100%]
switch
switch
enable

Tipo Dato
RGEW value 4x(0..100...
RGBW value 4x[0..100...
switch
switch
enable

Tipo Dato
RGB walue 3x[0..255)
percentage (0..100%)
RGB walue 3x(0..255)
percentage (0..100%)
switch
switch
enahle

Tipo Dato

RGE value 2x(0..255)
percentage (0..100%)
absolute colour temp...
RGE value 2x(0.255)
percentage (0.100%)
absalute colour temp...
switch

switch

enable

Tipo Dato

RGE value 3x(0..255)
percentage (0.100%)
percentage (0.100%)
RGB value 3x(0..255)
percentage (0.100%)
absolute colour temp...
switch

switch

enable

Altri Gruppi C Lunghe C R W T U Tipo Dato

3 bytes
1 byte
1 byte
3 bytes
1 byte
1 byte
1 hit
1 hit
1 hit

RGBCW 1x3 Byte Direttamente e Luminosita bianco caldo/freddo

Fig. 6.3.5 Oggetti di comunicazione “Controllo del colore e della temperatura del colore”
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HBasso
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N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT
246 Valore dimmerazione dimmer RGB Page 6-{{...}} 3byte CT 232.600 RGB value 3x(0..255)
252 Luminosita RGB, stato Page 6-{{...}} 3byte C,W,TU 232.600 RGB value 3x(0..255)

Questi due oggetti di comunicazione sono visibili quando si seleziona 1x3byte per il tipo di oggetto RGB oppure 3byte+1byte per il tipo di oggetto RGBW. Si
applica al controllo della luminosita della lampada multicolore e supporta anche la regolazione della temperatura di colore.

Oggetto 246: si usa per inviare al bus il valore di luminosita della lampada RGB a tre colori.
Oggetto 252: si usa per ricevere dal bus il valore di luminosita della lampada RGB a tre colori.
Codice a 3-Byte per il tipo di dati oggetto dimmerazione RGB: U8 U8 U8, come segue:

3vsB 2 1LsB
R G B
UUUuUuuuu Uuuuuuuu uuyuuuuuuy

R: valore dimmerazione rosso; G: valore dimmerazione verde; B: valore dimmerazione blu

246 \éz%r\‘fvd'mme’am"e dimmer Page 6-{{...}} 6byte cT 251.600 RGB value 4x(0..255)
252 Luminosita RGBW, stato Page 6-{{...}} 6byte C,W,TU 251.600 DPT_Colour_ RGBW

Questi due oggetti di comunicazione sono visibili quando si seleziona 1x6byte per il tipo di oggetto RGBW. Si applica al controllo della luminosita della lampada multicolore.
Oggetto 246: si usa per inviare al bus il valore di luminosita della lampada RGBW a quattro colori.

Oggetto 252: si usa per ricevere dal bus il valore di luminosita della lampada RGBW a quattro colori.

Codifica del tipo di dati dell'oggetto di dimmerazione RGWB a 6-byte: U8 U8 U8 U8 R8 R4 B4, come segue:

6MSB 5 4 3 2 1LsB
R G B W Riservato rrrrmRmGmB mwW
Uuuuuuuu UUuuuuuu UuUuuuuu Uuuuuuuu 00000000 0000BBBB

R : valore dimmerazione rosso; G: valore dimmerazione verde; B: valore dimmerazione blu; W: valore dimmerazione bianco.
mR : determina se il valore di dimmerazione rosso & valido. O = non valido, 1 = valido.
mG : determina se il valore di dimmerazione verde & valido. O = non valido, 1 = valido.

mB : determina se il valore di dimmerazione blu € valido. O = non valido, 1 = valido. mW: determina se il valore di dimmerazione bianco & valido.
0 = non valido, 1 = valido.

246

Valore dimmerazione rosso

Page 6-{{...}}

1byte

CT

5.001 percentage(0..100%)

252

Valore dimmerazione rosso, stato

Page 6-{{...}}

1byte

C,W,TU

5.001 percentage(0..100%)

Questi due oggetti di comunicazione sono visibili quando si seleziona 3x1byte per il tipo di oggetto RGB oppure 4x1byte per il tipo di oggetto RGBW. Si
applica al controllo della luminosita della lampada multicolore e supporta anche la regolazione della temperatura di colore. Telegrammi: 0...100 %

Oggetto 246: si usa per inviare al bus il valore di luminosita del canale di controllo R (rosso).
Oggetto 252: si usa per ricevere dal bus il valore di luminosita del canale di controllo R (rosso).

247

Valore dimmerazione verde

Page 6-{{...}}

1byte

CT

5.001 percentage (0..100%)

253

Valore dimmerazione verde, stato

Page 6-{{...}}

1byte

C,W,TU

5.001 percentage (0..100%)

Questi due oggetti di comunicazione sono visibili quando si seleziona 3x1byte per il tipo di oggetto RGB oppure 4x1byte per il tipo di oggetto RGBW. Si
applica al controllo della luminosita della lampada multicolore e supporta anche la regolazione della temperatura di colore. Telegrammi: 0...100%

Oggetto 247: si usa per inviare al bus il valore di luminosita del canale di controllo G (verde).
Oggetto 253: si usa per ricevere dal bus il valore di luminosita del canale di controllo G (verde).

248

Valore dimmerazione blu

Page 6-{{...}}

1byte

CT

5.001 percentage (0..100%)

254

Valore dimmerazione blu, stato

Page 6-{{...}}

1byte

C,W,TU

5.001 percentage (0..100%)

Questi due oggetti di comunicazione sono visibili quando si seleziona 3x1byte per il tipo di oggetto RGB oppure 4x1byte per il tipo di oggetto RGBW. Si
applicano al controllo della luminosita della lampada multicolore e supportano anche la regolazione della temperatura di colore. Telegrammi: 0...100%

Oggetto 248: si usa per inviare al bus il valore di luminosita del canale di controllo B (blu).
Oggetto 254: si usa per ricevere dal bus il valore di luminosita del canale di controllo B (blu).

249

Valore dimmerazione bianco

Page 6-{{...}}

1byte

CT

5.001 percentage (0..100%)

255

Valore dimmerazione bianco, stato

Page 6-{{...}}

1byte

C,W,T,U

5.001 percentage (0..100%)

Questi due oggetti di comunicazione sono visibili quando si seleziona 4x1byte o 3byte+1byte per il tipo di oggetto RGBW. Si applicano al controllo della
luminosita della lampada multicolore. Telegrammi: 0...100%
Oggetto 249: si usa per inviare al bus il valore di luminosita del canale di controllo W (bianco).

Oggetto 255: si usa per ricevere dal bus il valore di luminosita del canale di controllo W (bianco).

249

Luminosita bianco caldo

Page 6-{{...}}

1byte

CT

5.001 percentage (0..100%)

255

Luminosita bianco caldo, stato

Page 6-{{...}}

1byte

C,W,T,U

5.001 percentage (0..100%)

Nel controllo diretto, questi due oggetti di comunicazione si applicano al controllo di luminosita bianco caldo della lampada a due colori. Telegrammi:
0...100%

Oggetto 249: nel controllo diretto si usa per inviare il telegramma di dimmerazione bianco caldo al bus, ovvero per inviare il valore di luminosita bianco caldo.
Oggetto 255: nel controllo diretto (Luminosita bianco caldo/freddo), si usa per ricevere la risposta sullo stato della luminosita bianco caldo dall’attuatore di dimmerazione.
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N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT
250 Luminosita Page 6-{{...}} 1byte CT 5.001 percentage (0..100%)
256 Luminosita, stato Page 6-{{...}} 1byte C,W,TU 5.001 percentage (0..100%)

Questi due oggetti di comunicazione si applicano alla regolazione della temperatura del colore della lampada monocromatica/a due colori. Telegrammi:

0...100%
Oggetto 250: nel controllo normale si usa per inviare al bus il telegramma di dimmerazione della temperatura del colore, ovvero inviare il valore di luminosita.

Oggetto 256: nel controllo normale o nel controllo diretto (Luminosita + Temperatura colore) si usa per ricevere la risposta sullo stato di luminosita dall’attua-
tore di dimmerazione.

250 Luminosita bianco freddo Page 6-{{...}} 1byte CT 5.001 percentage (0..100%)

256 Luminosita bianco freddo, stato Page 6-{{...}} 1byte C,W,T,U 5.001 percentage (0..100%)

Nel controllo diretto, questi due oggetti di comunicazione si applicano al controllo di luminosita bianco freddo della lampada a due colori. Telegrammi: 0...100%
Oggetto 250: nel controllo diretto si usa per inviare il telegramma di dimmerazione bianco freddo al bus, ovvero per inviare il valore di luminosita bianco freddo.
Oggetto 256: nel controllo diretto (Luminosita bianco caldo/freddo), si usa per ricevere la risposta sullo stato della luminosita bianco freddo dall’attuatore di
dimmerazione.

251 Valore di temperatura colore Page 6-{{...}} 2byte CT 7.600 absolute colour temperature (K)

257 Temperatura colore, stato Page 6-{{...}} 1byte C,W,T,U 7.600 absolute colour temperature (K)

Questi due oggetti di comunicazione si applicano alla regolazione della temperatura del colore della lampada monocromatica/a due colori. Telegrammi:

2000...7000 K
Oggetto 251: nel controllo normale si usa per inviare il telegramma di controllo della temperatura del colore al bus.
Oggetto 257: nel controllo normale o nel controllo diretto (Luminosita + Temperatura colore) si usa per ricevere il telegramma di controllo della temperatura di

colore dal bus.

258 Interruttore Page 6-{{...}} 1bit CT 1.001 switch
259 Commutazione, stato Page 6-{{...}} 1bit C,W,T,U 1.001 switch
Questi due oggetti di comunicazione si applicano all'interruttore di controllo della lampada. Telegrammi:
0 — Spento
1 — Acceso

Oggetto 258: si usa per inviare al bus il telegramma on/off per controllare I'accensione e lo spegnimento della lampada.

Oggetto 259: si usa per ricevere la risposta relativa allo stato di accensione/spegnimento da altri dispositivi sul bus.

Tabella 6.3.5 Oggetti di comunicazione “Controllo del colore e della temperatura del colore”

6.3.6 Oggetti di comunicazione “Visualizzazione qualita dell’aria”

Al riavvio invia le richieste di lettura dello stato di tutti gli oggetti.

Mumerc =  Nome Funzione Collegato a AltriGruppi C Lunghe C R W T U Tipo Dato Pricrita
il 246 Pagina &-ltems 1 Valore di temperatura 2bytes C - W T U temperature (*C) Basso
ol 246 Pagina &-ltems 1 Valore umidita 2bytes C - W T U humidity (%) Basso
+l 246 Pagina G-ltems 1 Valore PM2.5 Z2bhytes C - W T U pulses Hasso
a245 Pagina 6-ltems 1 Valore PM10 2bhytes C - W T U pulses Basso
ol 245 Fagina &-ltems 1 Valore CO2 2bvtes C - W T U parts/million (nom) Basso
246 Pagina 6-ltems 1 Valore VOO 2hytes C - W T U pulses Basso
ol 246 Pagina &-ltems 1 ‘alore AQI Zbytes C - W T U pulses Basso
- 246 Pagina 6-Items 1 Valore di luminosita Zhytess C - W T U lux{lux Basso
| 246 Pagina 6-Items 1 Velocita del vento 2hytes C - W T U speed(m/s) Basso
w246 Pagina 6-ltems 1 Stato picggia 1 bit C - W T U switch Bassa
ol 247 Pagina 6-ltems 2 Valore di temperatura 2bytes C - W T U temperature (°C) Bassa
v 248 Pagina G-ltems 2 Valore di temperatura Zbytes C - W T U temperature °C) Bassa
o248 Pagina &-ltems 4 Valore di temperatura 2bytes C - W T U temperature (°C) Basso

Fig. 6.3.6 Oggetti di comunicazione “Visualizzazione qualita dell’aria”

N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT
246 Temperatura Page 6-{{ltems 1}} 2Byte C,W,T,U 9.001 temperature(°C)
Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere i valori di temperatura rilevati e inviati dal sensore di temperatura sul bus. Range: -40~40 K

I'nome nelle parentesi cambia a seconda del valore specificato nel parametro “Descrizione”. Se non ¢ stata specificata una descrizione, per impostazione
predefinita, viene visualizzato “Pagina x - Elementi y”. Lo stesso vale per gli oggetti successivi.

246 Umidita Page 6-{{ltems 1}} 2byte C,W,T,U 9.007 humidity (%)
Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere il valore di umidita rilevato e inviato dal sensore di umidita sul bus. Range: 0~100%
7.001 pulse
246 Valore PM2.5 Page 6-{{ltems 1}} 2byte C,W,T,U 9.030 concentration (ug/m?)

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere il valore di PM2.5 e ottenere dal bus il valore corrispondente, da aggiornare sullo schermo in pg/m3.
Range: 0~999ug/ms, il tipo di dati dell’'oggetto & impostato nel parametro.

7.001 pulse
246 Valore PM10 Page 6-{{ltems 1}} 2byte C,W,T,U 9.030 concentration(ug/m?)

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere il valore di pm10 e ottenere dal bus il valore corrispondente, da aggiornare sullo schermo in pg/ms.
Range: 0~999ug/ms, il tipo di dati dell’'oggetto & impostato nel parametro.
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N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT

7.001 pulse

246 9.008 parts/million(ppm)

Valore CO2 Page 6-{{ltems 1}} 2byte C,W,T,U

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere il valore di CO2 e ottenere dal bus il valore corrispondente, da aggiornare sullo schermo in ppm. Range: 0~4000ppm

7.001 pulse
9.030 concentration(ug/m3)
9.008 parts/million(ppm)

246 Valore VOC Page 6-{{ltems 1}} 2byte C,W,T,U

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere il valore di VOC e ottenere dal bus il valore corrispondente, da aggiornare sullo schermo in mg/ms o ppm.
Range: 0~9.99mg/m?3 o 0~4000ppm, il tipo di dati dell'oggetto & impostato nel parametro.

Se si seleziona il tipo di dati dell'oggetto per 7.001 impulsi, il rapporto percentile viene ridotto sulla base di DPT 7.001 impulsi. Per esempio se si riceve un
valore di 5000 ug/ms3, sullo schermo viene visualizzato 5.00mg/ms.

246 Valore AQl Page 6-{{ltems 1}} 2byte C,W,T,U 7.001 pulses

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere il valore AQI e ottenere dal bus il valore corrispondente da visualizzare sullo schermo. Range: 0~500

7.013 brightness(lux)

246 9.004 lux(Lux)

Valore Luminosita Page 6-{{Items 1}} 2byte C,W,T,U

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere il valore di luminosita e ottenere dal bus il valore corrispondente, da aggiornare sullo schermo in lux.
Range: 0~50000lux, il tipo di dati dell'oggetto & impostato nel parametro.

9.005 speed

Velocita del vento 9.028 wind speed

246 Page 6-{{ltems 1}} 2byte C,W,T,U

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere il valore di velocita del vento e ottenere dal bus il valore corrispondente, da aggiornare sullo schermo in
m/s or km/h. Range: 0~50m/s o 0~183km/h

246 Pioggia Page 6-{{ltems 1}} 1bit C,W,TU 1.001 switch
Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere il valore dello stato di pioggia e ottenere dal bus il valore corrispondente, da aggiornare sullo schermo.
Telegrammi:
1 — Pioggia

0 — Assenza di pioggia

Fig. 6.3.6 Oggetti di comunicazione “Visualizzazione qualita dell’aria”

6.3.7 Oggetti di comunicazione “Riscaldamento a pavimento”
In modalita operativa “Master”, dopo il ripristino della tensione del bus, vengono inviate le richieste di lettura del sensore esterno, inoltre viene inviato
lo stato di accensione/spegnimento alimentazione, temperatura corrente (combinata), setpoint di temperatura corrente.
In modalita operativa “Singolo”, dopo il ripristino della tensione vengono inviate al bus le richieste di lettura del sensore esterno, oltre allo stato della
temperatura corrente (combinata).
In modalita operativa “Slave”, dopo il ripristino della tensione vengono inviate le richieste di stato delle funzioni accensione/spegnimento, sensore
esterno, temperatura di setpoint corrente.

Mumero « Mome Funzione Collegato a Altrl Gruppi C Lunghe C R W T U Tipo Dato Priarita
& 246 Pagina 6-... Sensore di temperatura esterno 2hytes C - W T U temperature (°C) Basso
B® 247 Pagina &-... Accensione/Spegnimenta, stato 1 bit C R - T - switch Basso
* 248 Pagina &-... Riscaldamento 1 bit C - - T - switch Basso
249 Pagina b-... Setpoint temperatura comrente 2bytes C - W - U temperature (*C) Basso
s 250 Pagina &-.. Accensiong/Spegnimento 1 bit C - W - U switch Basso
251 Paging 6-... Scenaric Thyte C - W - - scenecontrol Basso
® 2538 Pagina &-.. Regolazicne setpoint comente, stato 2bytes C R - T - temperature ("C) Basso
B® 273 Pagina 6-... Temperatura corrente 2bytes C R - T - temperature {"C) Basso
Fig. 6.3.7 Oggetti di comunicazione “Riscaldamento a pavimento”
N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT
246 Sensore di temperatura esterno Page 6-{{...}} 2byte C,W,T,U 9.001 temperature (°C)

Questo oggetto di comunicazione ¢ visibile quando come riferimento per la temperatura € selezionato il sensore esterno, e si usa per ricevere il valore di

temperatura rilevato dal sensore di temperatura tramite il bus. Range: -50~99,8 K
247 Accensione/spegnimento Page 6-{{...}} 1bit C,RT 1.001 switch
247 Accensione/spegnimento, stato Page 6-{{...}} 1bit CT 1.001 switch

Nota: quando & spento tutte le icone dell’interfaccia sono disattivate, & possibile usare solo il timer e le icone on/off.

In modalita operativa “Master” i flag sono C,R,T, & visualizzato “Accensione/spegnimento, stato”, che si usa per inviare lo stato di accensione/spegnimento al bus.
In modalita operativa “Slave” i flag sono C,T, & visualizzato “Accensione/spegnimento”, che consente I'invio del telegramma di accensione/spegnimento al

bus per comandare il controller mediante il bus KNX.
Se & selezionato “Singolo” questo oggetto non & visualizzato.

248

Riscaldamento on/off

Page 6-{{...}}

1bit

CT

1.001 switch

248

Valore di controllo riscaldamento

Page 6-{{...}}

1byte

CT

5.001 percentage (0..100%)

Questi oggetti di comunicazione si usano per inviare il valore di controllo del riscaldamento a pavimento per controllare I'interruttore della valvola del riscaldamento a pavimento.
Invia il valore di telegramma (Riscaldamento on/off - controllo a 2 punti): on/off
Invia il valore di telegramma (Riscaldamento PWM - controllo Pl): on/off
Invia il valore di telegramma (Controllo continuo riscaldamento - controllo PI): on/off 0. 100%

In modalita operativa “Slave” questi oggetti non sono visualizzati.
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N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT
249 Setpoint temperatura corrente Page 6-{{...}} 2byte c,w,u 9.001 temperature (°C)
249 Setpoint temgtea’ t"‘ot“ra corrente, Page 6-{..}} 2byte CW,TU 9.001 temperature (°C)

In modalita operativa “Master” i flag sono C,W,U, & visualizzato “Setpoint temperatura corrente”, che si usa per modificare il setpoint di temperatura corrente.
In modalita operativa “Slave” i flag sono C,W,T,U, & visualizzato “Setpoint di temperatura corrente, stato”, che si usa per ricevere lo stato della temperatura di
setpoint corrente, inviato dal controller sul bus.

Se & selezionato “Singolo” questo oggetto non & visualizzato.

250 Accensione/spegnimento Page 6-{{...}} 1bit C,w,Uu 1.001 switch

250 Accensione/spegnimento, stato Page 6-{{...}} 1bit C,W,T,U 1.001 switch

In modalita operativa “Master” i flag sono C,W,U, ¢ visualizzato “Accensione/spegnimento”, che si usa per ricevere il telegramma dal bus per controllare
I'accensione/spegnimento.

In modalita operativa “Slave” i flag sono C,W,T,U, & visualizzato “Accensione/spegnimento, stato”, che si usa per ricevere lo stato di accensione/spegnimen-
to, inviato dal controller tramite il bus.

Se & selezionato “Singolo” questo oggetto non € visualizzato. Telegrammi:

1— Acceso
0 — Spento
251 Scenario Page 6-{{...}} 1byte CwW 18.001 scene control

L’oggetto di comunicazione ¢ visibile se & abilitata la funzione scenario. Si usa per richiamare/memorizzare uno scenario tramite il bus.
In modalita operativa “Slave”, questo oggetto non ¢ visualizzato.

258 Regolazione :teat t‘:') oint corrente, Page 6-{{...}} 2byte CR,T 9.001 temperature
258 Regolazione setpoint corrente Page 6-{{...}} 2byte CT 9.001 temperature

In modalita operativa “Master” i flag sono C,R,T, € visualizzato “Regolazione setpoint corrente, stato”, che si usa per inviare lo stato del setpoint temperatura
corrente al bus.

In modalita operativa “Slave” i flag sono C,T, ¢ visualizzato “Regolazione setpoint corrente”, che si usa per inviare al bus la temperatura di setpoint corrente.
Se ¢ selezionato “Singolo” questo oggetto non e visualizzato.

273 Temperatura corrente Page 6-{{...}} 2byte CRT 9.001 temperature

Questo oggetto di comunicazione ¢ visibile quando come riferimento per la temperatura & selezionato il sensore esterno, e si usa per trasmettere al bus il
valore di temperatura corrente rilevato dal sensore di temperatura combinata del dispositivo.

Fig. 6.3.7 Oggetti di comunicazione “Riscaldamento a pavimento”

6.3.8 Oggetti di comunicazione “Sistema di ventilazione”

Non & necessario inviare le richieste di stato al riavvio del sistema di ventilazione. Se ¢ attivo il funzionamento automatico della velocita ventola, al
riavvio vengono inviate le richieste di lettura dello stato di PM2.5 e CO2.

MNumero +  Mome Funzicne Collegato a Altri Gruppi C lunghe C A W T U Tipo Dato Priorita
246 Faging H-.. Aocensione/Spegnimento Thit C - - T - switch Basso
o M7 Faging §-.. Ancensione,Spegnimeanto, stato Thit € - W T U switch Basso
248 Faging &, Abiita/Disabilitato recupers di calora Thit C - W - - enable Basso
245 Faging &-.. Recupers di calore 1hit C - T - cwitch Basso
o 250 Paging & Reset tirer filtro Thit C - W - reset Basso
H 251 PFaging &-. Coftatone timer filtra 2bytes C - W T U time ) Basso
252 Fagina G- Allarme fiftro Tbit € - - T - aam Baign
o253 Fagina &-.. Velocitd ventola n. 1 - 1 bit 1 bit C W T U switch Basso
o 254 Pagina &-_. \alacitd wentola n. 2 - 1 it bt W T U mwitth Badon
el Pagina &-.. Velocitd ventoela n. 3 - 1 bit 1 bit C WT U switch Basso
o 256 Pagina &-_. Funzone automatica 1 bit C W T U enable Baszo
o 257 Pagina &-.. Valore 02 2 bytes C W T U paris/million (ppm) Basso
w238 Pagina G-... Wiabone PM2.3 2hytes © - W T U pulses Basso
259 Fagina &-.. Scenario Thyte C - W - - soenecontrol Basso
260 Paging &-.. zlocita ventols Thyte C - T percentage (01005 Basso
& 260 Faging §-.. \alocita vantola, stato Thyte © - W T U percentage (0.100%]  Basso
o 262 Faging &-., Recupero di calore, stato Thit € - W T U switch Basso
204 Paging &-.. (Oggette di blocco Tbit £ - W - - enable Basso
Fig. 6.3.8 Oggetti di comunicazione “Sistema di ventilazione”
N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT
246 Accensione/spegnimento Page 6-{{...}} 1bit C,T 1.001 switch
Questo oggetto di comunicazione si usa per inviare al bus KNX il telegramma di accensione/spegnimento del ventilatore. Telegrammi:
1 — Acceso
0 — Spento
247 Accensione/spegnimento, stato Page 6-{{...}} 1bit CW,TU 1.001 switch

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere dal bus il telegramma di accensione/spegnimento del ventilatore.
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N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT
248 Ab"'ta/d'sa::;;?;ec“pem di Page 6-{(..}} 1bit cW 1.003 enable

Questo oggetto di comunicazione si usa per attivare/disattivare la funzione di recupero di calore del sistema di ventilazione. Il valore del telegramma di attiva-
zione/disattivazione ¢ specificato dal parametro. Se disattivato, il recupero di calore € spento e non & possibile controllarlo.

249 Recupero di calore Page 6-{{...}} 1bit C,W,T,U 1.001 switch

Questo oggetto di comunicazione si usa per inviare il comando di controllo accensione/spegnimento del recupero di calore del sistema di ventilazione, inoltre
& possibile ricevere il valore del feedback di stato. Valori telegramma

1 — Acceso
0 — Spento
250 | Reset timer filtro | Pagesf.)) | it | cw | 1.015 reset
Questo oggetto di comunicazione si usa per resettare il timer del filtro. Dopo il reset del filtro, il timer si usa per iniziare nuovamente il conto alla rovescia.
Valore telegramma:
1 — Reset
251 | Contatore timer filtro | Page6-{(.)) | 2yte | CWTU | 7.007 timef(h)

Questo oggetto di comunicazione si usa per definire la durata del filtro. Se il valore di durata cambia, il valore pud essere inviato al bus, da cui & possibile
modificare anche il timer. L'unita usata per il contatore della durata del filtro & I'ora.

252 | Allarme filtro | Page6{(.)) | it | CT | 1.005 alarm
Se il filtro viene utilizzato piu a lungo della durata impostata, I'oggetto di comunicazione invia un allarme per ricordare all’'utente di sostituire il filtro. Valore
telegramma:
1 — Allarme
253 Velocita ventola n.1 - 1 bit Page 6-{{...}} 1bit C,W,T,U 1.001 switch
254 Velocita ventola n.2 - 1 bit Page 6-{{...}} 1bit C,W,T,U 1.001 switch
255 Velocita ventola n.3 - 1 bit Page 6-{{...}} 1bit C,W,T,U 1.001 switch

Questi tre oggetti di comunicazione sono visibili se & selezionato il tipo di dati velocita ventola di “1bit”. La velocita della ventola & controllata da questi tre
oggetti contemporaneamente e il valore specifico del telegramma delle singole velocita ventola e definito dai parametri. E possibile ricevere il feedback di
stato ma, per poter aggiornare lo schermo, anche il valore di feedback deve corrispondere al valore definito nei parametri.

256 Funzione automatica Page 6-{{...}} 1bit C,W,T,U 1.003 enable

Questo oggetto di comunicazione si usa per attivare il funzionamento automatico del sistema di ventilazione.

Dopo il reset o la programmazione del dispositivo, la modalita automatica non & attivata per impostazione predefinita. Spegnere 'apparecchiatura e regolare
manualmente la velocita della ventola. Lo scenario puo disattivare il funzionamento automatico.

Il valore del telegramma di attivazione/disattivazione & specificato dal parametro.

9.008 parts/million (ppm)

257 Valore CO2 Page 6-{{...}} 2byte CWTU 7.001 pulses

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere il valore di CO2 e ottenere dal bus il valore corrispondente, da aggiornare sullo schermo in ppm. Range:
0~4000ppm

Se il valore di controllo del funzionamento automatico & CO2, & possibile impostare il sistema di ventilazione in modo che regoli automaticamente la velocita
della ventola in base alla concentrazione di CO2.

I'tipo di dati dell’oggetto & impostato nel parametro.

9.030 concentration (ug/m3)

258 Valore PM2.5 Page 6-{{...}} 2byte CWTU 7.001 pulses

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere il valore di PM2.5 e ottenere dal bus il valore corrispondente, da aggiornare sullo schermo in ug/m3.
Range: 0~999 pg/m3

Se il valore di controllo del funzionamento automatico &€ PM2.5, & possibile impostare il sistema di ventilazione in modo che regoli automaticamente la veloci-
ta della ventola in base alla concentrazione di PM2.5.

II'tipo di dati dell’oggetto € impostato nel parametro.

259 ‘ Scenario ‘ Page 6-{{...}} ‘ 1byte ‘ Cc,w ‘ 18.001 scene control
"oggetto di comunicazione € visibile se € abilitata la funzione scenario. Si usa per richiamare/memorizzare uno scenario tramite il bus.
260 | Velocita ventola | Pages{l.} | tbye | CT | 5.010 percentage (0..100%)

Questo oggetto di comunicazione ¢ visibile se il tipo di dati per la velocita ventola € “1byte” e si usa per inviare al bus un telegramma per controllare la veloci-
ta della ventola. Il valore specifico del telegramma delle singole velocita ventola e definito dai parametri.

261 ‘ Velocita ventola, stato ‘ Page 6-{{...}} ‘ 1byte ‘ C,W,T,U ‘ 5.010 percentage(0..100%)

Questo oggetto di comunicazione ¢ visibile se il tipo di dati per la velocita ventola & “1byte” e si usa per ricevere il feedback di stato della velocita della vento-
la. Il valore specifico del telegramma delle singole velocita ventola & definito dai parametri.

262 ‘ Recupero di calore, stato ‘ Page 6-{{...}} ‘ 1byte ‘ C,W,T,U ‘ 1.001 switch

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere il feedback di stato del recupero di calore e aggiornarlo sullo schermo.

Tabella 6.3.8 Oggetti di comunicazione “Sistema di ventilazione”
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6.3.9 Oggetti di comunicazione “Visualizzazione misura dell’energia”

M VIMAR

Mumero «  Nome Funzione Collegato a Altri Gruppi € Lunghe C R W T U Tipe Dato Prioritd
ol 246 Pagina &-Energy Meter 1 Caorrente in mA (DPT_7.012) Zhwytes C - W T U currenti{mA) Basso
ol 247 Pzgina &-Energy Meter 2 Corrente in mA {DPT_7.012) 2bytes C - W T U current{mA) Basso
- 248 Pagina &-Energy Meter 2 Corrente in A [DPT_14.019) dbytes C - W T U electric current (A) Basso
il 249 Pagina &-Energy Meter 4 Tensione in m\V (DPT_9.020) 2bytes C - W T U vokage (mV) Basso
W 250 Pagina 6-Energy Meter 5 Tensione in V [DFT_14.027) 4bytes € - W T U elecric potential (V) Basso
o 251 Pagina &-Energy Meter & Potenza in W [DPT_14.056) dbytes C - W T U power(W) Basso
ol 252 Pzgina &-Energy Meter 7 Potenza in kW (DPT_3.024) 2hytes € - W T U power (kW) Basso
- 253 Pagina 6-Energy Meter 8 Energia attiva in Wh [DPT_13.010) dbytes C - W T U active energy (\Wh) Basso
il 253 Pagina &-Energy Meter & Energia attrva in kWh [DPT_13.013) dbytes € - W T U active energy (kWh)  Basso

Fig. 6.3.9 Oggetti di comunicazione “Visualizzazione misura dell’energia”
N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT
246 Corrente in mA(DPT 7.012) Page 6-{{Energy Meter 1} 2byte C,W,T,U 7.012 current (mA)

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere il valore di corrente dal bus e aggiornarlo sullo schermo.
Il range di visualizzazione € 0 ~ 65535 mA, con risoluzione di 1 mA.

predefinita, viene visualizzato “Pagina x - Misuratore di energia y”. Lo stesso vale per gli oggetti successivi.

I'nome nelle parentesi cambia a seconda del valore specificato nel parametro “Descrizione”. Se non & stata specificata una descrizione, per impostazione

246 |  CorenteinmA(DPT9.021) | Page 6-{{EnergyMeter1}} | 2byte | CWTU

9.021 current (mA)

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere il valore di corrente dal bus e aggiornarlo sullo schermo.
Il range di visualizzazione & -670760 ~ 670760 mA, con risoluzione di 0,01 mA.

246 |  Correntein ADPT14.019) | Page 6-{{EnergyMeter1}} | 4byte | CWTU

14.019 electric current (A)

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere il valore di corrente dal bus e aggiornarlo sullo schermo.
Il range di visualizzazione & -99999999,9 ~ 99999999,9 A, con risoluzione di 0,1 A.

246 |  Tensionein mV(DPT9.020) | Page 6-{{Energy Meter1}} | 2byte | CWTU

9.020 voltage (mV)

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere i valori di tensione dal bus e aggiornarli sullo schermo.
Il range di visualizzazione & -670760mV~670760mV, con risoluzione di 0,01 mV.

246 |  TensioneinV(DPT14.027) | Page 6-{fEnergyMeter1} | 4byte | CWTU

14.027 electric potential (V)

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere i valori di tensione dal bus e aggiornarli sullo schermo.
Il range di visualizzazione é: -99999999,9~99999999,9V, con risoluzione di 0,1 V.

246 |  Potenzain WDPT14.056) | Page 6-{{Energy Meter 1)} | 4byte | CWTU | 14.056 power (W)
Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere i valori di potenza dal bus e aggiornarli sullo schermo.
Il range di visualizzazione é: -99999999,9~99999999,9W, con risoluzione di 0,1 W.

246 |  PotenzainkW(DPT9.024) | Page 6-{{Energy Meter 1)} | 2byte | CWTU | 9.024 power (kW)
Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere i valori di potenza dal bus e aggiornarli sullo schermo.
Il range di visualizzazione e: -670760~670760kW con risoluzione di 0,0 TkW.

246 | Energiaattivain Wh(DPT 13.010) | Page 6-{{Energy Meter 1} | 4byte | CWTU | 13.010 active energy (Wh)

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere i valori di elettricita dal bus e aggiornarli sullo schermo.
Il range di visualizzazione é: -2147483648~2147483647Wh con risoluzione di 1 Wh.

246 | Energiaattiva in kWh(DPT 13.013) | Page 6-{{Energy Meter 1}} | 4byte | CWTU

13.013 active energy (kWh)

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere i valori di elettricita dal bus e aggiornarli sullo schermo.
Il range di visualizzazione &: -2147483648~2147483647kWh con risoluzione di 1 kWh.

Tabella 6.3.9 Oggetti di comunicazione “Visualizzazione misura dell’energia”

6.4 Oggetti di comunicazione “Misurazione della temperatura interna”

112

Mumero * Nome Funzicne Collegato a Altri Gruppi € lunghe € R W T U Tipo Dato

912 Sensore interno Temperatura corrente 2bytes C R - T - temperature ("C)

5913 Sensore interno Correziane temp. {-10..10) K 2bytes C - W - - temperature differenc...
574 Sensore interno Avviso errore temp. 1 bit C R - T - alam

Fig. 6.4 Oggetti di comunicazione “Misurazione della temperatura interna”

Pririta
Basso
Basso
Basso

N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag

DPT

912 Temperatura corrente Sensore interno 2Bytes CRT

9.001 temperature (°C)

99,8 °C

Questo oggetto di comunicazione si usa per trasmettere al bus il valore di temperatura rilevato dal sensore di temperatura integrato nel dispositivo. Range: -50 -
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N° Funzione dell'oggetto

Nome

Tipo di dati

Flag

DPT

913

Correzione temp. (-10...10)K

Internal sensor

2Bytes

Cc,w

9.002 temperature difference

Questo oggetto di comunicazione si usa per correggere tramite il bus il valore di temperatura misurato dal sensore integrato nel dispositivo.

914 Awviso errore temp.

Sensore interno 1bit

C,RT

1.005 alarm

Questo oggetto di comunicazione si usa per inviare I'avwiso di errore del sensore di temperatura integrato, il valore dell’'oggetto & definito in base ai parametri.

Tabella 6.4 Oggetti di comunicazione “Misurazione della temperatura interna”

6.5 Oggetti di comunicazione “llluminazione incentrata sull’'uomo (HCL)”

MNumero *  Mome Funzicne Collegato a Altri Gruppi € Lunghe € R W T U Tipo Dato Priorita
#1938 llluminazicne incentrata sull'uomo (HCL) Avvia HCL 1 bit C - W - - starifstop Basso
939 lluminazione incentrata sull'vomo {(HCL) Stato HCL ibit C R - T - state Basso
940 llluminazione incentrata sull'vomo (HCL) Valore di luminosita 1byte C - T - percentsge (0L.100%]  Basso
94 lluminazione incentrata sull'vomo (HCL) Valore temperatura di colore 2bytes C - T - absolute colour temp... Basso
942 lllumingazione incentrata sull'vomo (HCL) Luminusita biance calde Tbyte C - T - percentage (0,.100%] Basso
943 lluminazione incentrata sull'vomo (HCL) Lumingsitd bianco freddo 1byte C - - T - percentage (0..100%] Basso
344 luminazione incentrata sull'uomo (HCL) Contralla communazione 1bit  © - W - - switch Basso
ol 945 IMuminazione incentrata sull'uomo {(HCL) Valore di controlia della luminosita 1byte C - W percentage [0.100%)] Basso
945 llluminazione incentrata sull'uomo (HCL) Valore di controllo della temperatura di colore 2bytes T - W - - absolute colour temp... Basso
ol 947 llluminazione incentrata sull'uvomo (HCL) Valore di contrallo Luminosita bianco caldo Thyte C - W - percentage [0.100%] Basso
048 Muminazione incentrata sull'uomo (HCL) Valore di contrallo luminositd bianco freddo Tyte C - W - percentage (0.100%] Basso
Fig. 6.5 Oggetti di comunicazione “llluminazione incentrata sull’'uomo (HCL)”
N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT
938 Avvia HCL Human Centric Lighting(HCL) 1bit CwW 1.010 start/stop
Questo oggetto di comunicazione si usa per awviare I'impostazione del’HCL. Telegrammi:
1— Awia
0 — Stop
939 Stato HCL Human Centric Lighting(HCL) 1bit C,RT 1.011 state
Questo oggetto di comunicazione si usa per inviare al bus i telegrammi di stato dell'HCL.
940 Valore di luminosita Human Centric Lighting(HCL) 1byte CT 5.001 percentage (0..100%)
945 Valore di controllo della luminosita Human Centric Lighting(HCL) 1byte C,w 5.001 percentage (0..100%)

Questi due parametri sono visualizzati quando il controllo della luminosita awiene tramite HCL. Telegrammi: 0...100%
Oggetto 940: si usa per inviare al bus i telegrammi di dimmerazione, ovvero per inviare il valore di luminosita.
Oggetto 945: si usa per ricevere dal bus la risposta dello stato di luminosita.

i Valore temperatura colore Human Centric Lighting(HCL) 2byte CT 7.600 absolute colour temperature
946 Valore di contrc::llct:k;jreella temperatura Human Centric Lighting(HCL) 2byte C,w 7.600 absolute colour temperature

Questi due oggetti di comunicazione si applicano al normale controllo di regolazione della temperatura del colore. Telegrammi: 2000...7000 K
Oggetto 941: si usa per inviare al bus il telegramma di controllo della temperatura del colore.
Oggetto 246: si usa per ricevere dal bus il telegramma di controllo della temperatura del colore.

942 Luminosita bianco caldo Human Centric Lighting(HCL) 1byte CT 5.001 percentage (0..100%)
947 Valore di contro(l}l:kljtgmmosna bianco Human Centric Lighting(HCL) 1byte C,w 5.001 percentage (0..100%)

Questi due oggetti di comunicazione sono relativi alla luminosita del colore bianco caldo nel controllo diretto. Telegrammi: 0...100%
Oggetto 942: si usa per inviare al bus il telegramma di dimmerazione bianco caldo, ovvero per inviare il valore di luminosita bianco caldo.
Oggetto 947: si usa per ricevere dal bus la risposta dello stato di luminosita del bianco caldo.

943 Luminosita bianco freddo Human Centric Lighting(HCL) 1byte CT 5.001 percentage (0..100%)
osg | Valored °°”"cf"r': d'c‘;g"ms'ta bianco |y iman Centric Lighting(HCL) 1byte cW 5.001 percentage (0..100%)

Questi due oggetti di comunicazione sono relativi alla luminosita del colore bianco freddo nel controllo diretto. Telegrammi: 0...100%
Oggetto 943: si usa per inviare al bus il telegramma di dimmerazione bianco freddo, ovvero per inviare il valore di luminosita bianco freddo.
Oggetto 948: si usa per ricevere dal bus la risposta dello stato di luminosita del bianco freddo.

944 Controllo commutazione

Human Centric Lighting(HCL)

1bit

c,w

1.001 switch

Quando I'HCL ¢ in funzione, se riceve dal bus un telegramma di Controllo commutazione OFF, si disattiva. L' oggetto di comunicazione deve ricevere il telegramma
OFF. Il telegramma O corrisponde a stop, il telegramma 1 non ha alcun significato.

Tabella 6.5 Oggetti di comunicazione “llluminazione incentrata sul’'uomo (HCL)”
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6.6 Oggetti di comunicazione “Funzione timer settimanale”’

Mumero =« Mome Funzione Collegato a Altri Gruppi € Lunghe € R W T U Tipo Dato Pricrita
736 Time 1 Acceso/Spento 1 bit C - T - swiltch Basso
W 737 Time 1 Disabilitato/Abilita bt C - W - - enable Basso
738 Time 2 Valore 1 Byte senza segno Tbyte C - T - counter pulses (0.255) Basso
739 Time 2 Disabilitato/Abilita 1bit C - W - - enable Basso
740 Time 3 Controllo scenario Tbyte C - - T - scenenumber Basso
o 741 Time 2 Disabilitato/Abilita ibit C - W - - enable Basso
742 Time 4 Modalita HvAC Tbhyte C - T - HVAC mode Basso
743 Time 4 Disabilitato/Abilita 1 bit €C - W - - enable Bassa
744 Time 5 Valore 2 Byte senza segno 2bytes C - - T - pulses Bassao
i 745 Time 5 Disabilitato/Abilita 1bit C - W - - enable Basso
748 Time & Acceso/Spento 1bhit C - T - swilch Basso
748 Time 7 Valare di temperatura 2bytes C - T - temperature (°C Basso
749 Time 7 Disabilitato/Abilita 1bit C - W - - enable Basso

Fig. 6.6 Oggetti di comunicazione “Funzione timer settimanale”

N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT

Acceso/spento 1.001 switch
Valore 1 byte senza segno 1bit 5.010 counter pulses(0..255)

Modalita HVAC ) 20.102 HVAC mode
736 Controllo scenario {Time 1} ;Eyzz cr 17.001 scene number
Valore 2 byte senza segno Y 7.001 pulses
Valore di temperatura 9.001 temperature

Questo oggetto di comunicazione si usa per inviare al bus il valore di telegramma preimpostato della funzione timer; la furjzione timer, il valore predefinito e il tipo di
oggetto sono determinati dai parametri. Allo scadere del tempo, viene inviato al bus il valore del telegramma predefinito. E possibile impostare un totale di 16 timer
(x=16).

I'nome nelle parentesi cambia a seconda del valore specificato nel parametro “Descrizione per la funzione timer”. Se non ¢ stata specificata una descrizione, per
impostazione predefinita, viene visualizzato “Time X”. Lo stesso vale per gli oggetti successivi.

737 Disabilita/abilita {Time 1} 1bit Cw 1.003 enable

Questo oggetto di comunicazione si usa per attivare/disattivare la funzione time x. I valore del telegramma di attivazione/disattivazione e specificato dal parametro.
Se il valore € disattiva, la funzione time x viene disattivata.

Tabella 6.6 Oggetti di comunicazione “Funzione timer settimanale”

6.7 Oggetti di comunicazione "Funzione gruppo scenari"
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Numero * Mome Funzione Collegato a Altri Gruppi C Lunghe € R W T U Tipo Dato Priorits
sl 773 Funzione gruppi scenar Atbivazione scenario principale Tbyte C - W - - scenenumber Basso
776 1% gruppo scenari-Uscita 1 Valore 1 bit 1bit € - T switch Basso
77 1 gruppo scenari-Uscita 2 Walore 1 Byte senza seqno Tbyte C - T counter pulses (0.255) Basso
778 7 gruppo scenari-Uscita 3 Madalita HVAC ibyte C - - T HVAC mode Basso
778 17 gruppo scenari-lUscita 4 Walore 2 Byte senza segno 2hbytes T - - T pulses Basso
780 1* gruppo scenari-Uscita 5 Temperatura 2bytes C - T temperature (°C) Basso
781 1 gruppo scenari-Liscita & Walore 1 hit bt € - T switch Bassn
782 1 ® gruppo scenari-Uscita 7 Walore 1 bit 1 bit B 2 = 1 switch Basso
733 1% gruppo scenari-Uscita & Walore 1 bit 1bit c- -1 switch Basso
Fig. 6.7 Oggetti di comunicazione "Funzione gruppo scenari"
N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT
775 Attivazione scenario principale Scene Group 1byte c,w 17.001 scene number

Questo oggetto di comunicazione attiva I'invio di un valore specifico al bus da parte di ciascuna uscita del gruppo scenari, richiamando il numero di scenario.
Telegramma: 0.. 63

Valore 1 bit 1.001 switch
Valore 1 byte senza segno 1bit 5.010 counter pulses
776/.../783 Modalita HVAC 1st Scene Group-{{Output x}} 1byte CT 20.102 HVAC mode
Valore 2 byte senza segno 2byte 7.001 pulses
Temperatura 9.001 temperature

Quando si richiama uno scenario, si usa questo oggetto di comunicazione per inviare al bus il valore di uscita corrispondente. Se per o scenario non & stata impo-
stata I'uscita, il valore non € inviato.

E possibile configurare fino a 8 gruppi di scenari, con 8 uscite per ciascun gruppo.

I'nome nelle parentesi cambia a seconda del valore specificato nel parametro “Descrizione per la funzione uscita x”. Se non & stata specificata una descrizione, per
impostazione predefinita, viene visualizzato “Gruppo scenari 1-Uscita x”.

Tabella 6.7 Oggetti di comunicazione “Funzione gruppo scenari”
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6.8 Oggetti di comunicazione “Funzione logica”

6.8.1 Oggetti di comunicazione “AND/OR/XOR”

M VIMAR

Numero = Nome Funzione Collegato a Altrl Gruppi € lunghe € R W T U Tipo Dato Priorita
« 840 1a Logica Ingressa 2 Tbit  C - W T U boclean Basso
aaa 1a Logica Ingresso b 1 bit C - W T U booclean Basso
o 842 1a Logica Ingresso © Thit € - W T U boclean Basso
w43 1a Logica Ingresso d 1hit € - W T U boelean Basso
o844 1a Lagica Ingresso e Tbit  C - W T U boolean Basso
w845 1a Logica Ingressa 1 bit C - WT U boclean Basso
“ 846 1a Logica Ingresso g Thit  C - W T U boclean Basso
- 47 1a Logica Ingresso h 1 bit C - W T U boolean Basso
a48 1a Logica Risultato logico 1 bit c - T boolean Basso
Fig. 6.8.1 Oggetti di comunicazione “AND/OR/XOR”
N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT
Ingresso
a,b,c,d, Ingresso x {{1st Logic} 1bit C,W,TU 1.002 boolean
ef,gh

Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere il valore dell'ingresso logico Ingresso x
I nome nelle parentesi cambia a seconda del valore specificato nel parametro “Descrizione per la funzione logica”. Se non & stata specificata una descrizio-
ne, per impostazione predefinita, viene visualizzato “1a funzione logica”. Lo stesso vale per I'oggetto successivo.

{{1st Logic} 1bit C,T

Questo oggetto di comunicazione si usa per inviare i risultati dell'operazione logica.

848 Risultato logico 1.002 boolean

Tabella 6.8.1 Oggetti di comunicazione “AND/OR/XOR”

6.8.2 Oggetti di comunicazione “Inoltro porta”

MNumero * Nome Funzione Collegato a Altri Gruppi € Lunghe C R W T U Tipo Dato Priorita
&l 840 1z Logica Selezione valore porta Thyte C - W - - scenenumber Basso
# 2 1a Logica ngresso a 1 bit C - W - - switch Basso
a42 1a Logica ngresso b 1hit € - W - - switch Bassn
¥ B43 1a Logica ngressa 1 bit B switch Bassa
= 844 1a Logica ngresso d 1t C - W - - swiitch Basso
845 1z Logica Uscita A bt C - T switch Basso
848 1a Logica Uscita B 1hit C - T switch Bassn
847 1a Logica Uscita C 1 bit (g e T switch Bassa
848 1a Logica Uscita D 1t C - T switch Basso
Fig. 6.8.2 Oggetti di comunicazione “Inoltro porta”
N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT
840 Selezione valore porta {{1st Logic}} 1byte Ccw 17.001 scene number
Questo oggetto di comunicazione si usa per selezionare lo scenario di inoltro della porta logica.
1bit 1.001 switch
841/.../844 Ingresso a, b, ¢, d {{1st Logic}} 4bit Cw 3.007 dimming control
1byte 5.010 counter pulses(0..255)
Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere il valore dell'ingresso x della porta logica.
1bit 1.001 switch
845/.../848 Uscita A, B, C,D {{1st Logic}} 4bit CT 3.007 dimming control
1byte 5.010 counter pulses(0..255)

Questo oggetto di comunicazione si usa per inviare il valore inoltrato dalla porta logica. Il valore di uscita & uguale al valore di ingresso, ma un solo ingresso
puo essere inoltrato a una o piu uscite, impostate nei parametri.

Tabella 6.8.2 Oggetti di comunicazione “Inoltro porta”
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6.8.3 Oggetti di comunicazione “Comparatore di soglia”

Numers +  Name Funziene Callegato a Altri Gruppi C lunghe C R W T U Tipo Dato Priorita
840 1a Logica Ingressa valores di seglia 4 pit C - W - U dimming contrel Basso
A 840 1a Logica Ingresso valore di snglia Thyte © - W - U counter pulses (0255) Basso
& 840 13 Logica ngresso valore di sogliz 2bytes C - W - U pulses Basso
ol 840 1a Logica Ingresso valore di soglia 2 bytes C W - U 2-bytesigned value  Basso
s 840 1a Logica Ingresso valore di sogha 2bytes C - W - U 2-byte float value Basso
¢l 340 1a Logica Ingressa valore i soglia doytes C - W - U counter pulses (unsig... Basso
ol 840 1z Logica ngresso valore di soglia 2bytes ¢ - W - U temperature (°C} Basso
¢ B840 1a Logica Ingresso valore di soglia Zbytes C - W - U humidity (%) Basso
= 840 1a Logica Ingresso valore di soglia 2bvtes C - W - U lusx(Lux) Basso
¢ 840 1a Logica Ingressa valore di soglia 2bytes C Wo- U pars/million (ppm) Hazs0

Fig. 6.8.3 Oggetti di comunicazione “Comparatore di soglia”
N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT
3.007 dimming

5.010 counter pulses
4bit 7.001 pulses
. . 1byte 12.001 gounter pulses
840 Ingresso valore soglia {{1st Logic}} 2byte C,w, U 8;( SIfaned vialue
X float value

4byte 9.001 temperature

9.007 humidity

9.004 lux

Questo oggetto di comunicazione si usa per inserire il valore di soglia.
848 Risultato logico {{1st Logic}} 1bit CT 1.002 boolean

Questo oggetto di comunicazione si usa per inviare i risultati dell'operazione logica, ovvero, il valore da inviare dopo che la soglia di ingresso dell’oggetto &
stato confrontato con il valore di soglia impostato.

Tabella 6.8.3 Oggetti di comunicazione “Comparatore di soglia”

6.8.4 Oggetti di comunicazione “Converti formato”

Mumere * Nome Funzione Collegato a Altri Gruppi C Lunghe C R W T U Tipo Dato Priorita
o 840 1a Logica Ingressa a 1 bit - kit 0 Thit € - W - U swiich Basso
o 841 1a Logica Ingresso a 1 bit - kit 1 1 bit C - W - U switch Basso
RAR 1alonica Usrita 2 hit Zhit € - - T - switrhcontrol GER

Funzione “2x1bit --> 1x2bit”: converte due valori da 1bit in un valore da 2bit, ad esempio Ingresso bit1=1, bit0=0--> Uscita 2bit=2

Mumero = Nome Funzione Collegato a Altrl Gruppi € Lunghe € R W T U Tipo Dato Prioritd
o 340 1a Logica Ingresso a 1 hit - bit 0 1 bit C W - U switch Basso
4841 1a Logica Ingresso a 1 bit - bit 1 1 bit C W - U cwitch Basso
i B4z 1a Logica Ingrasso a 1 bit - bit 2 1 hit C Wo- U switch Basso
ol 843 1a Logica Ingresso a 1 bit - bit 3 1bit C W - U switch Basso
ol 844 1a Logica Ingresso a 1 bit - bit 4 Thit  C - W - U switch Basso
o 845 1a Logica Ingresso a 1 bit - bit 5 Thit C W - U switch Basso
d 846 1a Logica Ingresso a 1 bit - bit & 1hit C wWo- U switch Baszo
4847 1a Logica Ingresso a 1 bit - bit 7 Tbit  C wWo- U cwitch Baszo
¥ 848 ‘1a Logica Uscita 1 Byte Thyte C T - counter pulses (0L.255) Basso

Funzione “8x1bit --> 1x1byte”: converte otto valori da 1bit in un valore da 1byte, ad esempio Ingresso bit2=1, bit1=1, bitO=1, gli altri bit sono 0--> Uscita 1byte=7

MNumero = Nome Funzione Collegato a Altrl Gruppi € Lunghe C R W T U Tipo Dato Prioriti
o 840 1a Logica Ingresso 1 Byte Thyte € - W - U counter pulses [0.235) Basso
¥ a48 Ta Logica Usrita 2 Byte 2bytes C T pulses Bazen

Funzione “1x1byte --> 1x2byte”: converte i valori da 1byte in un valore da 2byte, ad esempio Ingresso 1byte=125--> Uscita 2byte=125. Il valore rimane lo stesso
ma cambia il tipo di dati del valore.

MNumera = Neme Funziene Collegato a Altri Gruppi € Lunghe C R W T U Tipo Date Prioritd
4 e4n 1a Logica Ingresso 1 Byte - Basso 1byte C - W - U counter pulses [0 255) Basso
4841 1a Logica Ingresso 1 Byte - Alto Tbyte C - W - U counter pulses [0.255) Basso
¥ B4B 1a Logica Uscita 2 Byte 2bytes C - - T - pulses Basso

Funzione “2x1byte --> 1x2byte”: converte due valori da 1byte in un valore da 2byte, ad esempio Ingresso 1byte-basso = 255 ($FF), Ingresso 1byte-alto = 100
($64) --> Uscita = 25855 ($64 FF)

Numero +  Mome Funzione Collegato a Altri Gruppi € Lunghe € R W T U Tipo Datc Priorita
ol 340 1a Logica Ingresso 2 Byte - Basso 2bytes C - W - U pulses gass0
o 341 1a Logica Ingresso 2 Byte - Alte Zbytes C - W - U pulses Basso
848 1a Logica Uscita 4 Byte 4bytes C T counter pulses (unsig.., Basso

Funzione “2x2byte --> 1x4byte”: converte due valori da 2 byte in un valore da 4byte, ad esempio Ingresso 2byte-basso = 65530 ($FF FA), Ingresso 2byte-alto =
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32768 (380 00)--> Uscita 2byte = 2147549178 ($80 00 FF FA)

MNumero = Nome Funzione Collegato a Altri Gruppi € lunghe C R W T U Tipo Dato Priorita
840 1a Logica Ingressa 1 Byte Thyte C - W - U counter pulses [0.255] Basso

B® 8 1a Logica Uscita Thit-bitd 1 hit C - - T - switch Bassa

B® 842 1a Logica Uscita 1bit-bit1 Thit € - T - swikch Basso

% 843 1a Logica Uscita 1bit-bit2 ibit € - T - switch Bassa

|7 844 1a Logica Uscita Tbit-bit3 1 bit c - T - switch Basso

® 845 1a Logica Uscita Thit-bitd 1 hit 5 = T - switch Bassa

B® 846 1a Logica Uscita Thit-bit5 1 hit c - T - switch Bassa

B® 847 1a Logica Uscita 1bit-bitd Thit € - T - swikch Basso

[® 8438 1a Loaica Uscita Thit-bit? Thit < - T - switch Basso

Funzione “1x1byte --> 8x1bit": converte un valore da 1byte in otto valori da 1bit, ad esempio Ingresso 1byte=200 --> Uscita bit0=0, bit1=0, bit2=0, bit3=1, bit4=0,
bit5=0, bit6=1, bit7=1

Mumera = Nome Funzione Collegato a AltriGruppi C Lunghe C R W T U Tipo Data Priorita
= 840 1a Logica ngresso 2 Byte Zhytes C - W - U pulses Hasso

847 1a Legica Uscita 1 Byte-basso 1byte € - - T - counter pulses (0.255) Basso

848 1a Legica Uscita 1 Byte-alto Tbyte © - - T - counterpulses {0.255) Basso

Funzione “1x2byte --> 2x1byte": converte un valore da 2byte in due valori da 2byte, ad esempio Ingresso 2byte = 55500 ($D8 CC) --> Uscita 1byte-basso = 204
($CO), Uscita 1byte-alto = 216 ($D8)

Numero = Nome Funzione Collegato a Altri Gruppi C Lunghe C R W T U Tipo Dato Priorita
#l 840 Ta Logica Ingresso 4 Byte dbytes C - W - U counter pulses (unsig.. Basso

847 1a Logica Uscita 2 Byte-basso 2bytes ¢ - - T - pulses Basso

848 1a Logica Uscita 2 Byte-alto 2bytes € - - T - pulses Basso

Funzione “1x4byte --> 2x2byte”: converte un valore da 4byte in due valori da 2byte, ad esempio Ingresso 4byte = 78009500 ($04 A6 54 9C) --> Uscita 2byte-
basso = 21660 ($54 9C), Uscita 2byte-alto =1190 ($04 A6)

Mumere = Nome Funzione Collegato a Altri Gruppi C Lunghe C R W T U Tipo Dato Priorité
s 840 1a Logica Ingresso 3 Byte 3bytes € - W - U RGBvalue 3x(0.255) Basso
845 1a Logica Uscita 1 Byte-basso fhyte C - - T - counter pulses (0.255) Basso
a47 1a Logica Uscita 1 Byte-medio Thyte © - - T - counterpulses {0 255) Basso
848 1a Logica Uscita 1 Byte-zalto Tbyte € - - T - counterpulses(0.255) Basso

Funzione “1x3byte --> 3x1byte”: converte un valore da 3byte in tre valori da 1byte, ad esempio Ingresso 3byte = $78 64 C8--> Uscita 1byte-basso = 200 ($C8),
Uscita 1byte-medio = 100 ($64), Uscita 1byte-alto =120 ($78)

MNumere = Nome Funzione Collegato a Altri Gruppi € Lunghe € R W T U Tipo Dato Frioritd
34 840 1a Logica Ingraszo 1 Byte - Basso Thyte C - W - U counter pulses [0.255) Bassa
o 841 1a Logica Ingres=o 1 Byte - Medio Tbyte C - W - U counter pulses [0.255) Basso
842 1a Logica Ingresso 1 Byte - Altg Thyte C - W - U counter pulses [0.255) Basso
a48 1a Logica Uscita 3 Byte 3bvtes C - - T - RGBvalue 2%0.255) Basso

Funzione “3x1byte --> 1x3byte”: converte tre valori da 1byte in un valore da 3byte, ad esempio Ingresso 1byte-basso = 150 ($96),
Ingresso 1byte-medio = 100 ($64), Ingresso 1byte-alto = 50 ($32)--> Uscita 3byte = $32 64 96

N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT
1bit 1.001 switch
1byte 5.010 counter pulses(0..255)
840 Ingresso ... {{1st Logic}} 2byte C,w,U 7.001 pulses
3byte 232.600 RGB value 3x(0..255)
4byte 12.001 counter pulses
Questo oggetto di comunicazione si usa per immettere un valore che deve essere convertito.
1bit 1.001 switch
2bit 2.001 switch control
. . 1byte 5.010 counter pulses(0..255)
848 Uscita ... {{1st Logic}} 2byte CT 7.001 pulses
3byte 232.600 RGB value 3x(0..255)
4byte 12.001 counter pulses

Questo oggetto di comunicazione si utilizza per emettere il valore convertito.

Tabella 6.8.4 Oggetti di comunicazione “Conversione formato”
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6.8.5 Oggetti di comunicazione "Funzione ritardo"

M VIMAR

Numero « Nome Funzione Collegato a Altri Grupp! C Lunghe € R W T U Tipo Data Priorita
240 1a Logica Ingrezso bt C - W - - switch Baszo
848 1a Logica Uscita 1 bit c - - T - switdch Basso

Ingresso/Uscita - 1 bit[On/Off]
Mumero =« Nome Funzione Collegato a Altri Gruppi € Lunghe C R W T U Tipo Dato Priorita
o 840 1a Logica ngresso Toyte C - W - - percentage (0.100%) Basso
248 1a Legica Uscita 1hyte C - T - percentage (0.100%) Basso
Ingresso/Uscita - 1 byte[0...100%]

Mumero = Mome Funzione Collegato a Altri Gruppi € Lunghe € R W T U Tipo Dato Friorita

840 1a Logica Ingresso Tbyte C - W - - counterpulses [0.255] Basso
I*® gas 1a Loaica Uscita Thvte C - T - counter pulses [D.255) Basso
Ingresso/Uscita - 1 byte[0...255]

Numera = Nome Funzione Collegato a Altri Gruppi € Lunghe € R W T U Tipo Dato Priorita
840 Ta Logica Ingresso 2bytes T - W - - temperature {°C) Basso
848 1a Logica Uscita Zhytes C - - T - temperature{"C) Bazso

Ingresso/Uscita - 2 byte[valore in virgola mobile]

Numera =« MNome Funzione Collegato a Altri Gruppi € lLunghe € R W T U Tipo Dato Priorita
240 1a legica Ingresso 2bytes C - W - - pulses Basso
848 1a Logica Uscita Zbytes C - - T - pulses Basso

Ingresso/Uscita - 2 byte[0...65535]
Fig. 6.8.5 Oggetti di comunicazione “Funzione ritardo”
N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT
1.001 switch
1bit 5.001 percentage
840 Ingresso {{1st Logic}} 1byte Cw 5.010 counter pulses
2byte 9.001 temperature
7.001 pulses
Questo oggetto di comunicazione si usa per immettere un valore che deve essere ritardato.
1.001 switch
1bit 5.001 percentage
848 Uscita {{1st Logic}} 1byte CT 5.010 counter pulses
2byte 9.001 temperature
7.001 pulses
Questo oggetto di comunicazione si usa per inviare il valore di ritardo del valore convertito. Il tempo di ritardo e definito nel parametro.
Fig. 6.8.5 Oggetti di comunicazione “Funzione ritardo”
6.8.6 Oggetti di comunicazione “Luce scale”
Mumero « Mome Funzione Collegato a Altri Gruppi C Lunghe C R W T U Tipo Dato Priorita
o 840 1z Logica Valore di attivazione Tt € - W - - trigger Basso
a1 12 Logica Tempao luce scale 2hytes C - W - - time(s) Basso
248 1a Logica Uscita 1hit C - T switch Batso
ada 12 Loaica Uscita ibvte C - T counter pulses (0.255) Basso
Fig. 6.8.6 Oggetti di comunicazione “Luce scale”
N° Funzione dell'oggetto Nome Tipo di dati Flag DPT
840 Valore di attivazione {{1st Logic}} 1bit C,w 1.017 trigger
Questo oggetto di comunicazione si usa per ricevere il valore per I'attivazione della luce scale.
{{1st Logic}} 2byte Cw 7.005 time(s)

841

Tempo luce scale

Questo oggetto di comunicazione si usa per modificare la durata della luce scale, ovvero quanto deve rimanere accesa la luce scale. La modifica fa riferimen-
to al range definito nel parametro, se viene superato si usa il valore limite.

848

Uscita

1bit

{{1st Logic}} 1byte

CT

1.001 switch
5.010 counter pulses

Questo oggetto di comunicazione si usa per inviare il valore 1 al’accensione e il valore 2 al termine del tempo di durata delle luce scale.
Il valore del telegramma € determinato dal tipo di dati impostato nel parametro.

Tabella 6.8.6 Oggetti di comunicazione “Luce scale”
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